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Em virude de sua politica de desenvolvimento constante, a Megabarre Group se reserva o
direito de prover, sem aviso prévio, produtos que podem ser diferentes, em detalhes, dos que
constam nesta publica¢do

En virtud de su politica de desarrollo constante, Megabarre Group se reserva el derecho de
proveer, sin previo aviso, productos que pueden ser diferentes, en detalles, a los que constan
en esta publicacion.
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Corriente nominal
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© Correntes nominais padronizadas disponiveis
(Caracterisficas técnicas na pdgina 87)

Capacidad estdndar disponible
(Caracteristicas técnicas en la pdgina 87)

@ Correntes nominais especiais disponiveis sob consulta
(apacidades especiales disponibles bajo demanda
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0 sistema de linhas elétricas pré-fabricadas IMPACT foi desenhado para o transporte e a distribuicdo de ener-
gia elétrica de alta poténcia e é especialmente recomendado para subestacdes, tanto para conexdes quadro-
transformador quanto como para conexdes quadro-quadro, e como o principal sistema de distribuicdo de energia
para as industrias, centros comerciais, edificios comerciais e residenciais, hotéis, hospitais, efc. O sistema de linhas
elétricas pré-fabricadas IMPACT é oferecido em correntes nominais de 400A a 4000A com condutores de aluminio
e correntes nominais de 630A a 5000A com condutores de cobre. 0 invélucro é muito leve, fabricado numa liga de
aluminio extrudado que confere ao produto uma excelente rigidez e resisténcia mecénica. A versGo padrdo pode
ser utilizada em condicdes atmosféricas extremas ou em locais onde as especificacdes exigem um baixo campo
magnético induzido (por exemplo, edificios comerciais de alto valor ou hospitais).

0 produto padrdo é oferecido na configuragdo 3P+N+Pe com neutro e fases de igual se¢do transversal e sec@o
do terra (Pe) com mais do que 100% da secdo transversal das fases. Os condutores fase e neutro sGo constituidos
de uma ou duas barras condutoras, dependendo da corrente nominal. Na versdo de dois condutores, a cada
unido entre elementos os condutores de mesma fase s@o conectados. Também encontram-se disponiveis a versdo
3P+N+Pe/2+Pe (com condutor de protedo (ferra) extra, com secGo transversal igual a 50% da seqdo transversal
das fases), a versdo 3P+N+Pe+Pe (com condutor de protecdo (terra) extra, com secdo transversal igual a 100% da
seqdo fransversal das fases), e a versao 3P+2N+Pe (com condutor neutro, com uma secdo fransversal igual a 200%
da secdo transversal das fases).

Os condutores de aluminio sdo inteiramente estanhados eletroliticamente, enquanto os de cobre ndo recebem
nenhum fipo de revestimento na versdo padrdo, mas, podem ser estanhados ou prateados eletroliticamente,
segundo as especificagoes do pedido do cliente. A versdo padrdo do sistema de linhas elétricas pré-fabricadas
IMPACT é fornecida pintada na cor RAL 7037

0 sistema de linhas elétricas pré-fabricadas IMPACT é fabricado com tecnologia sandwich (BARRAS COLADAS); as
barras condutoras sGo compactadas sem deixar nenhum tipo de espaco dentro do invélucro e estdo totalmente
isolados por um filme de poliéster ndo higroscépico e livre de haldgenos (classe térmica 150 °C). Essa tecnologia
garante o alto desempenho dos produtos no que se refere a queda de tensdo, ainda que em percursos longos
de altas correntes. 0 grau de protecdo IP55 é padrdo (IP66 sob encomenda, somente para as linhas de fransporte
sem caixas de derivacdo). Para instalacdes desabrigadas deve ser utilizada uma cobertura extra.

A unido entre elementos é feita por meio de um sistema monobloco com um ou mais parafusos (dependendo da
corrente nominal do sistema) que garante a continvidade elétrica entre os elementos do percurso. O parafuso de
aperto tem duas cabegas sextavadas; a primeira se utiliza durante a instalagdo, ao se aplicar o forque de aperto
espedificado (85Nm) essa cabeca se rompe restando apenas a segunda que permanecerd disponivel para futuras
manuten¢des. Uma etiqueta de aviso vermelha confirma o torque correto no monobloco. Ndo hd necessidade de
nenhum tipo de ferramenta especial para a montagem do sistema monobloco. A conexdo mecénica é finalizada
com a instalacdo da tampa de juncdo, garantindo assim a proteco IP55 (ou a IP66, sob encomenda). Uma trava
mecdnica impede que o instalador complete a instalacdo mecanica, em caso da conexdo eléfrica ndo ter sido
realizada corretamente.
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H sistema de lineas eléctricas prefabricadas IMPACT fue diseiiado para transportar y distribuir energia elécirica
de alta potencia y es especialmente recomendado para subestaciones eléciricas, tanto para conexién tableros-
fransformador como conexién tablero a tablero y como el principal sistema de distribucién de energia para la
industria, centros comerciales, edificios comerciales y residenciales, hoteles, hospitales, etc. £l sistema de lineas
eléctricas prefabricadas IMPACT se ofrece en corrientes nominales desde 4004 a 40004 en conductores de aluminio
y corrientes nominales de 630A a 50004 en conductores de cobre. Su envolvente es muy liviana, fabricada de una
aleacién de aluminio extruido que le brinda al producto una excelente rigidez y resistencia mecdnica. La versién
estdndar puede ser utilizada en condiciones atmosféricas extremas o en lugares donde las especificaciones exigen
un bajo campo magnético inducido (edificios comerciales de alfo valor u hospitales).

H producto estdndar se ofrece en configuracién 3P+N+Pe con el neutro y fase de igual seccion transversal, la sec-
cion de la tierra (Pe) supera el 100% de la seccion de las fases. Los conductores de fase y neutro son construidos
con una o dos barras conductoras, dependiendo de la corriente nominal. La version de dos conductores, en cada
unién entre elementos los conductores de la misma fase son conectados. También se encuentran disponibles la
version 3P+N+Fe/2+Pe (con un conductor de proteccion (tierra) adicional, con seccién transversal igual a 50% de
la seccion transversal de las fases), la versién 3P+N+Fe+Pe (con un conductor de proteccion (tierra) adicional, con
seccion transversal igual a 100% de la seccion transversal de las fases), y la versién 3P+2N+Pe (con conductor de
neutro, con una seccion transversal igual al 200% de la seccion transversal de las fases).

Los conductores de aluminio son completamente estafiados galvanicamente, en cuanto a los conductores de cobre,
no reciben ningdn tipo de revestimiento en su versién estdndar, pudiendo ser estaiiados o plateados electroliti-
camente, segun las especificaciones del cliente. La version estdndar del sistema de lineas eléctricas prefabricadas
IMPACT es suministrada en color (RAL 7037).

H sistema de lineas eléctricas prefabricas IMPACT es fabricado con tecnologia tipo sandwich (COMPACTO); las barras
conductoras son compactadas sin dejar ningun tipo de espacio dentro de la envolvente y estdn totalmente aisladas
por una film de poliéster no higroscépico y libre de halégenos (clase térmica 150 °C). Esta tecnologia garantiza el
alto desempeiio de los productos en lo que se refiere a la caida de tensién, incluso en largos recorridos de altas
corrientes. Fl grado de proteccion IP55 es estdndar (a pedido IP66 sélo para las lineas de transporte, sin cajas de
derivacién). Para instalaciones de exterior debe ser utilizada una cobertura extra.

La unién entre elementos se realiza mediante un sistema monoblock con uno o mds pernos (dependiendo de la
corriente nominal del sistema) que garantizan la continuidad eléctrica entre los elementos del recorrido. £l perno
de apriete tiene dos cabezas sextavadas; la primera se utiliza durante la instalacién, al aplicar el torque de apriete
espedificado (85Nm), esta cabeza se rompe quedando solamente la segunda que permanecerd disponible para
futuras mantenciones. Una etiqueta de aviso roja confirma el torque correcto en el monoblock. No hay necesidad
de ningun tipo de herramienta especial para el montaje del sistema monoblock. La conexién mecdnica finaliza
con la instalacién de la tapa de la unién, garantizando asi la proteccion IP55 (o la IP66, bajo demanda). Un
enclavamiento mecdnico impide que el instalador complete la instalacién mecdnica en caso de que la conexién
eléctrica no se haya realizado correctamente.
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ESCOLHA DO SISTEMA DE LINHAS ELETRICAS PRE-FABRICADAS
ELECCION DEL SISTEMA DE LINEAS ELECTRICAS PREFABRICADAS

A escolha da corrente nominal, material do condutor, grau de proteqdo, etc, deve ser realizada segundo as condicdes
ambientais em que o sistema de linhas elétricas pré-fabricadas serd instalado, e conforme as caradteristicas elétricas
necessdrias para satisfazer os requerimentos do sistema elétrico da instalaco. E muito importante conhecer todas essas
informagdes antes de escolher qual sistema de linhas elétricas pré-fabricadas é o mais adequado. Abaixo, hé uma lista de
informagdes bdsicas que podem lhe ajudar a selecionar correfamente o sistema de linhas elétricas pré-fabricadas que vocé
precisa. Preencha e encaminhe a mesma a nossa drea de engenharia, eles irdo oferecer-lhe a solucdo mais adequada.

La seleccion de la corriente nominal, material del conductor, grado de proteccién, etc, debe ser realizado de acuerdo a las
condiciones ambientales en que el sistema de lineas eléctricas prefabricadas serd instalado, y conforme a las caracteristicas
eléctricas necesarias para satisfacer los requisitos del sistema eléctrico. Es muy importante conocer toda esta informacion
antes de escoger cudl sistema de lineas eléctricas prefabricadas es el mds adecuado. A continuacién encontrard una lista
de informaciones bdsicas que le ayudardn a seleccionar correctamente el sistema de lineas eléctricas prefabricadas que
usted necesita. Complétela y enviela a nuestra drea de ingenieria, ellos sabrdn proponerle la solucién mds adecuada.

Condicdes ambientais
Condiciones ambientales

Instalacdo abrigada
Instalacién interior

Instalagdo externa em drea coberta
Instalacién exterior en drea cubierta

Instalaco externa ao ar livre
Instalacién exterior en drea al aire libre
Temperatura ambiente minima

Temperatura ambiente minima

Temperatura ambiente méxima
Temperatura ambiente méxima

Temperatura ambiente (média 24hs)
Temperatura ambiente (promedio 24hs)

Umidade relativa
Humedad relativa

Pais de instalacdo

Pais de instalacion

Caracteristicas elétricas
Caracteristicas eléctricas

Corrente nominal
Corriente nominal

Corrente Demandada
(orriente de funcionamiento efectiva

Configuracdo dos condutores
(onfiguracion de conductores

Tensao nominal de operacéo (Ue)
Tension nominal de operacion (Ue)

Corrente de curto-circuito de curta duracéo (lew)

Corriente de corfo circuito de corta duracién (Iew)

Queda de tensto Mdx
(aida de tension Mdx

Minimo grau de protecdo requerido T
Minimo grado de proteccién requerido
I:l - Material do condutor Al |:| (u |:|
Material del conductor
Tipo de instalacio
] ipo de instalacion
- (onexdo de transformador a painel elétrico |:|
(onexion de transformador a tablero eléctrico
Interna
Eternd o °c | - Conexdo de painel elétrico a painel elétrico D
. Conexion de tablero eléctrico a tablero eléctrico
Inferna e (
Externa e °c | - Conexdo de gerador (GE) a painel elétrico |:|
(onexion de generador (GE) a tablero eléctrico
Interna e °C
Externa oc | - \linhade di.stri.buic.do
Linea de distribucion I:l
Min UG
Mdx o ( - |inh0
Linea
- Total do percurso s m
Total del recorrido
De alimentaqlio s m
De alimentacién
De distribuico s m
A De distribucion
Percurso vertical e m
A Recorrido vertical
3P+Pe Conexdes
] Conexiones
3P+N+Pe
3p+Pen ] - Conexdo entre linha elética pré-fabricada e painel elétrico sim [ ] s7 ndo [] no
I:l (onexidn entre lineas eléctricas prefabricadas y tablero elécrico
3P+2N+Pe
3P+N+Fe/2+Pe |:| - (onexao entre linha elétrica pré-fabricada e transformador sim |:| s ndo D no
I:l (onexidn entre lineas eléctricas prefabricaclas y transformador
3P+N+Fe+Pe
] Transformador a seco
v Transformador seco en resina l:l
Transformador a seco com invélucro
AC I:l DC I:l Transformador seco con envolvente I:l
.......................................... kA (1s) Transformador a dleo
Transformador en aceite D
ANV 9% - Conexdo entre linha elétrca pré-fabricada e transformador sim [ ] s ndo [] no
(onexién entre lineas eléctricas prefabricadas y transformador
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Caixas de derivacéio
Cajas de derivacion

- Vazia
Vacia

- Com base para fusiveis
(on base para fusibles

- Com chave seccionadora + porta-fusiveis
(on Seccionador + portafusibles

- Preparada para disjuntor automatico (disjuntor ndo incluso)
Preparada para interruptor automdtico (interruptor no incluido)

- Com disjuntor automdtico (disjuntor incluso)
(on interruptor automdtico (interruptor incluido)

200

QBT

notas/notas

O O O O O

Suportes de sustentacdo e fixacdo
Sopories de suspensién y fijacion

- Suporte de fixacdo ao teto I:l Suporte de fixacdo a parede I:l
Soporte de fijacion al techo Soporte de fijacion a la pared

Barreira corta-fogo
Barrera cortafuegos

- Barreira cota-fogo e min. I:l
Barrera cortafuegos

Desenho isométrico do percurso
Diseiio isométrico del recorrido

- Desenhe o percurso com as dimensdes correspondentes (veja o exemplo).
Dibuje el recorrido con las correspondientes dimensiones (vea el ejemplo).
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INFORMAGOES GERAIS
INFORMACION GENERAL

ESCOLHA DO SISTEMA DE LINHAS ELETRICAS PRE-FABRICADAS
ELECCION DEL SISTEMA DE LINEAS ELECTRICAS PREFABRICADAS

Prumadas
Columna Vertical

Se a linha elétrica pré-fabricada tem percurso vertical, algumas informacoes
adicionais sGo necessdrias:
Si las lineas eléctricas prefabricadas tiene un recorrido vertical, algunas

informaciones adicionales son necesarias:

Nomero de andares
Ndmero de pisos

Espessura da laje
Espesor de la losa

Distdncia entre as lajes
Distancia entre las losas

Nomero de caixas de derivacdo para cada andar e poténcia (kW)
Numero de cajas de derivacién para cada piso y potencia (kW)

Posi¢o das caixas de derivacdo, em cada andar
Posicion de las cajas de derivacion, en cada piso
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INFORMAGOES GERAIS
INFORMACION GENERAL

POR QUE ESCOLHER IMPACT?
¢POR QUE ESCOGER IMPACT?

VANTAGENS
VENTAJAS

- Corrente nominal garantida em todo o percurso da linha elétrica pré-fabricada (sem desclassificacGo)

- Grau de protegdo garantido na fotalidade da linha elétrica pré-fabricada

- Carcaca de liga de aluminio extrudado pintada com caracteristicas de alta resisténcia mecanica

- 0 conjunto monobloco ndo requer manutencéo

- Dimenstes reduzidas

- Mais leve

- Personalizado sob encomenda

- Uma drea de engenharia @ sua disposicdo para as medicdes em campo, avaliagdes de percurso,
e estudo de conexdo dos equipamentos elétricos (painel elétrico, transformador, efc....).

- Corriente nominal garantizada en todo el recorrido se la linea eléctrica prefabricada (sin factores
de reduccién)

- Grado de proteccion garantizado en la totalida de la linea eléctrica prefabricada

- la envolvente de aleacion de aluminio extruido pintada con caracteristicas de alta resistencia mecdnica

- H conjunto monoblock no requiere mantenimiento

- Dimensiones reducidas

- Mds liviano

- Personalizado bajo demanda

- Un departamento de ingenieria a su disposicién para las mediciones en terreno, validacion del
recorrido, y estudio de conexidn de los equipos eléctricos (fablero eléctrico, transformador; efc...).

EM CONFORMIDADE COM:
EN CONFORMIDAD CON:

NBR IEC 60439 - 1/2
CEI-EN 60439 - 1/2
EC 439 1/2

CEI-EN 60529

IEC 529

EN 1366-3

DIN 4102-9

DIN 4102-12

IEC 60331

IEC 60332

UM PRODUTO “VERDE”
UN PRODUCTO “VERDE”

0Os elementos do tipo IMPACT sdo 100% reutilizdveis em caso de mudanca do layout ou do percurso
da instalacG0.98% do material do qual o produto é constituido é reciclével e o destacado processo
de producdo consegue reduzir o tempo de fabricagdo e minimizar o consumo de energia, em con-
formidade com as normas de reducéo de impacto ambiental.

Los elementos de la serie IMPACT son 100% reutilizables en caso de que sea necesario cam-
biar el disefio de la instalacién. El 98% del material del producto es reciclable y el destacado
proceso de produccion es capaz de reducir el tiempo de fabricacion y minimizar el consumo

de energia, conforme a los estdndares de las normas de reduccion del impacto ambiental.
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INFORMAGOES GERAIS
INFORMACION GENERAL

CALCULO DA CORRENTE DEMANDADA
CALCULO DE LA DEMANDA DE CORRIENTE

0 cdlculo da corrente demandada (Ib) para o sistema trifésico de linhas elétricas
pré-fabricadas IMPACT pode ser feito aplicando a férmula a seguir:

I = PxF
" V3xUexcosg

.. & devem ser considerados os seguintes pardmefros:

P poténcia total da fonte de alimentacdo (W)

F fator de simultaneidade.
Segundo a quantidade de cargas e o tipo de estabelecimento (industrial,
residencial, de servicos, efc...) hd um coeficiente que indica o fator de
simultaneidade, cada caso deve ser avaliado. Abaixo ird encontrar
algumas sugestoes relativas ao ndmero de cargas e ao tipo de

estabelecimento:
ESTABELECIMENTO ~ NUMERO DE USUARIOS  FATOR DE SIMULTANEIDADE (F)
INDUSTRIAL delald 08-09
INDUSTRIAL de 10 a 20 07-08
INDUSTRIAL de 20 a 40 06-07
INDUSTRIAL ACIMA DE 40 05-04
SERVICOS GRANDES ESCRITORIOS 07-08
SERVICOS CENTROS COMERCIAIS 08-09
Ue tensdo de operacdo do sistema (V)
Exemplo: Estabelecimento industrial
Nomero de cargas N° 18
Poténcia para um Gnico usudrio 150 kW
Tensdo de operacdo do sisema 400V
Cosq 0,95
I = PxF
" V3 xUex cosp
poténcia total 18x150=2700 kW — 2700000 W (P)
fator de simultaneidade 08 (3]
Ib = 2700000 x 0,8 = 3285A
1,73 x 400 x 0,95

... sugerimos que se acrescente no minimo 20% de margem entre a corrente
demandada e a corrente nominal do condutor, considerando uma possivel
expansao.

3285A + 20% = 3942A

A linha elétrica pré-fabricada IMPACT adequada para a instalacdo é...

4000A Al - 4000A Cu

... 6 necessdrio verificar a femperatura ambiente do local onde foi instalado o sistema
de linhas elétricas pré-fabricadas.

Os condutores do IMPACT séio dimensionados com rela¢do a uma temperatura am-
biente méxima (média didria) de 40°C. Segundo as condicdes reais do ambiente, a
corrente sobre o condutor deve ser reduzida seguindo a escala abaixo.

K reduz a corrente sobre o condutor segundo a temperatura ambiente (°C)
Temperatura ambiente* (°C) 35 40 45 50 55 60
Fator K de reducdo K 106 1 09 08 075 06

Exemplo.  Temperatura ambiente (média didria) 50°C

A corrente sobre o condutor IMPACT 4000A deve ser reduzida de acordo ao fator K
igual a 0,84

4000 x 0,84 = 3360A

... se a temperatura ambiente for de 50°C, o condutor 4000A pode ser utilizado com
uma corrente mdxima ndo superior a 3360A.

Se o valor ndo garante 0 méximo de corrente requerida pelo sistema, serd necessdrio
optar por um condutor com corrente nominal superior.

Escolha da linha elétrica pré-fabricada IMPACT de acordo com o critério da
queda de tensdo.
A escolha do sistema de linhas elétricas pré-fabricadas IMPACT deve ser feita de
acordo com o limite mdximo de queda de tensdo requerido pelas especificacdes.
0 cGlculo da queda de tensdo (percentual AV) de um sistema trifésico IMPACT
deve ser calculado seguindo a férmula:

AVY% = Dxtxlxl

e

E devem ser considerados estes pardmetros:

x 100

D Fator de distribuicdo de carga.
Segundo o ponto de alimentacdo e a localizacdo das cargas a alimentar,
hd um coeficiente multiplicador. Esse multiplicador permite um cdlculo
aproximado rdpido

D=1 Alimentacéio de um lado e carga
ao final da linha. Linha de transporte.

D=0,5 Alimentaciio de um lado da linha —’D—I—I—I—I—I—I

e cargas distribuidas de forma equivalente,
ao longo de toda a linha. Linha de distribuicdo.

t  Valor unitdrio de queda de tensdo.
De acordo com o valor do cosg, as seguintes tabelas contém os valores
unitdrios de queda de tensdo em wV por ampére para cada metro de
sistema de linhas elétricas pré-fabricadas IMPACT.

ALUMINIO  400A 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A
c0sg=070 17337 13699 12886 11551 8148 5900 5837 4013 3284 29,50
c0sg=075 18217 14301 13447 12035 8479 6120 6075 4175 3411 3068
cosp=0,80 190,66 148,71 13978 12491 87,88 6332 6207 4325 3529 31,78
0sg=085 19875 15398 14469 12907 9070 6517 6499 4461 3635 32,78
0sp=090 20622 158561 14898 13266 9308 06668 6671 4576 37,22 3362
wsg=095 21256 16205 152,14 13517 9467 6757 67,85 4651 3775 34,17
cosg=1 21237 15864 14878 13148 91,69 6488 6574 4498 3633 33,04
COBRE 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A 5000A
0s=070 13622 12159 8766 7656 5612 5084 3663 2887 2316 2073
cosg=0,75 141,60 12669 9051 7827 5708 5196 3960 29,68 2373 21,14
c0s=080 14670 13148 9307 7965 5778 5287 4041 3038 2420 2145
wsgp=085 15128 13587 9525 8060 58,14 5349 4102 3094 2458 21,64
wsg=090 15511 13964 9685 8092 5797 5369 4133 3128 2477 2165
0sp=095 15759 14228 97,37 8004 5684 5300 4107 3123 2461 2132
cosq=1 15224 13840 91,69 7231 5017 4792 3754 2889 2249 19,03

I, Somatéria de todas as cargas efetivas da linha elétrica pré-fabricada (A)
L Comprimento total do sistema de linhas elétricas pré-fabricadas, em metros (m)

U, Tensdo nominal de alimentagdo (V)

Exemplo:  verificacio de um sistema de linha elétrica pré-fabricada IMPACT 4000A
ALUMINIO com cargas distribuidas

()  comprimento da linha 80m
()  carga efefiva 3285A
(U) tensdo de alimentacdo 400V
Cosq 0,95
(D) fator de distribuicdo de carga 0,5
(1) valor unitdrio de queda de tensdo em IMPACT 4000A Al 34,17 (V) 10
(AV) mdximo admitido de queda de tensdo 4%

AV% = px 1xXhxL 09
Ue

AV = 0,5 x 417 X 10°x 3285 X80 , 10

o - 34,17 x 3285 x 80
AV% =05 x e x 106

0 valor ¢ menor que o limite méximo admitido (4%) e, portanto, a verificacdo é positiva.

x100=1,1%
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Hl cdlculo de la demanda de corriente (Ib) para un sistema trifdsico de lineas eléctri-
cas prefabricadas IMPACT se puede efectuar mediante el uso de la siguiente férmula:

PxF
V3 x Ue x cosq

... y se deben considerar los siguiente parémetros.

I|,=

P potencia total de la fuente de alimentacion (W)

F factor de simultaneidad
De acuerdo con la cantidad de cargas y el tipo de establecimiento
(industrial, residencial, de servicios, efc...) hay un coeficiente que indica
el factor de simultaneidad, cada caso debe ser evaluado.
A continuacién encontrard algunas sugerencias relativas al ndmero de
cargas y al tipo de establecimiento:

ESTABLECIMIENTO  NUMERO DE USUARIOS ~ FACTOR DE SIMULTANEIDAD  (F)
INDUSTRIAL de Ito 10 08-09
INDUSTRIAL de 10 to 20 07-08
INDUSTRIAL de 20 to 40 06-07
INDUSTRIAL Mds de 40 05-04
SERVICIOS GRANDES OFICINAS 07-08
SERVICIOS CENTROS COMERCIALES 08-09
Ue fension de operacion del sistema (V)
Ejemplo: Establecimiento industrial
Numero de cargas N°18
Potencia para un solo usuario 150 kW
Tension de operacién del sisema 400V
Cose 0,95
I = PxF
" V3xUexcosp
potencia total 18x150=2700 kw — 2700000 W (P)
fator de simultaneidade 08 G
], = __2700000x 0,8 _ 3985
1,73 x 400 x 0,95

... sugerimos que se aumente como minimo 20% de margen entre la corriente
demanda y la corriente nominal del conductor, considerando una posible expansion.

3285A + 20% = 3942A
La linea eléctrica prefabricada IMPACT adecuada para la instalacién es...

4000A Al - 4000A Cu

... €5 necesario verificar la temperatura ambiente del lugar donde serd instalado el
sistema de lineas eléctricas prefabricadas.

los conductores de IMPACT son dimensionados en relacién a una temperatura am-
biente mdxima (media diaria) de 40°C. De acuerdo con las condiciones del entorno
real, se debe reducir la intensidad sobre el conductor siguiendo la escala abajo.

K reduce la intensidad sobre el conductor segun la temperatura ambiente (°(C)

Temperatura ambiente *(°C) 35 40 45 50 55 60
Factor K de reduccién 106 1 09 084 075 06

Eiemplo. Temperatura ambiente (media diaria) 50 °C

La corriente sobre el conductor IMPACT 40004 debe ser reducida de acuerdo al factor
K igual a 0,84

4000 x 0,84 = 33604
... Si la temperatura ambiente es de 50°C, el conductor 40004 se puede utilizar con
una corriente mdxima no superior a 3360A.

Si el valor no garantiza el mdximo de corriente requerida por el sistema, serd necesario
optar por un conductor con corriente nominal superior.

Eleccion de una linea eléctrica prefabricada IMPACT de acuerdo con el criterio
de caida de tensién.

la eleccion de sistema de linea eléctrica prefabricada IMPACT debe hacerse de
acuerdo con el limite mdximo de caida de tension requerida por las especificaciones.
H cdlculo de la caida de tensién (porcentual AV) de un sistema trifdsico IMPACT se
debe calcular segun la férmula a seguir:

AV% =°X'—xe'»“ x 100

Y se deben considerar estos pardmetros:

D Factor de distribucion de carga
de acuerdo con el punto de alimentacién y la ubicacion de las cargas a
alimentar hay un coeficiente multiplicador. Este multiplicador permite un
cdleulo rdpido que debe considerarse aproximado.

—>|:|—I

D=0,5 Alimentacién de un lado de la —»D—I—I—I—I—I—I
linea y cargas distribvidas de forma
equivalente, a lo largo de toda la linea. Linea de distribucién.

D=1 Alimentacién de la carga al final
de la linea. Linea de fransporie

t  Valor unitario de caida de tension
de acuerdo con el valor de cosq, las siguientes tablas contienen los valores
unitarios de caida de tensién en (wV) por amper para cada metro de
sistema de lineas eléctricas prefabricadas IMPACT.

ALUMINIO  400A 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A

0s=070 17337 13699 12886 11551 8148 5900 5837 4013 3284 29,50
cosg=0,75 18217 14301 13447 12035 8479 61,24 6075 4175 34,11 3068
c0sg=0,80 19066 148,71 13978 12491 87,88 6332 6207 4325 3529 31,78
c0sp=085 19875 15398 14469 12907 9070 6517 64,99 4461 3635 3278
sg=090 20622 15861 14898 13266 9308 06668 6671 4576 37,22 3362
0sp=095 21256 16205 152,14 13517 9467 6757 6785 4651 3775 3417
cosq=1 21237 15864 14878 13148 91,69 6488 6574 4498 3633 33,04

COBRE 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A 5000A

wsg=070 13622 12159 8766 7656 5612 5084 3663 2887 2316 2073
cosg=075 14164 12669 9051 7827 57,08 5196 3960 2968 2373 21,14
0sp=080 14670 131,48 9307 79,65 5778 5287 4041 3038 2422 2145
0sp=085 15128 13587 9525 8060 58,14 5349 4102 3094 2458 21,64
sp=090 15511 139,64 9685 8092 5797 5369 4133 3128 2477 2165
0sp=095 157,59 142,28 97,37 8004 5684 5309 4107 3123 2461 21,32
cosgp=1 15224 13840 9169 7231 50,17 47,92 3754 2889 2249 19,03

L longitud total del sistema linea eléctrica prefabricada, en metros (m)

. Sumatoria de todas las cargas efectivas de la linea eléctrica prefabricada (4)

U, Tension nominal de alimentacién (V)

Eiemplo:  verificacion de una linea eléctrica prefabricada IMPACT 4000A ALUMINIO
con cargas distribuidas.
() longitud de la linea 80m
(1) carga efectiva 32854
(U) tension de alimentacion 400V
Cosep 0,95
(D)  factor de distribucién de carga 05
(1) valor unitario de caida de tensién en IMPACT 40004 Al 34,17 (V) 10¢
(AV) mdximo permitido de caida de tension 4%

AV% = Dx XXl 400
Ue

AVY% = 0’5 X 34,]7 X 104-'603 3285 x 80 x 100

o - 34,17 x 3285 x 80 -11%
AV% = 0,5 x o XS X x100 = 1,1%

Fl valor es menor que el limite mdximo permitido (4%), por lo que la verificacion es positiva.
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INFORMACOES GERAIS
INFORMACION GENERAL

L 12 L3 N

CONFIGURACAQ DOS CONDUTORES
CONFIGURACION DE LOS CONDUCTORES

0 sistema de linhas elétricas pré-fabricadas Impact estd disponivel em quatro configuragdes disfintas, nas quais a
secdo transversal do condutor neutro e do condutor de protecdo se modifica para ajustar as necessidades do cliente.
As verstes disponiveis sdo apresentadas abaixo com o c6digo correspondente.

condutor protecdio Carcaca

100% 200% ferralimpo earth como Pe
PE 100% PE 50% del cliente.
M v vV vV V v
BMM v Vv VvV V v v
GM v v Vv Vv v v
DM v v Vv V v v

H sistema de lineas eléctricas prefabricadas Impact estd disponible en cuatro configuraciones distintas, en las cuales la
seccion transversal del conductor de neutro y el conductor de proteccion se modifica para ajustarse a las necesidades

Las versiones disponibles son presentadas a continuacién con el cédigo correspondiente.

Para solicitar essas configuracdes, substitua o cddigo das trés letras finais em negrito (AAA) com os da configuracdo que deseja.
Para solicitar estas configuraciones, substituya el cédigo de las tres letras finales en  (AAA) con las configuraciones que desea..

es. IMAD4AOTAAA ....., IMAO4AQT- - - + BAA =

N LT 12 13

‘ 132

Dados técnicos na pdg. 88-89
Datos técnicos en pdg. 88-89

Dados técnicos na pdg. 92-93
Datos técnicos en pdg. 92-93

IMAO4AOTBAA

(AAA)
3P + N + PE (4P)

Secdo transversal do Neutro igual a 100%
da secdo transversal da fase.

Secdo equivalente da carcaca (PE) superior
a 100% da secdo da fase.

Seccion transversal del Neutro es igual a
100% de la seccion transversal de la fase.
Seccion equivalente de la envolvente (PE) es
superior al 100% de la seccion de la fase.

(GAA)
3P + N+ FE/2 + PE (5P)

Secdo fransversal do Neutro igual a 100%
da secdo transversal da fase.

Condutor de protecao (PE), conectado & car-
caca, com secdo transversal igual a 50% da
secdo fransversal da fase.

Secdo equivalente da carcaca (PE) superior
a 100% da secdo da fase.

Seccion transversal del Neutro es igual a
100% de la seccion transversal de la fase.

El conductor de proteccion (FE), conectado a
la envolvente con seccion transversal igual
a 50% de la seccion transversal de la fase.
Seccién equivalente de la envolvente (PE)
superior al 100% de la seccion de la fase.

Notas: Verséo disponivel sé6 para correntes nominais de = 1250A.
Para correntes < 1000A a versiio com 5 condutores disponivel é a (BAA)

Notas: Versién disponible sélo para corrientes nominales = 1250A.
Para corrientes nominales < 1000A la versién con 5 conductores disponible es la (BAA)

FEN LT 12 I3

BAA
@Ta 1, (A
|

3P + N + FE + PE (5P)

Seqdo transversal do Neutro igual a 100%
da secdo transversal da fase.

Condutor de protecdo (PE) isolado com
secdio transversal igual a 100% da secdo
transversal da fase.

Secdo equivalente da carcaca (PE) supe-
rior a 100% da se¢do da fase.

154 Seccion transversal del Neutro es igual a
100% de la seccion transversal de la fase.
Fl conductor de proteccion (FE) aislada con
seccion transversal igual al 100% de la
seccion transversal de la fase.

Seccion equivalente de la envolvente (PE)
es superior al 100% de la seccién de la
fase.

Dados técnicos em pdg. 90-91
Datos técnicos en pdg. 90-91

(DAA)

J( 3P + 2N + PE (5P)
|

Secdo fransversal do Neutro igual a 200%
da secdo transversal da fase.

Secdo equivalente da carcaca (PE) supe-
rior a 100% da se¢do da fase.

Seccion transversal del Neutro igual a
200% de la seccion transversal de la fase.
Seccion equivalente de la envolvente (PE)
superior al 100% de la seccion de la fase.

Dados técnicos na pdg. 94-95
Datos técnicos en pdg. 94-95
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INFORMAGOES GERAIS
INFORMACION GENERAL

POSICAQO DO NEUTRO
POSICION DEL NEUTRO

0s condutores ativos N/L1/12/13 do sistema de linhas elétricas pré-fabricadas IMPACT, apesar de apresentarem a mesma
secdio fransversal, exceto a versGio DAA onde o neutro tem uma secto transversal igual a 200% da fase, mantém nos elemen-
tos de distribuicdo (elementos refos, cotovelos, efc..) uma posicGo e identificacio Gnica. Como resuliado, o neutro sempre se
encontra, tendo como referéncia a sequéncia de fases N/L1/12/13, no mesmo lado do elemento, onde se encontra o parafuso
da jungdo monobloco. Essa posicdo é mantida gracas ao sistema de encaixe entre as unidades (ver pdgina 98), garantindo
assim , por meio de uma conexdo mecénica, a ordem de sequéncia das fases desde o inicio até o final do percurso da linha.

Los conductores activos N/L1/12/13 del sistema de lineas eléctricas prefabricadas IMPACT, auin cuandbo tienen la misma seccion
transversal excepto la version DAA donde el neutro tiene una seccion transversal igual a 200% de la fase, manteniéndose en los
elementos de distribucion (elementos rectos, codos, etc) una posicion e identificacion dnica. Como resultado, el neutro siempre
se encuentra, con referencia a la secuencia de fases N/11/12/13, en el mismo lado del elemento, donde se encuentra el pemo
de unién del monoblock. Esta posicién se mantiene gracias al sisema de empalme entre las unidades (ver pdgina 98), lo que
garantiza, por medio de una conexién mecdnica, el orden de la secuencia de fases desde el principio hasta el final de la linea.

NA SERIE IMPACT, 0 NEUTRO COINCIDE COM 0 LADO DO
PARAFUSO DA JUNCAO MONOBLOCO.

EN LA SERIE IMPACT, EL NEUTRO COINCIDE CON EL LADO DEL
PERNO DE UNION DEL MONOBLOCK.

SEQUENCIA DE FASES/Ne/Fe
SECUENCIA DE FASES/Ne/Fe

4P—» NI111213 4p— NLI 1213
5P—Fe(N) N L1 12 13 5P—Fe(N) N L1 12 13
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INFORMACOES GERAIS ELEMENTOS DE CANALIZACAQ
INFORMACION GENERAL ELEMENTOS DE CANALIZACION

0Os elementos retos, os cotovelos, as pecas do tipo z& (Z), & (T) etc. sdo ufilizados para o transporte e distribuicdo
de energia elétrica, permitindo qualquer tipo de percurso, segundo as caracteristicas do equipamento, da sala e/
ou dos prédios.

Los tramos rectos, los dngulos, los dngulos dobles (Z), etc. Se utilizan para el transporte y distribucién de
energia eléctrica, permitiendo cualquier tipo de recorrido, de acuerdo a las caracteristicas del equipo, de la
sala y/0 de los edificios.

GROUP

" ELECTRIC
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INFORMAGOES GERAIS ACESSORIOS PARA CONEXAQ
INFORMACION GENERAL ACCESORIOS PARA CONEXION

Considerando o equipamento a ser conectado (quadro geral, transformador, gerador), um vasto leque de acessérios
de conexdo estdo disponiveis, e quando utilizados, de forma individual ou combinados, reduzem consideravelmente
0 fempo e os custos, com um resultado técnico que garante a conformidade da instalag@o com as normas aplicdveis.
Nossa drea técnica estd a sua disposicdo para oferecer a vocé o apoio que precise para a correta instalacdo dos
acessorios.

En funcién del equipo a conectar (fablero general, transformador, generador), una amplia gama de accesorios de
conexién estd disponible y cuando se utilizan (de forma individual o combinados) oforgan un notable ahorro de
tiempo y de costos, con un resultado técnico que garantiza la conformidad con las normas que se apliquen. Nuestro
departamento técnico estd a su disposicién para brindarle el apoyo que necesite para la correcta aplicacién de
los accesorios.

Flanges de conexdes
Flanges de conexién

Jogo de barras rigidas
Juego de barras rigidas

Caixa de protecio
Caja de proteccién

Quadro elétrico pdg. 58 Transformador a seco pdg. 60 Transformador a éleo pdg. 62 Gerador pdg. 64
Tablero eléctrico pdg. 58 Transformador tipo seco pdg. 60 Transformador en aceite pdg. 62 Grupo generador pdg. 64

Jogo de barras flexiveis
Juego de barras flexibles
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INFORMAGOES GERAIS
INFORMACION GENERAL

S

COMPONENTES DA PRUMADA
COMPONENTES DE UNA COLUMNA VERTICAL

A constante evolucéio dos sistemas elétricos modificou a visao sobre os sistemas de linhas elétricas pré-fabricadas. No
inicio, eram utilizados para o transporte de grandes poténcias, mas, agora, também s@o utilizados na distribuicdo de
energia. Umas das aplicacdes para a distribuicdo de energia é a instalacdo em prumadas, em prédios comerciais
ou residenciais (arranha-céus), para distribuir a energia em cada andar. A linha Impact oferece toda uma gama
de acessérios para satisfazer sua utilizacGo nos grandes edificios. Nossa drea técnica estd & sua disposicdo para
oferecer a vocé o apoio que precise.

La continua evolucién de los sistemas eléctricos modifico la vision que se tenia sobre los sistemas de lineas eléciricas
prefabricadas. Al inicio, se utilizaban para el transporte de grandes potencias, pero ahora, también se usan en la
distribucion de energia. Una de las aplicaciones para la distribucion de energia es en instalaciones verticales, en
edificios comerciales o residenciales (rascacielos), para distribuir la energia a cada uno de los pisos. La linea Impact
ofrece una amplia gama de componentes y accesorios para satisfacer su utilizacion en los grandes edificios. Nuestro
departamento técnico estd a su disposicion para brindarle todo el apoyo que necesite.

Tampa de fechamento (ver pag. 74)
Tapa de cierre (ver pag. 74)

Para as caixas de derivacgo ficarem
com a saida de cabos para baixo,
é necessdrio instalar o elemento
refo com o neutro & esquerda (o
parafuso do monobloco deve ficar
a esquerda do condutor)

Elemento reto com caixa de derivagdo
para um lado (ver pag. 18)

Elemento recto con caja de derivacion
para un lado nova (ver pag. 18)

Para que las cajas de derivacion

Lado em que tengan una salida con cables
fica o parafuso hacia abajo, es necesario instalar
Lado del perno el elemento recto con el neutro
a la izquierda (perno del mono-
. block debe quedar a la izquierda
Barreira corta-fogo (ver pdg. 76) del conductor)
Barrera cortafuego (ver pdg. 76)
Monobloco
Monoblock
—

Tampa da juncéo (ver pdg. 75)
Tapa de la unién o empalme (ver pdg. 75)

Para elemento com caixas de de-
rivacio somente a um lado, é ne-
cessdrio instalar o monobloco com
Caixa de derivacéio (ver pdg. 65) @ jun¢do para cma.
Caja de derivacién (ver pdg. 65)
Para elementos con cajas de de-
rivacién solo de un lado, es nece-
sario instalar el monoblock con la
unién hacia arriba.

=

=

Suporte para fixa¢o a piso de elemen-
tos na vertical (ver pdg. 84)

Soporte para fijacién a piso de elemen-
tos en la vertical (ver pdg. 84)

Suporte para fixacdo e sustentacio de
elementos na vertical (ver pdg. 82)

Soporte para fijacién y sustentacion de
elementos en la vertical (ver pdg. 82)

Caixa de alimentagdo (ver pdg. 60)
Caja de alimentacién (ver pdg. 60)

Saida para caixa de
derivac@o.
Salida para caja de
derivacidn.

L, MEGABARRE

GROUP

14



ELEMENTOS DE CANALIZACAQ
ELEMENTOS DE CANALIZACION

iNDICE )
INDICE DE LA SECCION

ELEMENTOS RETOS
ELEMENTOS RECTOS

Elemento reto de fransporte 17
Elemento recto de fransporte

Elemento de distribuicdo com derivacoes em ambos os lados 18
Elemento recto de distribucién con derivaciones en ambos lados

Elemento de distribuicdo reto com derivagio em um lado 20
Elemento recto de distribucion con derivaciones en un lado

ELEMENTOS DE PERCURSO

ELEMENTOS DEL RECORRIDO

Cotovelo vertical 22
Angulo vertical

Cotovelo horizontal 23
Angulo horizontal

78 vertical 24
Doble dngulo vertical (Z)

78 horizontal 25
Doble dngulo horizontal ()

Cotovelo mdltiplo vertical + horizontal 26
Angulo mdiltiple vertical + horizontal

Cotovelo mltiplo horizontal + vertical 27
Angulo muiltiple horizontal + vertical

Té vertical 28
“T” vertical

Té horizontal 29
“T” horizontal

Elemento reto de transposicao de fases 30

Flemento recto con fransposicion de fase

Elemento de protecdo de linha 32
Flemento con seccionador de linea

Elemento de reducdo 34
Elemento con reduccién de linea

Flemento de dilatacto 36
Elemento de dilatacién
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ELEMENTOS DE CANALIZACAQ ELEMENTOS RETOS
ELEMENTOS DE CANALIZACION ELEMENTOS RECTOS

Dados técnicos ver pdg. 87
Datos técnicos ver pdg. 87

0 elemento reto de transporte ndo possui saidas para caixas de derivacéo, é utilizado somente para o transporte
de energia. Estd disponivel no comprimento padrdo de 3000mm, ou em dimensdes especiais sob encomenda (a
partir de 600mm) e é fornecido com o monobloco instalado. Mediante a instalacdo de uma caixa de derivacdo no
monobloco, com o sistema desconectado, pode servir como elemento de distribuicgo.

El elemento recto de transporte no cuenta con salidas para cajas de derivacién, es utilizado solamente para el
fransporte de energia. Estd disponible con el largo estdndar de 3000mm, o dimensiones especiales a pedido (a
partir de 600mm) y es suministrado con el monoblock instalado. Mediante la instalacién de una caja de derivacién
en la unién o empalme, con el sistema desconectado, puede servir como elemento de distribucién.

AI 400A 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A -
1=3000 IMAQZAOTAAA  IMAOG6AOTAAA  IMAOBAOTAAA  IMATOAOTAAA  IMAT3AOTAAA  IMAT6AOTAAA  IMA20AOTAAA  IMA25A0TAAA  IMA32A0TAAA  IMA40AQTAAA -
1=600-+2999 IMAQAATTAAA  IMAOGATTAAA  IMAOBATIAAA  IMATOATIAAA  IMAT3ATTAAA  IMAT6ATTAAA  IMA20ATTAAA  IMA25ATTAAA  IMA32ATTAAA  IMA4OATIAAA -
Cu - 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A 5000A
1=3000 - IMCO6AQTAAA  IMCOBAOTAAA  IMCTOAOTAAA  IMCT3AOTAAA  IMCT6AOTAAA  IMC20A0TAAA  IMC25A0TAAA  IMC32A0TAAA  IMCA0AQTAAA  IMC50A01AAA
1=600+2999 - IMCO6ATTAAA  IMCOBATTAAA  IMCIOATTAAA  IMCI3ATTAAA  IMCT6ATTAAA  IMC20ATTAAA  IMC25ATTAAA  IMC32ATTAAA  IMCAOATTAAA  IMC50ATTAAA
AMA = 3P+N+PE Em negrito destacam-se as letras que
BAA = 3P sN<FE+PE devem ser substituidas ao fazer o pedido,
de acordo com a versdo que queira so-
m GAA = 3P+ N+FE/2 +PE licitar.
DAA = 3P+ 2N + PE

Elementos simples
Elementos simples

400A - 2000A AL
630A - 2500A Cu

Elementos duplos
Elementos dobles
1 [ 25004 + 4000 AL
3200A + 5000A Cu

En negrito se destacan las letras que
debe sustituir al realizar el pedido, de
acuerdo con la versién que quiera solicitar.

m Versdo disponivel somente para correntes = 1250A.
Para correntes = 1000A a versdo com 5 condutores disponivel é a (BAA)

Versién disponible sélo para corrientes = 12504,
Para corrientes < 10004 la version con 5 conductores disponible es la (BAA)

L3
0"
dimensoes
dimensiones
(H A Cu

(*) min 600 mm

3000 (*)
L (Y) ap 5p
— AAA  BAA
T GAA
: DAA
mm mm
132 154
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ELEMENTOS DE CANALIZACAQ ELEMENTO DE DISTRIBUICAO COM DERIVACOES PARA 0S DOIS LADOS
ELEMENTOS DE CANALIZACION ELEMENTO RECTO DE DISTRIBUCION CON DERIVACIONES HACIA AMBOS LADOS

Dados técnicos na pdg. 85 0Os elementos retos de distribuicdo com saidas para ambos os lados se destinam a distribuicdo de energia por

Datos técnicos en pdg. 85 meio da utilizacGo de caixas de derivacio que podem ser conectadas sem necessidade de cortar o fornecimento de
energia elétrica da linha. Sua versdo padrdo tem 6 saidas para caixas de derivaco (3 a cada lado) para a versdo
(AAA) de quatro polos, e 4 saidas para caixas de derivacio (2 a cada lado) para as versoes (BAA, GAA, DAA) de 5
polos, ao longo de seus 3000mm.
Elementos customizados com dimensdes e saidas para derivacGo especiais (com méximo de 4 saidas para cada
lado) sdo elaborados por encomenda, e avaliados previamente pela nossa drea técnica. Cada saida de derivacio
tem um dispositivo automatico para restabelecer o grau de protecto IP no caso de retirada a caixa de derivacdo.

Al 400A 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A -

L = 3000

3+3Tap Std.  IMAO4A23AAA  IMAO6A23AAA  IMAOBA23AAA  IMATOA23AAA  IMA13A23AAA  IMAT6A23AAA  IMA20A23AAA  IMA25A23AAA  IMA32A23AAA  IMA40A23AAA -
2+2Tap Std.  IMAO4A30BAA  IMAO6A3OBAA  IMAOBA30BAA  IMAT0A30BAA  IMAT3A30BAA  IMAT6A30BAA  IMA20A30BAA  IMA25A30BAA  IMA32A30BAA  IMA40A30BAA -
2+2Tap Std.  IMAO4A30GAA  IMAO6A30GAA  IMAOBA30GAA  IMATOA30GAA  IMA13A30GAA  IMAT6A30GAA  IMA20A30GAA  IMA25A30GAA  IMA32A30GAA  IMA40A30GAA -
2+2Tap Std. ~ IMAO4A30DAA  IMAO6A30DAA  IMAOBA3ODAA  IMATOA30DAA  IMAT3A30DAA  IMAT6A30DAA  IMA20A30DAA  IMA25A30DAA  IMA32A30DAA  IMA40A30DAA -

L =2001-3000

3+3Tap Sp. *  IMAO4A22AAA  IMAO6A22AAA  IMAOBA22AAA  IMATOA22AAA  IMAT3A22AAA  IMAT6A22AAA  IMA20A22AAA  IMA25A22AAA  IMA32A22AAA  IMA40A22AAA -
2+2 Tap * IMAO4A24AAA  IMAO6A24AAA  IMAOBA24AAA  IMATOA24AAA  IMAT3A24AAA  IMAT6A24AAA  IMA20A24AAA  IMA25A24AAA  IMA32A24AAA  IMA40A24AAA -
1+1 Tap * IMAO4A25AAA  IMAO6A25AAA  IMAOBA25ARA  IMATOA25AAA  IMAT3A25AAA  IMAT6A25AAA  IMA20A25AAA  IMA25A25AAA  IMA32A25AAA  IMA40A25AAA -

L =1501-2000
2+2 Tap * IMAO4A26AAA  IMAO6A26AAA  IMAOBA26AAA  IMATOA26AAA  IMAT3A26AAA  IMAT6A26AAA  IMA20A26AAA  IMA25A26AAA  IMA32A26AAA  IMA4OA26AAA -
1+1 Tap * IMAO4A27AAA  IMAO6A27AAA  IMAOBA27AAA  IMATOA27AAA  IMAT3A27AAA  IMAT6A27AAA  IMA20A27AAA  IMA25A27AAA  IMA32A27AAA  IMA40A27 AAA -

L=1500
1+1 Tap * IMAO4A28AAA  IMAO6A28BAAA  IMAOBA2BAAA  IMATOA28AAA  IMAT3A28AAA  IMAT6A28AAA  IMA20A28AAA  IMA25A28AAA  IMA32A28AAA  IMA40A28AAA -

SPECIAL
4+4 Tap * IMAO4A29AAA  IMAO6A29AAA  IMAOBA29AAA  IMATOA29AAA  IMAT3A29AAA  IMAT6A29AAA  IMA20A29AAA  IMA25A29AAA  IMA32A29AAA  IMA40A29AAA -

AAA = 3P+N+PE Em negrito destacam-se as letras que
BAL = P+N-FEPE devem ser substituidas ao fazer o pedido,
de acordo com a versGo que queira solicitar.

mGAA = 3P+ N+FE/2 +PE 5 40 s destocan las lefa deb
DAA = 3PN+ PE n negrito se destacan las letras que debe

sustituir al realizar el pedido, de acuerdo con
la version que quiera solicitar.

m Versdo disponivel somente para correntes = 1250A.
Para correntes < 1000A a versdo com 5 condutores disponivel é a (BAA)

(BAR)
(GAR)

(DAA) \ A (*) Para elementos com uma quantidade diferente de janelas de deri-

vagdo ou para diferentes distdncias entre as mesmas, entre em contato
com nossa drea técnica.

Versién disponible sélo para corrientes = 1250A.
Para corrientes < 10004 la versién con 5 conductores disponible es la (BAA)

(*) Para elementos con una cantidad diferente de ventanas de derivacién
o diferente distancia entre las mismas, por favor péngase en contacto con
nuestro departamento técnico.

saida dos cabos
salida del cable
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Los elementos rectos de distribucién con salidas hacia ambos lados, son utilizados para la distribucién de energia
mediante el uso de cajas de derivacidn, que se pueden conectar sin necesidad de cortar el suministro eléctrico la
linea. Su version estdndar tiene 6 salidas para cajas de derivacion (3 en cada lado) para la versién (AAA) de cuatro
polos y 4 salidas para cajas de derivacion (2 de cada lado) para las versiones (BAA, GAA, DAA) de 5 polos, a lo
largo de sus 3000mm.

Elementos con dimensiones y salidas para distribucion no estdndares (con mdximo de 4 salidas para cada lado) se
elaboran a medida, no sin antes ser evaluados por nuestro departamento técnico. Cada salida de derivacion tiene
un dispositivo automdtico para restablecer el grado de proteccién IP en el caso de que se retire la caja de derivacién.

CU - 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A 5000A
L= 3000
3+3 Tap Std. - IMC06A23AAA  IMCO8A23AAA  IMCI0A23AAA  IMC13A23AAA  IMC16A23AAA  IMC20A23AAA  IMC25A23AAA  IMC32A23AAA  IMC40A23AAA  IMC50A23AAA
2+2 Tap Std. - IMC06A30BAA  IMCOBA30BAA  IMCTI0A30BAA  IMCI3A30BAA  IMC16A30BAA  IMC20A30BAA  IMC25A30BAA  IMC32A30BAA  IMC40A30BAA  IMC50A30BAA
2+2 Tap Std. - IMCO6A30GAA  IMCOBA30GAA  IMC10A30GAA  IMC13A30GAA  IMC16A30GAA  IMC20A30GAA  IMC25A30GAA  IMC32A30GAA  IMC40A30GAA  IMC50A30GAA
2+2 Tap Std. - IMC06A30DAA  IMCOBA30DAA  IMCIOA30DAA  IMC13A30DAA  IMC16A30DAA  IMC20A30DAA  IMC25A30DAA  IMC32A30DAA  IMC40A30DAA  IMC50A30DAA
L = 20013000
3+3 Tap Sp. * - IMCO6A22AAA  IMCO8A22AAA  IMCI0A22AAA  IMCI3A22AAA  IMCT6A22AAA  IMC20A22AAA  IMC25A22AAA  IMC32A22AAA  IMC40A22AAA  IMC50A22AAA
242 Tap * - IMCO6A24AAA  IMCOBA24AAA  IMCIOA24AAA  IMCI3A24AAA  IMCT6A24AAA  IMC20A24AAA  IMC25A24AAA  IMC32A24AAA  IMC4A0A24AAA  IMC50A24AAA
1+ Tap * - IMCO6A25AAA  IMCOBA25AAA  IMCTOA25AAA  IMCT13A25AAA  IMCT6A25AAA  IMC20A25AAA  IMC25A25AAA  IMC32A25AAA  IMC40A25AAA  IMC50A25AAA
L =1501+2000
242 Tap * - IMCO6A26AAA  IMCOBA26AAA  IMCTOA26AAA  IMC13A26AAA  IMC16A26AAA  IMC20A26AAA  IMC25A26AAA  IMC32A26AAA  IMC40A26AAA  IMC50A26AAA
1+1 Tap * - IMC06A27AAA  IMCOBA27AAA  IMCIOA27AAA  IMCI3A27AAA  IMCT6A27AAA  IMC20A27AAA  IMC25A27AAA  IMC32A27AAA  IMC40A27AAA  IMC50A27AAA
L=1500
1+1 Tap * - IMCO6A28AAA  IMCOBA28AAA  IMCIOA28AAA  IMCI3A28AAA  IMCT6A28AAA  IMC20A28AAA  IMC25A28AAA  IMC32A28AAA  IMC40A28AAA  IMC50A28AAA
SPECIAL
4+4 Tap * - IMCO6A29AAA  IMCOBA29AAA  IMCIOA29AAA  IMCI3A29AAA  IMCT6A29AAA  IMC20A29AAA  IMC25A29AAA  IMC32A29AAA  IMC40A29AAA  IMC50A29AAA
AMA = 3P+N+PE Em negrito destacam-se as letras que
BAL = P eN+FE-PE devem ser subsfituidas ao fazer o pedido,
de acordo com a versGo que queira solicitar.
mGAA = 3P+ N+FE/2 +PE 5 1056 d s h deb
DAA = 3P+ 2N+ PE n negrifo se aestacan las lefras que debe

sustituir al realizar el pedido, de acuerdo con

la version que quiera solicitar.

m Versdo disponivel somente para correntes = 1250A.
Para correntes < 1000A a versdo com 5 condutores disponivel é a (BAA)

Versién disponible sélo para corrientes = 1250A.

Para corrientes < 10004 la version con 5 conductores disponible es la (BAA)

A\

(AAA) 3 saidas para caixas de derivacdo a cada lado
3 salidas para cajas de derivacion en cada lado

(*) Para elementos com uma quantidade diferente de janelas de deri-
vacdo ou para diferentes distancias entre as mesmas, entre em contato
com nossa drea técnica.

(*) Para elementos con una cantidad diferente de ventanas de derivacién
o diferente distancia entre las mismas, por favor péngase en contacto con
nuestro departamento técnico.

dimensdes
dimensiones

H A

mm

Cu

mm

3000
H 750 750 750 750
15 15
B | | | el

TET T | % ﬁ ﬁ ﬁ 1 \‘

)= = = ;

> =l = [—| i

= = = = ;

; . = = = N T

L T
2 saidas para caixas de derivacdo a cada lado
(BAA) (GAA) (DAA) Dos salidas para cajas de derivacion en cada lado
3000
() 4ap 5pP
H 750 1500 750 AAA  BAA
15 15 GAA
TET T ! % =.‘=.: =“=.= T I DM
= = z : mm___mm
> = = = : 132 154
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ELEMENTOS DE CANALIZAAO ELEMENTO RETO DE DISTRIBUICAO COM DERIVACOES PARA UM LADO
ELEMENTOS DE CANALIZACION ELEMENTO RECTO DE DISTRIBUCION CON DERIVACIONES HACIA UN LADO
Dados técnicos na pdg. 87

Datos técnicos en pdg. 87 o 3 X o . X
0Os elementos retos de distribuicdo com saidas para um lado se destinam @ distribuicdo de energia por meio da

utilizacto de caixas de derivacGo que podem ser conectadas sem necessidade de cortar o fornecimento de energia
elétrica da linha. Sua vers@o padréo tem 3 saidas para caixas de derivacio sobre um Gnico lado para a versdo
(AAA) de quatro polos, e 2 saidas para caixas de derivacdo (sempre sobre um lado) para as versdes (BAA, GAA,
DAA) de 5 polos, ao longo de seus 3000mm.

Elementos customizados com dimensdes e saidas para derivacdo especiais (com mdximo de 4 saidas para cada
lado) sdo elaborados por encomenda, e avaliados previamente pela nossa drea técnica. Cada saida de derivacdo
tem um dispositivo automdtico para restabelecer o grau de protecdo IP no caso de retirada a caixa de derivagdo.

Al 400A 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A -

L = 3000

3 Tap Standard IMAO4A33AAA  IMAOGA33AAA  IMAOBA33AAA  IMATOA33AAA  IMAT3A33AAA  IMAT6A33AAA  IMA20A33AAA  IMA25A33AAA  IMA32A33AAA  IMA40A33AAA -
2 Tap Standard IMAO4A40BAA  IMAO6A40BAA  IMAOBA40BAA  IMAT0A40BAA  IMAT3A40BAA  IMAT6A40BAA  IMA20A40BAA  IMA25A40BAA  IMA32A40BAA  IMA40A40BAA -
2 Tap Standard IMAO4A40GAA  IMAO6A40GAA  IMAOBA40GAA  IMATOA40GAA  IMA13A40GAA  IMAT6A40GAA  IMA20A40GAA  IMA25A40GAA  IMA32A40GAA  IMA40A40GAA -
2 Tap Standard IMAO4A40DAA  IMAO6A40DAA  IMAOBA4ODAA  IMATOA40DAA  IMAT3A40DAA  IMAT6A40DAA  IMA20A40DAA  IMA25A40DAA  IMA32A40DAA  IMA40A40DAA -

L =2001-3000

3 Tap Special * IMAQ4A32AAA  IMAOGA32AAA  IMAOBA32AAA  IMATOA32AAA  IMA13A32AAA  IMAT6A32AAA  IMA20A32AAA  IMA25A32AAA  IMA32A32AAA  IMA40A32AAA -
2 Tap * IMAQ4A3AAAA  IMAOGA3AAAA  IMAOBA3AAAA  IMATOA34AAA  IMAT3A34AAA  IMAT6A3AAAA  IMA20A34AAA  IMA25A34AAA  IMA32A34AAA  IMA40A34AAA -
1 Tap * IMAQ4A35AAA  IMADGA3SAAA  IMAOBA3SAAA  IMATOA3SAAA  IMAT3A35AAA  IMAT6A35SAAA  IMA20A35AAA  IMA25A35AAA  IMA32A35AAA  IMA40A35AAA -
L =1501+2000

2Tap * IMAQ4A36AAA  IMAD6A36AAA  IMAOBA3GAAA  IMATOA36AAA  IMAT3A36AAA  IMATOA36AAA  IMA20A36AAA  IMA25A36AAA  IMA32A36AAA  IMA40A36AAA -
1 Tap * IMAQ4A37AAA  IMAOGA37AAA  IMAOBA37AAA  IMATOA37AAA  IMAT3A37AAA  IMAT6A37AAA  IMA20A37AAA  IMA25A37AAA  IMA32A37AAA  IMA40A37AAA -
L=1500

1 Tap * IMAO4A3BAAA  IMAOGA3BAAA  IMAOBA3BAAA  IMATOA3BAAA  IMAT3A3BAAA  IMAT6A3BAAA  IMA20A3BAAA  IMA25A3BAAA  IMA32A3BAAA  IMA40A3BAAA -
SPECIAL

4 Tap * IMAO4A39AAA  IMADGA39AAA  IMAOBA39AAA  IMATOA39AAA  IMAT3A39AAA  IMAT6A39AAA  IMA20A39AAA  IMA25A39AAA  IMA32A39AAA  IMA40A39AAA -

AAA = 3P+N+PE Em negrito de§1olcam—se as letras que

BAL = P+N-FEPE devem ser substituidas ao fazer o pedido,
de acordo com a versGo que queira solicitar.

mGAA = 3P+ N+FE/2 +PE .

DAL = 3p+ 0N+ PE n negrito s _desfacan I_as lefras que debe
sustituir al realizar el pedido, de acuerdo con
la version que quiera solicitar.

m Versdo disponivel somente para correntes = 1250A.
(BAA) Para correntes < 1000A a versdo com 5 condutores disponivel é a (BAA)
(G AA) Version disponible sélo para corrientes = 1250A.
Para corrientes < 10004 la versién con 5 conductores disponible es la (BAA)

(*) Para elementos com uma quantidade diferente de janelas de deri-
vagdo ou para diferentes distancias entre as mesmas, entre em contato
com nossa drea técnica.

(*) Para elementos con una cantidad diferente de ventanas de derivacién

o diferente distancia entre las mismas, por favor péngase en contacto con
nuestro departamento técnico.

saida dos cabos
salida del cable
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Los elementos rectos de distribucion con salidas hacia un lado son utilizados para la distribucién de energia me-
diante el uso de cajas de distribucién que se pueden conectar sin necesidad de cortar el suministro eléctrico de la
linea. Su versién estdndar tiene 3 salidas para cajas de derivacién sobre un dnico lado para la versién (AAA) de
cuatro polos y 2 salidas para cajas de derivacién (siempre sobre un unico lado) para las versiones (BAA, GAA, DAA)
de 5 polos, a lo largo de sus 3000mm.

Flementos con dimensiones y salidas para derivacion no estdndares (con mdximo de 4 salidas para cada lado) se
elaboran a medida, no sin antes ser evaluados por nuestro departamento técnico. Cada salida de derivacién tiene
un dispositivo automdtico para restablecer el grado de proteccién IP en el caso de que la caja de derivacion se refire.

CU - 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A 5000A
L= 3000
3 Tap Standard - IMCO6A33AAA  IMCOBA33AAA  IMCTOA33AAA  IMCT13A33AAA  IMC16A33AAA  IMC20A33AAA  IMC25A33AAA  IMC32A33AAA  IMC40A33AAA  IMC50A33AAA
2 Tap Standard - IMC06A40BAA  IMCOBA40BAA  IMCTI0A40BAA  IMC13A40BAA  IMC16A40BAA  IMC20A40BAA  IMC25A40BAA  IMC32A40BAA  IMC40A40BAA  IMC50A40BAA
2 Tap Standard - IMCO6A40GAA  IMCOBA40GAA  IMC10A40GAA  IMC13A40GAA  IMC16A40GAA  IMC20A40GAA  IMC25A40GAA  IMC32A40GAA  IMC40A40GAA  IMC50A40GAA
2 Tap Standard - IMC06A40DAA  IMCOBA40DAA  IMCIOA40DAA  IMC13A40DAA  IMC16A40DAA  IMC20A40DAA  IMC25A40DAA  IMC32A40DAA  IMC40A40DAA  IMC50A40DAA
L =2001-3000
3 Tap Special * - IMC06A32AAA  IMCO8A32AAA  IMCIOA32AAA  IMCI3A32AAA  IMCT6A32AAA  IMC20A32AAA  IMC25A32AAA  IMC32A32AAA  IMC40A32AAA  IMC50A32AAA
2Tap * - IMCO6A34AAA  IMCOBA34AAA  IMCIOA34AAA  IMCI3A34AAA  IMCT6A34AAA  IMC20A34AAA  IMC25A34AAA  IMC32A34AAA  IMC4A0A34AAA  IMC50A34AAA
1 Tap * - IMCO6A35AAA  IMCOBA35AAA  IMCTOA35AAA  IMCT13A35AAA  IMCT6A35AAA  IMC20A35AAA  IMC25A35AAA  IMC32A35AAA  IMC40A35AAA  IMCS0A35AAA
L=1501-2000
2Tap * - IMCO6A36AAA  IMCOBA36AAA  IMCTOA36AAA  IMC13A26AAA  IMCT6A36AAA  IMC20A36AAA  IMC25A36AAA  IMC32A36AAA  IMC40A36AAA  IMC50A36AAA
1 Tap * - IMCO6A37AAA  IMCOBA37AAA  IMCIOA37AAA  IMCI3A27AAA  IMCT6A37AAA  IMC20A37AAA  IMC25A37AAA  IMC32A37AAA  IMC40A37AAA  IMC50A37AAA
L=1500
1 Tap * - IMCO6A3BAAA  IMCOBA3BAAA  IMCTOA3BAAA  IMCT13A28AAA  IMCT6A3BAAA  IMC20A38AAA  IMC25A3BAAA  IMC32A38AAA  IMC40A3BAAA  IMCS0A38AAA
SPECIAL
4 Tap * - IMCO6A39AAA  IMCOBA39AAA  IMCIOA39AAA  IMCI3A39AAA  IMCT6A39AAA  IMC20A39AAA  IMC25A39AAA  IMC32A39AAA  IMC40A39AAA  IMCS0A39AAA
AMA = 3P+N+PE Em negrito destacam-se as letras que
BAL = P eN+FE-PE devem ser subsfituidas ao fazer o pedido,
de acordo com a versGo que queira solicitar.
mGAA = 3P+ N+FE/2 +PE 5 1056 d s deb
DAA = 3P+ 2N+ PE n negrifo se aestacan las lefras que debe

( AAA) 3 saidas para caixas de derivacdo a cada lado
3 salidas para cajas de derivacion en cada lado

sustituir al realizar el pedido, de acuerdo con

la version que quiera solicitar.

m Versdo disponivel somente para correntes = 1250A.
Para correntes < 1000A a versdo com 5 condutores disponivel é a (BAA)

Versién disponible sélo para corrientes = 1250A.

Para corrientes < 10004 la version con 5 conductores disponible es la (BAA)

A\

(*) Para elementos com uma quantidade diferente de janelas de deri-
vacdo ou para diferentes distancias entre as mesmas, entre em contato
com nossa drea técnica.

(*) Para elementos con una cantidad diferente de ventanas de derivacién
o diferente distancia entre las mismas, por favor péngase en contacto con
nuestro departamento técnico.

dimensdes
dimensiones

H A

mm

Cu

mm

3000
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15 15
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B AA G AA D AA 2 saidas para caixas de derivacdo a cada lado
( ) ( ) ( ) Dos salidas para cajas de derivacion en cada lado
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ELEMENTOS DE CANAI.IZA(/S(,) COTOVELO VERTICAL
ELEMENTOS DE CANALIZACION ANGULO VERTICAL
Dados técnicos na pdg. 87 Este elemento permite ao sistema de linhas eléfricas pré-fabricadas satisfazer todas as possibilidades de tracado.

Datos técnicos en pdg. 87 As versoes padrdo e de comprimento especial estdo disponiveis de acordo com as necessidades da instalagdo.

Este elemento le permite al sistema de lineas eléctricas prefabricadas satisfacer todas las posibilidades de trazados.
Segun las necesidades de la instalacion, se proveen las versiones estdndar y especial con largos diferentes.

AI 400A 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A -
Padriio/ Estandar

DX-RH IMAO4BOTAAA  IMAO6BOTAAA  IMAOSBOTAAA  IMATOBOTAAA IMAT3BOTAAA  IMAT6BOTAAA  IMA20BOTAAA  IMA25BOTAAA  IMA32BOTAAA  IMA40BOTAAA -
SX-LH IMAO4B0O2AAA  IMAO6B02AAA  IMAO8BO2AAA  IMATOB02AAA  IMAT3B02AAA  IMA16B02AAA  IMA20B02AAA  IMA25B02AAA  IMA32B02AAA  IMA40BO2AAA -

Especial/ Especial

DX-RH IMAO4BTTAAA  IMAO6BTTAAA  IMAOBBITAAA  IMATOBITAAA IMAI3BITAAA IMAT6BTIAAA IMA20BTTAAA  IMA25BITAAA  IMA32BITAAA  IMA4OBTTAAA -
SX-LH IMAO4B12AAA  IMAO6BI2AAA  IMAOBBI2AAA  IMATOBI2AAA IMAT3B12AAA  IMAT6BI2AAA  IMA20B12AAA  IMA25B12AAA  IMA32BI2AAA  IMA40BI2AAA -
(u - 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A 5000A

Padréio/ Estandar

DX-RH - IMCO6BOTAAA  IMCOBBOTAAA  IMCIOBOTAAA  IMCI3BOTAAA  IMC16BOTAAA  IMC20BOTAAA  IMC25BOTAAA  IM(32BOTAAA  IMCA0BOTAAA
IMC50BOTAAA
SX-LH - IMCO6B02AAA  IMCOBBO2AAA  IMC10BO2AAA  IMCI3BO2AAA  IMCT6B02AAA  IMC20B02AAA  IMC25B02AAA  IMC32B02AAA  IMCA0BO2AAA  IMC50B02AAA

Especial/ Especial

DX-RH - IMCO6BTTAAA  IMCO8BITAAA  IMCIOBTTAAA  IMCI3BITAAA IMCI6BTTAAA  IMC20BTTAAA  IMC25BTTAAA  IMC32BT1AAA  IMCAOBTTAAA

IMC50B11AAA

SX-LH - IMCO6B12AAA  IMCO8B12AAA  IMCIOB12AAA  IMCT3BI2AAA  IMC16B12AAA  IMC20B12AAA  IMC25B12AAA  IMC32B12AAA  IMCA0BI2AAA  IMC50B12AAA
AAA = 3P+N+PE Em negrito dega[cam—se as letras que
BAL = P+N-FEPE devem ser substituidas ao fazer o pedido,

de acordo com a versGo que queira solicitar.
mGAA = 3P+ N+FE/2 +PE 5 1056 d s deb

DAA = 3P+ 2N+ PE n negrifo se destacan fas lefras que aebe

sustituir al realizar el pedido, de acuerdo con
la version que quiera solicitar.

m Versdo disponivel somente para correntes = 1250A.
Para correntes < 1000A a versdo com 5 condutores disponivel é a (BAA)

Versién disponible sélo para corrientes = 1250A.
Para corrientes < 10004 la versién con 5 conductores disponible es la (BAA)

dimensoes
dimensiones
(A) (B) (H Al Cu
mm mm mm mm
300A-2000A AT s 4008 129 -
630A-2500A Cu  min 300 300 630A 129129
max 899 899
500A-4000A AT _sid 450 45
® 32004-5000A Cu min 450 450
®) + (/2 max 1049 1049
15
vog Cl=i N
= of :
Y, U —_ HOD e Si 1]
N
=z
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=|E| P S (Y) 4p 5p
AAA  BAA
8| GM
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ELEMENTOS DE CANALIZACAQ
ELEMENTOS DE CANALIZACION

Dados técnicos na pdg. 87
Datos técnicos en pdg. 87

COTOVELO HORIZONTAL
ANGULO HORIZONTAL

Este elemento permite ao sistema de linhas elétricas pré-fabricadas satisfazer todas as possibilidades de tracado.
As verstes padrdo e de comprimento especial estdo disponiveis de acordo com as necessidades da instalacgo.

Este elemento le permite al sistema de lineas eléctricas prefabricadas satisfacer todas las posibilidades de trazado.
Segun las necesidades de la instalacion, se proveen las versiones estdndar y especial con largos diferentes.

AI 400A 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A -

Padriio/ Estandar

DX-RH IMAOACOTAAA  IMAO6COTAAA  IMAOBCOTAAA  IMATOCOTAAA  IMAT3COTAAA  IMAT6COTAAA  IMA20COTAAA  IMA25COTAAA  IMA32C0TAAA  IMA40COTAAA -

SX-LH IMAO4C02AAA  IMAO6(C02AAA  IMAOBCO2AAA  IMATOC02AAA  IMAT3(02AAA  IMAT6C02AAA  IMA20C02AAA  IMA25C02AAA  IMA32(02AAA  IMA40CO2AAA -

Especial/ Especial

DX-RH IMAOACTTAAA  IMAO6CTTAAA  IMAOBCITAAA  IMATOCTTAAA  IMAT3CTTAAA  IMAT6CTTAAA  IMA20CTTAAA  IMA25CTTAAA  IMA32CTTAAA  IMA4OCTTAAA -

SXLH IMAOACI2AAA  IMAO6CI2AAA  IMAOBCI2AAA  IMATOCI2AAA  IMAT3CI2AAA  IMAT6CTI2AAA  IMA20C12AAA  IMA25CT2AAA  IMA32(C12AAA  IMA40CT2AAA -

Cu - 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A 5000A

Padréio/ Estandar

DX-RH - IMC06COTAAA  IMCO8COTAAA  IMCTOCOTAAA  IMC13COTAAA  IMCI6COTAAA  IMC20COTAAA  IMC25COTAAA  IMC32C0TAAA  IMCAOCOTAAA  IMC50C0TAAA

SX-LH - IMC06C02AAA  IMCO8C02AAA  IMCTOCO2AAA  IMC13C02AAA  IMCI6C02AAA  IMC20C02AAA  IMC25C02AAA  IMC32C02AAA  IMCAOCO2AAA  IMC50C02AAA

Especial/ Especial

DX-RH - IMCO6CTTAAA  IMCOBCITAAA  IMCIOCITAAA  IMCI3CTTAAA  IMCI6CTTAAA  IMC20CTTAAA  IMC25CTTAAA  IMC32CTTAAA  IMCAOCTTAAA  IMC50CTTAAA

SX-LH - IMCO6C12AAA  IMCO8C12AAA  IMCIOCI2AAA  IMCI3C12AAA  IMCI6CI2AAA  IMC20C12AAA  IMC25CT2AAA  IMC32C12AAA  IMC40CT12AAA  IMC50C12AAA
AAA = 3P+N+PE Em negrito destacam-se as letras que

BAA = 3P+ N+ FE+PE

wGAA = 3P+N+FE/2+PE

DAA = 3P+ 2N +PE

devem ser substituidas ao fazer o pedido,
de acordo com a versGo que queira solicitar.

En negrito se destacan las letras que debe
sustituir al realizar el pedido, de acuerdo con

la version que quiera solicitar.

m Versdo disponivel somente para correntes = 1250A.
Para correntes < 1000A a versdo com 5 condutores disponivel é a (BAA)

Versién disponible sélo para corrientes = 1250A.

Para corrientes < 10004 la versién con 5 conductores disponible es la (BAA)

dimensoes
dimensiones
@ B M A Cu
mm mm mm mm
400A-+4000A sh 300 300 400A 129 -
630A-5000A Cu  min 250 250 630A 129 129
max 849 849 800A 129 129
1000A 139 129

0o [lo ©f o #ﬁ
¢ | 9 g bl
= — (Y) 4p 5p
KT ‘ AAA  BAA
LB : GAA
) (B) 300 Ji mm Ir)nA:
B+(Y/2) 132 154
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ELEMENTOS DE CANALIZACAQ
ELEMENTOS DE CANALIZACION

Dados técnicos na pdg. 87
Datos técnicos en pdg. 87

ZE VERTICAL
DOBLE ANGULO VERTICAL (Z)

Este elemento permite ao sistema de linhas elétricas pré-fabricadas safisfazer todas as possibilidades de tracado.
As verstes padrdo e de comprimento especial estdo disponiveis de acordo com as necessidades da instalacgo.

Este elemento le permite al sistema de lineas eléctricas prefabricadas satisfacer todas las posibilidades de trazado.
Segun las necesidades de la instalacion, se proveen las versiones estdndar y especial con largos diferentes.

Al 400A 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A -

DX-RH IMAOADTTAAA  IMAO6DTTAAA  IMAOBDTTAAA  IMATODTTAAA  IMAT3DITAAA  IMAT6DTTAAA  IMA20DTTAAA  IMA25DTTAAA  IMA32DTTAAA  IMA4OD]TAAA -

SX-LH IMAO4DT2AAA  IMAO6D12AAA  IMAOBD12AAA  IMATOD12AAA  IMAT3D12AAA  IMAT6D12AAA  IMA20D12AAA  IMA25D12AAA  IMA32D12AAA  IMA4OD12AAA -

Cu - 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A 5000A
DX-RH - IMCO6DTTAAA  IMCOBDT1AAA  IMCIODTTAAA  IMCI3DTTAAA  IMCI6DTTAAA  IMC20D1TAAA  IM(25DTTAAA  IMC32DTTAAA  IMCAODTTAAA  IMC50DT1AAA
SX-LH - IMCO6D12AAA  IMCO8D12AAA  IMCTIODI2AAA  IMCI3DI2AAA  IMC16D12AAA  IMC20D12AAA  IMC25D12AAA  IMC32D12AAA  IMCAODT2AAA  IMC50D12AAA

AL = 3P+N+PE Em negrito de_stacum-se as letras que
BAL = 3p+N+FE+PE devem ser substituidas ao fazer o pedido,
de acordo com a versGo que queira solicitar.

m GAA = 3P+ N+FE/2+PE

En negrito se destacan las lefras que debe
DAR = 3P+2N+PE sustituir al realizar el pedido, de acuerdo con
la versién que quiera solicitar.

m Versdo disponivel somente para correntes = 1250A.
Para correntes < 1000A a versdo com 5 condutores disponivel é a (BAA)

Version disponible sélo para corrientes = 12504
Para corrientes < 10004 la version con 5 conductores disponible es la (BAA)

dimensoes
dimensiones

(A @B @© H A C

mm mm
400A-2000A Al  std 300 300 300 400A 129

630A+2500A Cu  min_ 300 . 50 300 630A 129 129
max 899 599 899 800A 129 129

" 15 2500A-4000A Al std....450...450..450  1000A 139 129
T 3200A+5000A Cu min.....450......50....450.
1 . == max 1049 899 1049
| 0
- aqg ng
00 = J
— =
< +
=
=) R oov R (Y) 4P 5P
9 AAA  BAA
I GAA
o Oo DAA
L " mm mm
v ® J 139 154
W+
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ELEMENTOS DE CANALIZACAO ZE HORIZONTAL
ELEMENTOS DE CANALIZACION DOBLE ANGULO HORIZONTAL (Z)
Dados técnicos na pdg. 87 Este elemento permite ao sistema de linhas elétricas pré-fabricadas satisfazer todas as possibilidades de tracado.

Datos técnicos en pdg. 87 As versoes padrdo e de comprimento especial estdo disponiveis de acordo com as necessidades da instalagdo.

Este elemento le permite al sistema de lineas eléctricas prefabricadas satisfacer todas las posibilidades de trazado.
Segun las necesidades de la instalacion, se proveen las versiones estdndar y especial con largos diferentes.

AI 400A 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A -

DX-RH IMAOZETTAAA  IMAOGETTAAA  IMAOBETTAAA  IMATOETTAAA  IMAT3ETTAAA  IMATGETTAAA  IMA20ETTAAA  IMA25ETTAAA  IMA32ETTAAA  IMA4OETTAAA -

SX-LH IMAOE12AAA  IMAOGEI2AAA  IMAOBET2AAA  IMATOET2AAA  IMAT3E12AAA  IMATGET2AAA  IMA20E12AAA  IMA25E12AAA  IMA32ET2AAA  IMAAOET2AAA -

CU - 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A 5000A

DX-RH - IMCOGETTAAA  IMCOBETTAAA  IMCIOETTAAA  IMCIBETTAAA  IMCTGETTAAA  IMC20ETTAAA  IMC25ETTAAA  IMC32ETTAAA  IMCAOETTAAA  IMCS0ETTAAA

SX-LH - IMCO6ET2AAA  IMCOBE12AAA  IMCIOET2AAA  IMCT3EI2AAA  IMCT6E12AAA  IMC20E12AAA  IMC25E12AAA  IMC32E12AAA  IMCAOE12AAA  IMCS0ET2AAA
AL = 3P+N+PE Em negrito destacam-se as letras que

devem ser subsfituidas ao fazer o pedido,

BAA = 3P+ N +FE+PE

de acordo com a versGo que queira solicitar.
m GAA = 3P+ N+FE/2+PE .
DAA = 3P+ ON + PE fn '?99""’ se 'desiacan I_as letras que debe
sustituir al realizar el pedido, de acuerdo con
la versién que quiera solicitar.

m Versdo disponivel somente para correntes = 1250A.
Para correntes < 1000A a versdo com 5 condutores disponivel é a (BAA)

Version disponible sélo para corrientes = 12504
Para corrientes < 10004 la version con 5 conductores disponible es la (BAA)

dimensoes
dimensiones
W weoO ® a4
400A-4000A Al st 300 300 300  400A 129 -
(4) 300 630A<5000A Cu min 250 50 250 630 129 729
15 mox 849 499 849  800A 129 129
- T 10004 139 129
>
> o
+ S
o = =
[T T | . i
— (Y) 4ap 5p
GAA
N | DAA
AL mm_mm
H (0 300 % _ 132 s
®-+©O
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ELEMENTOS DE CANALIZACAQ COTOVELO MULTIPLO VERTICAL + HORIZONTAL
ELEMENTOS DE CANALIZACION ANGULO MULTIPLE VERTICAL + HORIZONTAL

Dados técnicos na pdg. 87
Datos técnicos en pdg. 87

Este elemento permite ao sistema de linhas elétricas pré-fabricadas satisfazer todas as possibilidades de tracado.
As verstes padrdo e de comprimento especial estdo disponiveis de acordo com as necessidades da instalacgo.

Este elemento le permite al sistema de lineas eléctricas prefabricadas satisfacer todas las posibilidades de tra-
zado. Segun las necesidades de la instalacion, se proveen las versiones estdndar y especial con largos diferentes.

Al 400A 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A -

Tipo 1 IMAOAFITAAA  IMAOGFTTAAA  IMAOBFITAAA  IMATOFITAAA  IMAT3FITAAA  IMAT6FITAAA  IMA20FTTAAA  IMA2SFITARA  IMA32FITAAA  IMA4OFTTAAA -

Tipo 2 IMAOAFI2AAA  IMAO6FI2AAA  IMAOBFI2AAA  IMATOFI2AAA  IMAT3FI2AAA  IMATOFI2AAA  IMA20FI2AAA  IMA25FI2AAA  IMA32FI2AAA  IMA4OFI2AAA -

Tipo 3 IMAOAFI3AAA  IMAO6FI3AAA  IMAOBFI3AAA  IMATOFI3AAA  IMAT3FI3AAA  IMATOFI3AAA  IMA20FI3AAA  IMA25FI3AAA  IMA32FI3AAA  IMA4OFI3AAA -

Tipo 4 IMAOAFI4AAA  IMAO6FTAAAA  IMAOBFIAAAA  IMATOFI4AAA  IMAT3FI4AAA  IMAT6FIAAAA  IMA20FI4AAA  IMA2SFIAARA  IMA32FIAAAA  IMAAOFI4AAA -

(u - 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A 5000A
Tipo 1 - IMCO6FTTAAA  IMCOBFITAAA  IMCIOFTTAAA  IMCI3FITAAA  IMCI6FTTAAA  IMC20FTTAAA  IMC25FTTAAA  IMC32FITAAA  IMCAOFTTAAA  IMCSOFT TAAA
Tipo 2 - IMCO6F12AAA  IMCOBFI2AAA  IMCIOFI2AAA  IMCI3FI2AAA  IMCI6FI2AAA  IMC20F12AAA  IMC25F12AAA  IMC32FI2AAA  IMCAOFI2AAA  IMC50FT2AAA
Tipo 3 - IMCO6F13AAA  IMCOBFI3AAA  IMCIOFI3AAA  IMCISFI3AAA  IMCI6FI3AAA  IMC20FI3AAA  IMC25FI3AAA  IMC32FI3AAA  IMCAOFI3AAA  IMC50FT3AAA
Tipo 4 - IMCO6FT4AAA  IMCOBFI4AAA  IMCIOFT14AAA  IMCI3FI4AAA  IMCT6FI4AAA  IMC20FI4AAA  IMC25F14AAA  IMC32FI4AAA  IMCAOFTAAAA  IMCSOFT4AAA

Tipo 2

Y
4% i -
S
(A) 300 ”L
(B) +(Y/2)

AA = 3P+N+PE Em negrito destacam-se as letras que
BAL = P+N<FEPE devem ser subsfituidas ao fazer o pedido,
de acordo com a versGo que queira solicitar.

mGAA = 3P+ N+FE/2 +PE p 0 56 destacan las et deb
DAL = 3P+ N+ PE n negrito se destacan las letras que debe

sustituir al realizar el pedido, de acuerdo con
la version que quiera solicitar.

m Versdo disponivel somente para correntes = 1250A.
Para correntes < 1000A a versdo com 5 condutores disponivel é a (BAA)

Versién disponible sélo para corrientes = 1250A.
Para corrientes < 10004 la version con 5 conductores disponible es la (BAA)

dimensoes
dimensiones
©+®H/2) 400A-+2000A Al
© 630A-2500A Cu
15
——— 2500A--4000A Al

3200A--5000A Cu

rog -

o O
7=

(Y) ap 5P
AAA BAA

GAA
(B | S DAA
mm  mm

132 154
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ELEMENTOS DE CANALIZACAQ COTOVELO MULTIPLO HORIZONTAL + VERTICAL
ELEMENTOS DE CANALIZACION ANGULO MULTIPLE HORIZONTAL + VERTICAL

Dados técnicos na pdg. 87
Datos técnicos en pdg. 87

Este elemento permite ao sistema de linhas elétricas pré-fabricadas satisfazer todas as possibilidades de tracado.
As verstes padrdo e de comprimento especial estdo disponiveis de acordo com as necessidades da instalacdo.

Este elemento le permite al sistema de lineas eléctricas prefabricadas satisfacer todas las posibilidades de tra-
zado. Segun las necesidades de la instalacion, se proveen las versiones estdndar y especial con largos diferentes.

AI 400A 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A -

Tipo 1 IMAO4GTTAAA  IMAO6GTTAAA  IMAOBGTTAAA  IMATOGTTAAA  IMAT3GITAAA  IMAT6GTTAAA  IMA20GTTAAA  IMA25GTTAAA  IMA32GTTAAA  IMA40GTTAAA -

Tipo 2 IMAO4GT2AAA  IMAO6GI2AAA  IMAOBGI2AAA  IMATOGI2AAA  IMAT3GI2AAA  IMAT6GI2AAA  IMA20GT2AAA  IMA25GT2AAA  IMA32G12AAA  IMA40GT2AAA -

Tipo 3 IMAO4GT3AAA  IMAO6GT3AAA  IMAOBGT3AAA  IMATOGI3AAA  IMAT3GI3AAA  IMAT6GT3AAA  IMA20GT3ARA  IMA25GT3AAA  IMA32GT3AAA  IMA40GT3AAA -

Tipo 4 IMAO4GT4AAA  IMAO6GT4AAA  IMAOBGI4AAA  IMATOGTAAAA  IMAT3GI4AAA  IMAT6GT4AAA  IMA20GT4AAA  IMA25GT4AAA  IMA32GTAAAA  IMA4OGTAAAA -

Cu - 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A 5000A
Tipo 1 - IMCO6GTTAAA  IMCOBGTTAAA  IMCIOGTTAAA  IMCI3GTTAAA  IMCT6GTTAAA  IMC20GTTAAA  IMC25GTTAAA  IMC32GTTAAA  IMCA0GTTAAA  IMC50GTTAAA
Tipo 2 - IMC06GT2AAA  IMCOBGI2AAA  IMCTIOGI2AAA  IMCI3G12ARA  IMCT6GI2AAA  IMC20GT2AAA  IMC25G12ARA  IMC32G12AAA  IMCA0GT2AAA  IMCS0GT2AAA
Tipo 3 - IMCO6GT3AAA  IMCOBGI3AAA  IMCTOGI3AAA  IMCI3GT3AAA  IMCT6GI3ARA  IMC20GT3AAA  IMC25GT3ARA  IMC32GI3AAA  IMC40GT3AAA  IMC50GT3AAA
Tipo 4 - IMCO6GT4AAA  IMCOBGT4AAA  IMCTOGT4AAA  IMCI3GT4AAA  IMCT6GT4ARA  IMC20GT4AAA  IM(25GT4AAA  IMC32GT4AAA  IMC40GT4ARA  IMC50GT4AAA

AMA = 3P+N+PE Em negrito de;ta’(um-se as letras que
BAL = P+N<FEPE devem ser substituidas ao fazer o pedido,
de acordo com a versGo que queira solicitar.

mGAA = 3P+ N+FE/2 +PE

DAA = 3P+ 2N +PE

En negrito se destacan las letras que debe
sustituir al realizar el pedido, de acuerdo con
la version que quiera solicitar.

m Versdo disponivel somente para correntes = 1250A.
Para correntes < 1000A a versdo com 5 condutores disponivel é a (BAA)

Versién disponible sélo para corrientes = 1250A.
Para corrientes < 10004 la version con 5 conductores disponible es la (BAA)

L
Tipo 2 [N) Tipo 3 Tipo 4 (N)
dimensoes
dimensiones
(A) (B) (O
(0 + (H/Q) mm mm mm
400A-2000A Al std 300 300 300
© 630A-2500A Cu  min..250 210,300,
15 mox 849 549 899
—e— 2500A+4000A Al std 300 300 450
- _ ] 3200A-5000A Cu min... 250,300, 450,
e ° — max_ 849 699 1049
o Ny
100 o
S's
9 * 8
=2
i c—
(Y) 4p 5p
AMA  BAA
GAA
LE i | DAA
mm mm
132 154
H
N =
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ELEMENTOS DE CANALIZACAQ
ELEMENTOS DE CANALIZACION

Dados técnicos na pdg. 87
Datos técnicos en pdg. 87

TE VERTICAL
“T” VERTICAL

Este elemento permite ao sistema de linhas elétricas pré-fabricadas satisfazer todas as possibilidades de tracado.

Este elemento le permite al sistema de lineas eléctricas prefabricadas satisfacer todas las posibilidades de trazado.

AI 400A 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A -
Tipo 1 IMAOAHTTAAA  IMAO6HTTAAA  IMAOBHTTAAA  IMATOHTTAAA  IMAT3HTTAAA  IMAT6HTTAAA  IMA20HTTAAA  IMA25HTTAAA  IMA32HTTAAA  IMA4OHTTAAA -
Tipo 2 IMAOAH12AAA  IMAO6HI2AAA  IMAOBHT12AAA  IMATOHI2AAA  IMAT3HI2AAA  IMAT6HI2AAA  IMA20HT2AAA  IMA25H12AAA  IMA32H12AAA  IMA4OHT2AAA -
Tipo 3 IMAOAHT3AAA  IMAO6HI3AAA  IMAOBHT3AAA  IMATOHI3AAA  IMAT3HI3AAA  IMAT6HI3AAA  IMA20HI3AAA  IMA25HI3AAA  IMA32HT3AAA  IMA4OHT3AAA -
Tipo 4 IMAOAHTAAAA  IMAO6HT4AAA  IMAOBHT4AAA  IMATOHTAAAA  IMAT3HTAAAA  IMAT6HTAAAA  IMA20HT4AAA  IMA25HTAAAA  IMA32HTAAAA  IMAAOHTAAAA -
CU - 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A 5000A
Tipo 1 - IMCO6HTTAAA  IMCOBHTTAAA  IMCIOHTTAAA  IMCIBHTTAAA  IMCI6HTTAAA  IMC20HTTAAA  IMC25HTTAAA  IMC32HTTAAA  IMCAOHTTAAA  IMCS0HTTAAA
Tipo 2 - IMCO6H12AAA  IMCOBH12AAA  IMCIOH12AAA  IMCI3HI2AAA  IMCI6HT2AAA  IMC20HT12AAA  IMC25HT2AAA  IMC32HT2AAA  IMCA0HT2AAA  IMCS0HT2AAA
Tipo 3 - IMCO6HT3AAA  IMCOBHI3AAA  IMCIOHT3AAA  IMCI3HI3AAA  IMCI6HT3AAA  IMC20HT3AAA  IMC25HT3AAA  IMC32HT3AAA  IMCAOHT3AAA  IMCS0HT3AAA
Tipo 4 - IMCO6H14AAA  IMCOBHT4AAA  IMCIOHT4AAA  IMCI3HT4AAA  IMCT6HT4AAA  IMC20HT4AAA  IMC25HTAAAA  IMC32HT4AAA  IMCAOHT4AAA  IMC50HT4AAA
AAA = 3P+N+PE Em negrito destacam-se as letras que
BAL = P eN+FEPE devem ser substituidas ao fazer o pedido,
— de acordo com a versGo que queira solicitar.
mGAA = 3P+ N+FE/2 +PE 5 1o 56 d s h deb
DAA = 3P+ 2N+ PE n negrifo se aestacan las lefras que debe

sustituir al realizar el pedido, de acuerdo con

la version que quiera solicitar.

m Versdo disponivel somente para correntes = 1250A.
Para correntes < 1000A a versdo com 5 condutores disponivel é a (BAA)

Versién disponible sélo para corrientes = 1250A.

Para corrientes < 10004 la version con 5 conductores disponible es la (BAA)

dimensoes
dimensiones
(A) (B) (O
mm mm mm
400A-2000A Al sid 300 300 300
630A-2500A Cu
2500A-4000A AT sid 600 600 600
(B) + () 3200A--5000A Cu
(8) ©
15 15
S 0oV Yoq < B Ny
i 9} CR=<!
= | . 4o
V) —_ ° Oop o0 -
g
=
= B g
= 3 () ap sp
GAA
o |0 o o DAA
mm mm
0 132154
y
N =
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ELEMENTOS DE CANALIZACAQ
ELEMENTOS DE CANALIZACION

Dados técnicos na pdg. 87
Datos técnicos en pdg. 87

TE HORIZONTAL
“T” HORIZONTAL

Este elemento permite ao sistema de linhas elétricas pré-fabricadas satisfazer todas as possibilidades de tracado.

Este elemento le permite al sistema de lineas eléctricas prefabricadas satisfacer todas las posibilidades de trazado.

AI 400A 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A -
Tipo 1 IMAQAITTAAA  IMAOGITTAAA  IMAOBITTAAA  IMATOITTAAA  IMAT3ITTAAA  IMAT6ITTAAA  IMA20ITTAAA  IMA25ITTAAA  IMA32ITTAAA  IMA4OITTAAA -
Tipo 2 IMAO4IT2AAA  IMAOGIT2AAA  IMAOBIT2AAA  IMATOIT2AAA  IMAT3IT2AAA  IMAT6IT2AAA  IMA20112AAA  IMA25112AAA  IMA32112AAA  IMA4OIT2AAA -
Tipo 3 IMAO4IT3AAA  IMAOGIT3AAA  IMAOBIT3AAA  IMATOIT3AAA  IMAT3IT3AAA  IMAT6IT3AAA  IMA20IT3AAA  IMAZ5IT3AAA  IMA32113AAA  IMA4OIT3AAA -
Tipo 4 IMAQAITAAAA  IMAOGITAAAA  IMAOBITAAAA  IMATOITAAAA  IMAT3ITAAAA  IMAT6ITAAAA  IMA20IT4AAA  IMA25ITAAAA  IMA32IT4AAA  IMA4OITAAAA -
CU - 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A 5000A
Tipo 1 - IMCO6ITTAAA  IMCOBITTAAA  IMCIOITTAAA  IMCIBITIAAA  IMCT6ITTAAA  IMC20ITTAAA  IMC25ITTAAA  IMC321TTAAA  IMCAOITTAAA  IMC50ITTAAA
Tipo 2 - IMCO6I12AAA  IMCOBIT2AAA  IMCIOIT2AAA  IMCI3IT2AAA  IMCT6IT2AAA  IMC20112AAA  IMC25112AAA  IMC32112AAA  IMCAOIT2AAA  IMC50112AAA
Tipo 3 - IMCO6IT3AAA  IMCOBIT3AAA  IMCIOIT3AAA  IMCI3IT3AAA  IMCT6IT3AAA  IMC20I13AAA  IMC25113AAA  IMC32113AAA  IMCAOIT3AAA  IMC50113AAA
Tipo 4 - IMCO6IT4AAA  IMCOBIT4AAA  IMCTOIAAAA  IMCI3ITAAAA  IMCT6ITAAAA  IMC201T4AAA  IMC251T4AAA  IMC32114AAA  IMCAOIT4AAA  IMC50IT4AAA
AAA = 3P+N+PE Em negrito destacam-se as letras que
BAL = P eN+FEPE devem ser substituidas ao fazer o pedido,
de acordo com a versGo que queira solicitar.
mGAA = 3P+ N+FE/2 +PE 5 1o 56 d s h deb
DAA = 3P+ 2N+ PE n negrifo se aestacan las lefras que debe

sustituir al realizar el pedido, de acuerdo con

la version que quiera solicitar.

m Versdo disponivel somente para correntes = 1250A.
Para correntes < 1000A a versdo com 5 condutores disponivel é a (BAA)

Versién disponible sélo para corrientes = 1250A.

Para corrientes < 10004 la version con 5 conductores disponible es la (BAA)

dimensoes
dimensiones
4P am (®) () (0)
mm mm mm
400A-2000A Al std 500 500 500
630A-2500A Cu
20 H 30 2500A-4000A Al std 500 500 500
, , = 3200A-5000A Cu
[
w 5P gm-caa-om (A) (B) (0)
o ol 'Cg mm mm mm
e E 15 400A-2000A Al std 550 550 550
= ﬁ Resina isolante 630A-2500A Cu
Sl= Resing aislon’e 500A-4000A AT std 550 550 550 50004 - 412
" 3200A--5000A Cu
= [‘Lj
f ¥ () ap s5p
_ | AAA  BAA
‘ GAA
— DAA
15 J¢7 ‘ mm mm
- ®) 132154
®) + (0
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ELEMENTOS DE CANALIZACAQ ELEMENTO RETO DE TRANSPOSICAO DE FASES
ELEMENTOS DE CANALIZACION ELEMENTO RECTO DE TRANSPOSICION DE FASES

Dados técnicos na pdg. 87 0 elemento reto de transposico de fases é utilizado quando a sequéncia de inicio fase/neutro ndo coincide com a
Datos técnicos en pdg. 87 sequéncia do final da mesma. Nestes casos, um elemento de 1000mm permite a transposicdo de fases, de neutro
e de condutor de protecto (terra), segundo a sequéncia requerida.

Fl elemento recto de transposicién de fases se utiliza cuando la secuencia de inicio fase/neutro no coincide con la
secuencia final de la misma. En estos casos, un elemento de 1000mm permite la transposicién de fases, de neutro
y de conductor de proteccion (tierra), segun la secuencia requerida.

Al 400A 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A -

4P - AAA (3P+N+PE)

Tipo 1 IMAOAXOTAAA  IMAO6XOTAAA  IMAOBXOTAAA  IMATOXOTAAA  IMAT3XO1AAA  IMAT6XOTAAA  IMA20XOTAAA  IMA25X0TAAA  IMA32XOTAAA  IMA40X01AAA

Tipo 2 IMAO4X02AAA  IMAO6X02AAA  IMAOBX02AAA  IMATOX02AAA  IMAT3X02AAA  IMAT6X02AAA  IMA20X02AAA  IMA25X02AAA  IMA32X02AAA  IMA40X02AAA

Tipo 3 IMAOAXO3AAA  IMAO6X03AAA  IMAOBXO3AAA  IMATOXO3AAA  IMAT3X03AAA  IMAT6X03AAA  IMA20X03AAA  IMA25X03AAA  IMA32X03AAA  IMA40X03AAA

Tipo § * IMAO4X0SAAA  IMAO6XOSAAA  IMAOBXOSAAA  IMATOXOSAAA  IMAT3X0SAAA  IMAT6X0SAAA  IMA20XOSAAA  IMA25X0SAAA  IMA32X0SAAA  IMA40XOSAAA

Cu - 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A 5000A
4P - AAA (3P+N+PE)

Tipo 1 - IMCO6X01AAA  IMCOBXOTAAA  IMCTIOXOTAAA  IMCI3XOTAAA  IMCI6XOTAAA  IMC20X01AAA  IMC25X0TAAA  IMC32X0TAAA  IMC40X01AAA  IMC50X01AAA
Tipo 2 - IMC06X02AAA  IMCOBX02AAA  IMC10X02AAA  IMC13X02AAA  IMCT6X02AAA  IMC20X02AAA  IM(25X02AAA  IMC32X02AAA  IMC40X02AAA  IMC50X02AAA
Tipo 3 - IMCO6X03AAA  IMCOBX03AAA  IMCTOXO03AAA  IMCI3X03AAA  IMC16X03AAA  IMC20X03AAA  IM(25X03AAA  IMC32X03AAA  IMC40X03AAA  IMCS0X03AAA
Tipo § * - IMCO6XO0SAAA  IMCOBXOSAAA  IMCI0X0SAAA  IMC13X0SAAA  IMC16X0SAAA  IMC20X0SAAA  IM(25X0SAAA  IMC32X0SAAA  IMCAOX0SAAA  IMC50X0SAAA

* Para verstes especiais entre em contato com nossa drea técnica.
Para versiones especiales entre en contacto con nuestro departamento técnico.

Tipo 1 Tipo 2 Tipo 3 Tipo § *

gi_mens@es
B o - - 0 limensiones
D === | @ =z | &= L1 13 2 -
L= | = | &£ y 3 N H A C
N | W @Z— == | a0 3 TR N mm mm

(Y) ap 5p
AAA BAA

GAA

DAA
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AI 400A 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A -
5P - BAA (3P+N+FE+PE) - GAA (3P+N+FE/2+PE) - DAA (3P+2N+PE)
Tipo 1 IMAOAXOTBAA  IMAO6XOTBAA  IMAOBXOTBAA  IMATOXOTBAA  IMAI3XOTBAA  IMAT6XOTBAA  IMA20XO1BAA  IMA25X0T1BAA  IMA32X0TBAA  IMA40X01BAA -
Tipo 2 IMAO4X02BAA  IMAO6X02BAA  IMAO8X02BAA  IMATOX02BAA  IMAT3X02BAA  IMAT6X02BAA  IMA20X02BAA  IMA25X02BAA  IMA32X02BAA  IMA40X02BAA -
Tipo 3 IMAOAX03BAA  IMAO6X03BAA  IMAOBXO3BAA  IMATOX03BAA  IMAT3X03BAA  IMAT6XO03BAA  IMA20X03BAA  IMA25X03BAA  IMA32X03BAA  IMA40X03BAA -
Tipo 4 IMAOAX04BAA  IMAO6XOABAA  IMAOBX04ABAA  IMATOX04BAA  IMAT3X04BAA  IMAT6X04BAA  IMA20X04BAA  IMA25X04BAA  IMA32X04BAA  IMA40X04BAA -
Tipo 5 IMAO4AXO5BAA  IMAO6XOSBAA  IMAOBXO5BAA  IMATOXO5BAA  IMAT3X05BAA  IMAT6X05BAA  IMA20X05BAA  IMA25X05BAA  IMA32X05BAA  IMA40X05BAA -
Tipo 6 IMAOAX06BAA  IMAO6X06BAA  IMAOBX06BAA  IMATOX06BAA  IMAT3X06BAA  IMAT6X06BAA  IMA20X06BAA  IMA25X06BAA  IMA32X06BAA  IMA40X06BAA -
Tipo 7 IMAOAX07BAA  IMAO6X07BAA  IMAOBXO07BAA  IMATOXO7BAA  IMAT3X07BAA  IMAT6X07BAA  IMA20X07BAA  IMA25X07BAA  IMA32X07BAA  IMA40X07BAA -
Tipo S * IMAO4XOSBAA  IMAO6XOSBAA  IMAOBXOSBAA  IMATOXOSBAA  IMAT3X0SBAA  IMAT6XOSBAA  IMA20XOSBAA  IMA25X0SBAA  IMA32X0SBAA  IMA40XO0SBAA -
CU - 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A 5000A
5P - BAA (3P+N+FE+PE) - GAA (3P+N+FE/2+PE) - DA (3P+2N+PE)
Tipo 1 IMCO6X01BAA  IMCOBXO1BAA  IMCIOXOTBAA  IMCI3XO1BAA  IMC16X01BAA  IMC20X01BAA  IMC25X01BAA  IMC32X01BAA  IMC40XO1BAA  IMC50X01BAA
Tipo 2 - IMCO6X02BAA  IMCOBX02BAA  IMCI0X02BAA  IMC13X02BAA  IMC16X02BAA  IMC20X02BAA  IMC25X02BAA  IMC32X02BAA  IMCA0X02BAA  IMC50X02BAA
Tipo 3 - IMC06X03BAA  IMCOBX03BAA  IMCI0X03BAA  IMCI3X03BAA  IMC16X03BAA  IMC20X03BAA  IMC25X03BAA  IMC32X03BAA  IMC40X03BAA  IMC50X03BAA
Tipo 4 - IMC06X04BAA  IMCOBX04BAA  IMC10X04BAA  IMC13X04BAA  IMC16X04BAA  IMC20X04BAA  IMC25X04BAA  IMC32X04BAA  IMCA0X04BAA  IMC50X04BAA
Tipo 5 - IMCO6X05BAA  IMCOBX05BAA  IMCTOX05BAA  IMC13X05BAA  IMC16X05BAA  IMC20X05BAA  IMC25X05BAA  IMC32X05BAA  IMCA0X05BAA  IMCS0X05BAA
Tipo 6 - IMC06X06BAA  IMCOBX06BAA  IMC10X06BAA  IMCI3X06BAA  IMC16X06BAA  IMC20X06BAA  IMC25X06BAA  IMC32X06BAA  IMCA0X06BAA  IMC50X06BAA
Tipo 7 - IMC06X07BAA  IMCOBX07BAA  IMC10X07BAA  IMC13X07BAA  IMC16X07BAA  IMC20X07BAA  IM(25X07BAA  IMC32X07BAA  IMC40X07BAA  IMC50X07BAA
Tipo § * - IMCO6XOSBAA  IMCOBXOSBAA  IMCIOXOSBAA  IMCI3X0SBAA  IMC16X0SBAA  IMC20XOSBAA  IMC25X0SBAA  IMC32X0SBAA  IMCA0XO0SBAA  IMCS0X0SBAA
BAA = 3P+ N+FE+PE Em negrito degacum-se as lefras que
devem ser subsfituidas ao fazer o pedido,
* A Para versdes especiais entre em contato com nossa drea técnica. u GAA = 3P+ N+FE/2+PE de acordo com a versGo que queira solicitar.
Para versiones especiales entre en contacto con nuestro departamento técnico. DAA = 3P+2N+PE .
En negrito se destacan las letras que debe

sustituir al realizar el pedido, de acuerdo con
la version que quiera solicitar.

m Versdo disponivel somente para correntes = 1250A.
Para correntes < 1000A a versdo com 5 condutores disponivel é a (BAA)

Versién disponible sélo para corrientes = 1250A.
Para corrientes < 10004 la versién con 5 conductores disponible es la (BAA)

Tipo 2 Tipo 3 Tipo 4 Tipo 5 Tipo 6 Tipo7  Tipo § *
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ELEMENTOS DE CANAI.IZA(/S(,) ELEMENTO DE PROTEC[\O DE LINHA
ELEMENTOS DE CANALIZACION ELEMENTO CON SECCIONADOR DE LINEA
Dados técnicos na pdg. 87 Esses elementos sdo ufilizados quando é necessdrio dividir ou proteger partes das linhas elétricas pré-fabricadas.

Datos técnicos en pdg. 87 A versto padrdo tem um seccionador e um porta-fusiveis (fusiveis ndo incluidos).

Estos elementos se utilizan cuando es necesario dividir o proteger partes de la linea eléctrica prefabricada.
La version estdndar tiene un desconectador y un porta- fusibles (fusibles no incluidos).

AI 400A 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A -
Tipo 1 IMAOAKTTAAA  IMAOGKTTAAA  IMAOBKTTAAA  IMATOKTTAAA  IMAT3KTTAAA  IMAT6KTTAAA  IMA20KTTAAA  IMA25KTTAAA  IMA32KTTAAA  IMA4OKTTAAA -
Tipo 2 IMAOAK12AAA  IMAOGKT2AAA  IMAOBKT2AAA  IMATOKI2AAA  IMAT3KI2AAA  IMAT6KI2AAA  IMA20K12AAA  IMA25KT12AAA  IMA32K12AAA  IMAAOKT2AAA -
Tipo 3 IMAOAKT3AAA  IMAOGKT3AAA  IMAOBKT3AAA  IMATOKI3AAA  IMAT3KI3AAA  IMAT6KI3AAA  IMA20KT3AAA  IMA25KT3AAA  IMA32KT3AAA  IMA4OKIT3AAA -
Tipo 4 IMAOAKTAAAA  IMAOG6KTAAAA  IMAOBKTAAAA  IMATOKT4AAA  IMAT3KT4AAA  IMAT6KTAAAA  IMA20KTAAAA  IMA25KTAAAA  IMA32KTAAAA  IMAAOKTAAAA -
Tipo 5 IMAOAKT5AAA  IMAOGKT5AAA  IMAOBKT5AAA  IMATOKTSAAA  IMAT3KITSAAA  IMAT6KISAAA - IMA20KT5AAA  IMA25KT5AAA  IMA32KT5AAA  IMA4OKT5AAA -
Tipo 6 IMAOAKT6AAA  IMAOGKT6AAA  IMAOBKT6AAA  IMATOKT6AAA  IMAT3KI6AAA  IMAT6KI6AAA  IMA20KT6AAA  IMA25KT6AAA  IMA32KT6AAA  IMAAOKT6AAA -
Tipo 7 IMAOAKT7AAA  IMAOGKT7AAA  IMAOBKI7AAA  IMATOKIZAAA  IMAT3KI7AAA  IMAT6KI7AAA  IMA20KT7AAA  IMA25KT7AAA  IMA32KT7AAA  IMA4OKIT7AAA -
Tipo 8 IMAOAKT8AAA  IMAOGKIBAAA  IMAOBKT8AAA  IMATOKIBAAA  IMAT3KIBAAA  IMAT6KIBAAA  IMA20K18AAA  IMA25KT8AAA  IMA32K18AAA  IMAAOKT8AAA -
AMA = 3P+N+PE Em negrito destacam-se as letras que

devem ser substituidas ao fazer o pedido,

BAA = 3P+ N+FE+PE de acordo com a versGo que queira solicitar.

mw GAA = 3P+ N+FE/2+PE
DAA = 3P+ 2N +PE

En negrito se destacan las lefras que debe
sustituir al realizar el pedido, de acuerdo con
la version que quiera solicitar.

m Versdo disponivel somente para correntes = 1250A.
Para correntes < 1000A a versdo com 5 condutores disponivel é a (BAA)

Version disponible sélo para corrientes = 12504
Para corrientes < 10004 la version con 5 conductores disponible es la (BAA)

Tipo 6 Tipo 7 Tipo 8
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CU - 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A 5000
Tipo 1 IMCO6KTTAAA  IMCOBKTTAAA  IMCIOKTTAAA  IMCI3KTTAAA  IMCI6KTTAAA  IMC20KTTAAA  IMC25KTTAAA  IMC32KTTAAA  IMCAOKTTAAA  IMCS0KTTAAA
Tipo 2 IMCO6K12AAA  IMCOBK12AAA  IMCTOKT2AAA  IMCI3KI2AAA  IMCT6KI2AAA  IMC20K12AAA  IMC25K12AAA  IMC32K12AAA  IMCAOKT2AAA  IMC50KT2AAA
Tipo 3 IMCO6KT3AAA  IMCOBKT3AAA  IMCIOKI3AAA  IMCI3KI13AAA  IMCI6KI3AAA  IMC20KT3AAA  IMC25K13AAA  IMC32K13AAA  IMCAOKT3AAA  IMCS0K13AAA
Tipo 4 IMCO6KT4AAA  IMCOBKT4AAA  IMCIOKTAAAA  IMCI3KT4AAA  IMCI6KT4AAA  IMC20KT4AAA  IMC25K14AAA  IMC32KT4AAA  IMCAOKTAAAA  IMCS0K14AAA
Tipo 5 IMCO6KT5AAA  IMCOBKT5AAA  IMCTOKTSAAA  IMCI3KISAAA  IMCT6KTSAAA  IMC20KT5AAA  IMC25KT5AAA  IMC32K15AAA  IMCAOKT5AAA  IMCS0KT5AAA
Tipo 6 IMCO6KT6AAA  IMCOBKT6AAA  IMCIOKT6AAA  IMCI3KT6AAA  IMCT6KT6AAA  IMC20KT6AAA  IMC25KT16AAA  IMC32KT6AAA  IMCAOKT6AAA  IMCS0K16AAA
Tipo 7 IMCO6KT7AAA  IMCOBKT7AAA  IMCIOKI7AAA  IMCI3KI7AAA  IMCI6KI7AAA  IMC20KT7AAA  IMC25K17AAA  IMC32K17AAA  IMCAOKT7AAA  IMCS0K17AAA
Tipo 8 IMCO6KT8AAA  IMCOBKT8AAA  IMCIOKIBAAA  IMCI3KIBAAA  IMCT6KIBAAA  IMC20K18AAA  IMC25K18AAA  IMC32K18AAA  IMCAOKT8AAA  IMCS0KT8AAA

AMA = 3P+N+PE Em negrito destacam-se as letras que

BAA = 3P sN<FE- PP devem ser substituidas ao fazer o pedido,
de acordo com a versGo que queira solicitar.

m GAA = 3P+ N+FE/2+PE .

DAL = 3P+ N+ PE En negrito se destacan las lefras que debe
sustituir al realizar el pedido, de acuerdo con
la version que quiera solicitar.

m Versdo disponivel somente para correntes = 1250A.

Para correntes < 1000A a versdo com 5 condutores disponivel é a (BAA)

Version disponible sélo para corrientes = 12504

Para corrientes < 10004 la version con 5 conductores disponible es la (BAA)

N.B.
No momento de realizar o pedido, deve-se indicar o lado de entrada e o lado
de saida do circuito.
Para dimensdes, contate nossa drea técnica.
Al hacer el pedido, debe sefalar la entrada y la salida del circuito.
Para las dimensiones, contacte nuestro departamento técnico.
dimensdes
F. m dimensiones
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ELEMENTOS DE CANALIZACAO ELEMENTO DE REDUCAO
FLEMENTOS DE CANALIZACION ELEMENTO CON REDUCCION DE LINEA

Bodos fécnicos na pag. ;377 Com seccionador e porta-fusiveis
tos técni ig. .
al0s fecnicos en peg Con desconectador y porta-fusibles
Esses elementos sdo utilizados para se conectar dois elementos de linhas elétricas pré-fabricadas com diferentes

correntes nominais.
Esta unidad se utiliza para conectar dos elementos de lineas eléctricas prefabricadas con diferentes corrientes

nominales.
AI 400A 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A -
Tipo 1 IMAOALTTAAA  IMAOGLTTAAA  IMAOBLTTAAA  IMATOLITAAA  IMAT3LITAAA  IMAT6LITAAA  IMA20LTTAAA  IMA25LTTAAA  IMA32LTTAAA  IMA4OLTTAAA -
Tipo 2 IMAQAL12AAA  IMAO6LI2AAA  IMAOSLI2AAA  IMATOLI2AAA  IMAT3L12AAA  IMAT6LI2AAA  IMA20L12AAA  IMA25L12AAA  IMA32L12AAA  IMA4OL12AAA -
Tipo 3 IMAOALT3AAA  IMAO6LI3AAA  IMAOBLI3AAA  IMATOLI3AAA  IMAT3LI3AAA  IMAT6LI3AAA  IMA20LI3AAA  IMA25L13AAA  IMA32L13AAA  IMA4OL13AAA -
Tipo 4 IMAOALTAAAA  IMAOGLT4AAA  IMAOBLTAAAA  IMATOLI4AAA  IMAT3LI4AAA  IMAT6LI4AAA  IMA20LTAAAA  IMA25LT4AAA  IMA32LT4AAA  IMA4AOLT4AAA -
Tipo 5 IMAOAL15AAA  IMAO6LISAAA  IMAOBLISAAA  IMATOLISAAA  IMAT3LISAAA  IMAT6LISAAA  IMA20LT5AAA  IMA25L15AAA  IMA32L15AAA  IMA4OLT5AAA -
Tipo 6 IMAOALT6AAA  IMAO6LIGAAA  IMAOBLIGAAA  IMATOLIGAAA  IMAT3LI6AAA  IMAT6LIGAAA  IMA20L16AAA  IMA25LT6AAA  IMA32L16AAA  IMA4OLT6AAA -
Tipo 7 IMAOALI7AAA  IMAO6LI7AAA  IMAOBLI7AAA  IMATOLIZAAA  IMAT3LI7AAA  IMAT6LIZAAA  IMA20L17AAA  IMA25L17AAA  IMA32L17AAA  IMA4OLT7AAA -
Tipo 8 IMAOAL1BAAA  IMAO6LIBAAA  IMAOSLIBAAA  IMATOLIBAAA  IMAT3LIBAAA  IMAT6LIBAAA  IMA20L1BAAA  IMA25LT8AAA  IMA32L18AAA  IMA4OLT8AAA -

3P+ N+ PE Em negrito destacam-se as letras que
devem ser substituidas ao fazer o pedido,
de acordo com a versGo que queira solicitar.

AAA
BAA = 3P+N+FE+PE
mw GAA = 3P+ N+FE/2+PE

DAA = 3P+ 2N +PE

En negrito se destacan las lefras que debe
sustituir al realizar el pedido, de acuerdo con
la version que quiera solicitar.

m Versdo disponivel somente para correntes = 1250A.
Para correntes < 1000A a versdo com 5 condutores disponivel é a (BAA)

Version disponible sélo para corrientes = 12504
Para corrientes < 10004 la version con 5 conductores disponible es la (BAA)

Tipo 6 Tipo 7 m Tipo 8

|IL MEGABARRE - 34 - T

Grous ELECTRIC &



630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A 5000
Tipo 1 IMCO6LTTAAA  IMCOBLITAAA  IMCIOLITAAA  IMCI3LITAAA  IMCI6LITAAA  IMC20LTTAAA  IMC25LTTAAA  IMC32LTTAAA  IMCAOLTTAAA  IMC50LTTAAA
Tipo 2 IMCO6LI2AAA  IMCOBLI2AAA  IMCIOLI2AAA  IMCI3LI2AAA  IMCI6LI2AAA  IMC20L12AAA  IMC25L12AAA  IMC32L12AAA  IMCAOL12AAA  IMCS0LT2AAA
Tipo 3 IMCO6LI3AAA  IMCOBLI3AAA  IMCIOLI3AAA  IMCI3LI3AAA  IMCI6LIBAAA  IMC20L13AAA  IMC25L13AAA  IMC32L13AAA  IMCAOL13AAA  IMCS0LT3AAA
Tipo 4 IMCO6L14AAA  IMCOBLI4AAA  IMCIOLI4AAA  IMCI3LI4AAA  IMCI6LIAAAA  IMC20LI4AAA  IMC25L14AAA  IMC32LT4AAA  IMCAOLIAAAA  IMC50L14AAA
Tipo 5 IMCO6LISAAA  IMCOBLISAAA  IMCIOLISAAA  IMCI3LISAAA  IMCT6LISAAA  IMC20LI5AAA  IMC25L15AAA  IMC32L15AAA  IMCAOLT5AAA  IMCSOLT5AAA
Tipo 6 IMCO6LI6GAAA  IMCOBLIGAAA  IMCIOLIGAAA  IMCI3LIGAAA  IMCT6LIGAAA  IMC20L16AAA  IMC25L16AAA  IMC32L16AAA  IMCAOLT6AAA  IMCS0LT6AAA
Tipo 7 IMCO6LI7AAA  IMCOBLIZAAA  IMCIOLIZAAA  IMCI3LIZAAA  IMCI6LIZAAA  IMC20LI7AAA  IMC25L17AAA  IMC32L17AAA  IMCAOLIZAAA  IMC50L17AAA
Tipo 8 IMCO6LIBAAA  IMCOBLIBAAA  IMCIOLIBAAA  IMC13LIBAAA  IMCI6LIBAAA  IMC20LIBAAA  IMC25L18AAA  IMC32L18AAA  IMCAOLT8AAA  IMCSOLIBAAA

AMA = 3P+N+PE Em negrito destacam-se as letras que

BAA = 3P sN<FE- PP devem ser substituidas ao fazer o pedido,
de acordo com a versGo que queira solicitar.

m GAA = 3P+ N+FE/2+PE .

DAL = 3P+ N+ PE En negrito se destacan las lefras que debe
sustituir al realizar el pedido, de acuerdo con
la version que quiera solicitar.

m Versdo disponivel somente para correntes = 1250A.

Para correntes < 1000A a versdo com 5 condutores disponivel é a (BAA)

Version disponible sélo para corrientes = 12504

Para corrientes < 10004 la version con 5 conductores disponible es la (BAA)

N.B.
Para definir a configuragdo e as dimensoes,
contate nossa drea técnica.
Para definir la configuracion y las dimensio-
nes, contacte nuestro departamento técnico.
dimensoes
m dimensiones
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ELEMENTOS DE CANALIZACAQ
ELEMENTOS DE CANALIZACION

Dados técnicos na pdg. 87
Datos técnicos en pdg. 87

ELEMENTO DE DILATACAQ

ELEMENTO DE DILATACION

Esse elemento cuja medida padrdo é 1500mm, é usado para absorver o movimento gerado, ao longo do eixo
da linha elétrica pré-fabricada, pela dilatagdo térmica.

0 elemento de dilatacdo deve ser instalado:

- Préximo da junta de dilatacdo do prédio
- A cada 20/25m em percursos de linhas elétricas pré-fabricadas maiores do que 40/50m.

(ex. - percurso de 50 metros = 1 elemento de dilatacdo no meio do percurso)
(ex. - percurso de 80 metros = 2 elementos de dilatacdo cada 25/30m)

Esta unidad cuya medida estdndar es de 1500mm, se usa para absorber el movimiento a lo largo del eje de la

linea eléctrica prefabricada, que se genera debido a la dilatacién térmica.

La unidad de dilatacién se debe instalar:

Préximo de la junta de dilatacion del edificio
En recorridos de linea eléctrica prefabricada mayores a 40+50m (cada 20+25m)
(Ei. - recorrido de 50 metros = 1 unidad de dilatacién en el medio del recorrido)

(Ej. - recorrido de 80 metros = 2 unidades de dilatacién cada 25+30m)

AI 400A 630A 800A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A -
IMAOZJOTAAA  IMAOGJOTAAA  IMAOBIOTAAA  IMATQJOTAAA  IMAT3JOTAAA  IMAT6JOTAAA  IMA20JOTAAA  IMA25J0TAAA  IMA32J0TAAA  IMA40J0TAAA -
CU 630A 800A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A 5000A
IMCOBJOTAAA  IMCO6JOTAAA  IMCIOJOTAAA  IMCI3JOTAAA  IMCT6JOTAAA  IMC20J0TAAA  IMC25J0TAAA  IMC32JOTAAA  IMCA0JOTAAA  IMCS0J01AAA
AAA = 3P+N+PE Em negrito destacam-se as letras que
BAL = P eN+FE-PE devem ser substituidas ao fazer o pedido,
de acordo com a versGo que queira solicitar.
mGAA = 3P+ N+FE/2 +PE 5 1o 56 d s h deb
DAA = 3P+ 2N+ PE n negrifo se destacan las lefras que aebe

~50m

|

§

E.H«

Fou

° °
O °
é °

°

Oon_ g

sustituir al realizar el pedido, de acuerdo con
la version que quiera solicitar.

m Versdo disponivel somente para correntes = 1250A.
Para correntes < 1000A a versdo com 5 condutores disponivel é a (BAA)

Versién disponible sélo para corrientes = 1250A.
Para corrientes < 10004 la version con 5 conductores disponible es la (BAA)

dimensdes

dimensiones

(H Al Cu
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ELEMENTOS DE CONEXAQ
FLEMENTOS DE CONEXION

iNDICE DA SECAO _
INDICE DE LA SECCION

ELEMENTOS FLANGEADOS
UNIDADES TERMINALES

Flange de conexdo 39
Unidad terminal

Dimensodes do flange de conexdo 40
Dimensiones de la unidad terminal

Cotovelo vertical com flange de conexdo 42
Angulo vertical + unidad terminal

Cotovelo horizontal com flange de conexdo 43
Angulo horizontal + unidad terminal

78 vertical com flange de conexdo 44
Doble dngulo vertical (Z) + unidad terminal

18 horizontal com flange de conexdo 45
Doble dngulo horizontal + unidad terminal

Cotovelo maltiplo vertical + horizontal com flange de conexdo 46
Angulo vertical + horizontal + unidad terminal

Cotovelo maltiplo horizontal + vertical com flange de conexdo 48
Angulo horizontal + vertical+ unidad terminal

Flange de conexdo com barras paralelas 50
Unidad terminal de conexidn a transformador

ELEMENTOS DE ALIMENTACAO
UNIDADES DE CONEXION

Alimentacdo de extremidade 51
Alimentacién extrema

Alimentacgo de extremidade para percursos verticais 52
Alimentacién extrema para recorridos verticales

Alimentacdo central 53
Alimentacién central

Alimentacgo de extremidade com seccionadora ou disjuntor 54
Alimentacién extrema con interruptor seccionador
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ELEMENTOS DE CONEXAQ FLANGE DE CONEXAO
ELEMENTOS DE CONEXION UNIDAD TERMINAL

Esse elemento é utilizado para possibilitar a conex@o entre as linhas elétricas pré-fabricadas e o quadro ou o

Dados técnicos na pdg. 87
Datos técnicos en pdg. 87

transformador

Esta unidad se usa para preparar la conexion entre las lineas eléctricas prefabricadas con el tablero y/o transfor-

mador.
AI 400A 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A -
Padréio/ Estandar
DX-RH IMAOAMOTAAA  IMAO6MOTAAA  IMAOBMOTAAA  IMATOMOTAAA IMAT3MOTAAA IMAT6MOTAAA  IMA20MOTAAA  IMA25MOTAAA  IMA32MOTAAA  IMA4OMOTAAA -
SX-LH IMAOAMO2AAA  IMAO6MO2AAA  IMAOBMO2AAA  IMATOMO2AAA  IMAT3MO2AAA  IMAT6MO2AAA  IMA20MO2AAA  IMA25MO2AAA  IMA32MO2AAA  IMA4OMO2AAA -
Especial/ Especial *
DX-RH IMAOAMTTAAA  IMAO6M1TAAA  IMAOBMITAAA  IMATOMITAAA IMAT3MITAAA IMAT6MITAAA IMA20M1TAAA IMA25MTTAAA IMA32M11AAA  IMA4OMITAAA -
SX-LH IMAOAMI2AAA  IMAO6MI2AAA  IMAOSBMI2AAA  IMATOM12AAA IMAT3MI2AAA IMAT6MI2AAA  IMA20M12AAA  IMA25M12AAA  IMA32M12AAA  IMA4OMI2AAA -
Cu - 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A 5000A
Padrio/ Estandar
DX-RH - IMCO6MOTAAA  IMCOBMOTAAA  IMCTOMOTAAA IMCI3MOTAAA IMCI6MOTAAA  IMC20MOTAAA  IMC25MOTAAA  IMC32MOTAAA  IMCAOMOTAAA  IMC50MOTAAA
SX-LH - IMCO6MO2AAA  IMCOBMO2AAA  IMCTOMO2AAA  IMCT3MO2AAA  IMCI6MO2AAA  IMC20MO2AAA  IMC25MO2AAA  IMC32MO2AAA  IMCAOMO2AAA  IMC50MO2AAA
Especial/ Especial *
DX-RH - IMCO6MTTAAA  IMCOBMITTAAA  IMCIOMTTAAA IMCI3MITAAA IMCI6MTTAAA IMC20M1TAAA  IMC25MTTAAA  IMC32MTTAAA  IMCAOMTTAAA  IMCS0MTTAAA
SX-LH - IMCO6MI12AAA  IMCOBM12AAA  IMCIOMI2AAA  IMCI3MI2AAA  IMCT6MI2AAA  IMC20MI12AAA  IMC25M12AAA  IMC32MI12AAA  IMCA0M12AAA  IMC50M12AAA

Para as dimensdes do flange e detalhes das barras
de conexdo veja pdginas 40-41

Para las dimensiones de las barras y del elemento
terminal, contacte nuestro departamento técnico.

AAA =
BAA = 3P+ N+FE+PE
mGAA = 3P+ N+FE/2+PE

DAA = 3P+ 2N +PE

* Aflange de conexdo pode ser fornecida
em versdes especiais com:
1 - Distancia entre as barras
2 - Posicdo dos furos
3 - Dimensoes da flange de conexdo
4 - Comprimento do elemento diferente

3P+ N + PE Em negrito destacam-se as letras que
devem ser substituidas ao fazer o pedido,
de acordo com a versGo que queira solicitar.

En negrito se destacan las letras que debe
sustituir al realizar el pedido, de acuerdo con
la version que quiera solicitar.

m Versdo disponivel somente para correntes = 1250A.
Para correntes < 1000A a versdo com 5 condutores disponivel é a (BAA)

Versién disponible sélo para corrientes = 1250A.
Para corrientes < 10004 la version con 5 conductores disponible es la (BAA)

dimensdes
dimensiones

(H) Al Cu

mm

do padrdo
Y H * la unidad terminal puede ser suministrada
_ en versiones especiales con:
1 - Distancia entre barras
2 - Posicién de los agujeros
3 - Dimensiones del elemento terminal
o 4 - largo de las barras diferente al estdndar
o
Q
‘iﬂﬁﬂw i
(-] (-] T
T ol o (Y) ap 5P
L AAA  BAA
Q —0— GAA
K 0 DAA
mm mm
3 o o 132154
o e
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ELEMENTOS DE CONEXAQ
FLEMENTOS DE CONEXION

340

Al 400A - 2000A

DIMENSOES DA FLANGE DE CONEXAO
DIMENSIONES DE LA UNIDAD TERMINAL

As flanges de conexdo do sistema de linhas elétricas pré-fabricadas Impact s@o oferecidas com espacamento entre
as barras, a furacdo, e dimensdes necessdrios para permitir a conexdo a vdrios dispositivos (quadro de distribuicdo,

transformador, etc...)

Dimensdes especiais podem ser realizadas sob encomenda com a orientacdo da nossa drea técnica.

Las unidades terminales del sistema de lineas eléctricas prefabricadas Impact se ofrecen con el espacia-
miento entre las barras, la posicion de los agujeros en las barras, y las dimensiones del elemento terminal
necesario para permitir la conexién a varios dispositivos para la toma de energia (tablero de distribucién,

transformador, etc.)

Dimensiones especiales se pueden realizar a pedido con la supervision de nuestro departamento técnico.

Cu 630A - 2500A

(AAA)

(BAA)

(GAA)*

(DAA)

(4P) 3P + N + PE (5P) 3P + N + FE + PE (5P) 3P + N + FE/2 + PE (5P) 3P + 2N + PE
132 154 154 154
, ¥ ! ;
= = o UQW ]
g 2 g g
' a o Yo o o ., L) o o ¥ o o o .
Pe Pe g% fe Pe Pe
g g g g
N L1 12 13 fe N L1 12 13 N L1 12 13 | N L1 12 13
120 | 120 | 120 120 | 120 | 120 | 120 70 120 | 120 | 120 | 120 | 120 | 120
450 570 570 570
10 140 150 140 \_10 10/ 110 110 110 110 110 ‘\_10 100110 110 110 110 110 ‘10 100110 110 110 110110 ‘\_10
I N N o 1 S0 S NS Y M
8 8 8 S
Tl of 1 e ol —e o m of — S o
= 3k g8 3=
1l 0 e 0 o 0 - g
38 8 8 S
- —— o o o - —te- o o o o o B — o o 0 o o - o o o o o o
o =4 =] =]
Tﬂ 9 T@ 9 Tﬂ 9 Tﬂ 9
Al Al Al Al Al
400A 1000A 1250A - 1600A
630A 2000A
800A 129 Cu 139 Cu 174 Cu 204 ; 224
1250A “—" 1600A 2000A "—“ U ‘—"
(] 2500A
630A o o9l o o o 9 o oo 9o o o d[ o o o 9| o
800A e
10004 | | = | |lg 3 E 3 E ¢ 3
we oo . L o o - e S} [ripemms L [ = N e = t
S P oo+ ST P To o S [P o SPTo o0 o S/ Pfo 0 0 0
sl 1 el s s R
. Furacé Furacd Furagd
8 Partyon s N et ! ™| pertoracin ] N peonion B N Peroracion
H— 13x20 13x20 13x20 13x20
& 175]150( (17,5 13:20 &' 225150 5 & 35 |60 30| |50/50] |30 &' 15 )50/ 50| 50
85 95 130 160 180
Mool I\
Furacoes vdlidas para o—of 1 | * Furacdes vdlidas para
| todas as versoes ! as versoes GAA
o~
Perforaciones vdlidas Perforaciones vdlidas
para todas las versiones para las versiones GAA
® I
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m Versdo disponivel somente para correntes = 1250A.
Para correntes < 1000A a versdo com 5 condutores disponivel é a (BAA)

Version disponible sélo para corrientes = 12504
Para corrientes < 10004 la version con 5 conductores disponible es la (BAA)

Al 2500A +~ 4000A  Cu 3200A = 5000A

(AAA) (BAA) (GAA)- (DAA)

(4P) 3P + N + PE (5P) 3P + N + FE + PE (5P) 3P + N + FE/2 + PE (5P) 3P + 2N + PE
132 154 154 154

250

250
E
o

250

o o
e o] Pe

o] Pe Pe T%Jr fe
o o 8
=1 =1 S
N 1 12 13 ¥ fe N || L1 12 13 N L1 12 13
120 120 120 120 | 120 | 120 | 120 700 120 | 120 | 120
450 570 570 570
10 140 150 140 |10 100 110 110 110 110 110 |10 100 110 110 110 110 110 |10 10[ 110 110 110 110 110 |10
o o o o
e M | e A s ot s
% '_7, ik,<H o g I L o § o L o % o ENEY o
'_7& J o of —t of 1 of
o o o
| o o | s © o o o o o 2777 o o o o o E*f‘r o o o o o
2
ng TE? Tﬂ‘) Tﬂ‘?
Al Al Al
2500A - 3200A
312 372 4000A 412
N — o | |
3200A 4000A (v
0 o ol lo ol o 0 fo ol lo o o 5000A o lo ol lo ol o
3 3 5 3 5 3
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ELEMENTOS DE CONEXAQ
ELEMENTOS DE CONEXION

Dados técnicos na pdg. 87
Datos técnicos en pdg. 87

COTOVELO VERTICAL COM FLANGE DE CONEXAO
ANGULO VERTICAL + UNIDAD TERMINAL

Esse elemento é utilizado, em situacdes especiais, para facilitar a conexdo entre o sistema de linhas elétricas
pré-fabricadas e o quadro ou transformador.

Esta unidad es usada, en situaciones especiales, para facilitar la conexién entre el sistema de linea eléctrica
prefabricada con el tablero y/o transformador.

Al 400A 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A -

Tipo 1 IMAOAPTTAAA  IMAO6PTIAAA  IMAOBPTTAAA  IMATOPTTAAA  IMAI3PTTAAA  IMAT6PTTAAA  IMA20PTTAAA  IMA25PTTAAA  IMA32PTTAAA  IMA4OPTTAAA -

Tipo 2 IMAOAP12AAA  IMAO6P12AAA  IMAOBP12AAA  IMATOP12AAA  IMAT3PT2AAA  IMAT6P12AAA  IMA20P12AAA  IMA25P12AAA  IMA32PT2AAA  IMA4OP12AAA -

Tipo 3 IMAO4P13AAA  IMAO6PI3AAA  IMAOBPI3AAA  IMATOPT3AAA  IMAI3PI3AAA  IMAT6PI3AAA  IMA20P13AAA  IMA25P13AAA  IMA32PT3AAA  IMA4OP13AAA -

Tipo 4 IMAOAP14AAA  IMAO6PT4AAA  IMAOBP14AAA  IMATOPTAAAA  IMAT3PT4AAA  IMAT6PT4AAA  IMA20PT4AAA  IMA25PT4AAA  IMA32PT4AAA  IMA4OPT4AAA -

Cu - 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A 5000A

Tipo 1 IMCO6PT1AAA  IMCOBPT1AAA  IMCIOPTTAAA  IMCI3PTTAAA  IMCI6PTTAAA  IMC20PTTAAA  IMC25PTTAAA  IMC32P1TAAA  IMCAOPTIAAA  IMCS0P1TAAA

Tipo 2 IMCO6P12AAA  IMCOBP12AAA  IMCIOP12AAA  IMCI3PI2AAA  IMCI6P12AAA  IMC20P12AAA  IM(25P12AAA  IMC32P12AAA  IMCAOP12AAA  IMC50P12AAA

Tipo 3 IMCO6P13AAA  IMCOBP13AAA  IMCIOP13AAA  IMCI3P13AAA  IMC16P13AAA  IMC20P13AAA  IMC25PT3AAA  IMC32P13AAA  IMCAOP13AAA  IMC50P13AAA

Tipo 4 IMCO6PT4AAA  IMCOBP14AAA  IMCIOP14AAA  IMCI3PI4AAA  IMCI6PT4AAA  IMC20P14AAA  IM(25PT4AAA  IMC32P14AAA  IMCAOPT4AAA  IMCS0P14AAA
AAA = 3P+N+PE Em negrito destacam-se as letras que

BAA = 3P+ N+ FE+PE

m GAA

3P+ N+ FE/2 +PE

DAA

3P+ 2N+ PE

devem ser subsfituidas ao fazer o pedido,
de acordo com a versGo que queira solicitar.

En negrito se destacan las letras que debe
sustituir al realizar el pedido, de acuerdo con

la version que quiera solicitar.

m Versdo disponivel somente para correntes = 1250A.
Para correntes < 1000A a versdo com 5 condutores disponivel é a (BAA)

Versién disponible sélo para corrientes = 1250A.
Para corrientes < 10004 la versién con 5 conductores disponible es la (BAA)

dimensoes
dimensiones

12 13

(1) (B)

¥ 400A-2000A Al std 300 300
W +H72 630A-2500A Cu  min 300 150
max 899 549
@ 2500A-4000A Al std 450 450
Y 15 3200A+5000A Cu min 450 230
D ﬁ mox 1049699
AN on . =
] ] )
- # | | o
UU IN o0 -
p= =
+
=z =
. . 1. . () 4ap s5p
L E q ) L 3 "B m BAA
= X Para as dimensdes do flange e detalhes GAA
o das barras de conexdo veja pdginas 40-41 DAA
14 . . mm  mm
S 0O 0 Para las dimensiones de las barras de 13215
conexion y del elemento terminal, contacte
0 0O nuestro departamento técnico.
o e
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ELEMENTOS DE CONEXAQ
ELEMENTOS DE CONEXION

Dados técnicos na pdg. 87
Datos técnicos en pdg. 87

COTOVELO HORIZONTAL COM FLANGE DE CONEXAOQ
ANGULO HORIZONTAL + UNIDAD TERMINAL

Esse elemento é utilizado, em situacdes especiais, para facilitar a conexdo entre o sistema de linhas elétricas
pré-fabricadas e o quadro ou transformador.

Esta unidad es usada, en situaciones especiales, para facilitar la conexién entre el sistema de linea eléctrica
prefabricada con el tablero y/o transformador.

AI 400A 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A -
Tipo 1 IMAOAQTTAAA  IMAO6QTTAAA  IMAOBQTTAAA  IMATOQTTAAA IMAT3QTTAAA  IMAT6QTTAAA  IMA20QTTAAA IMA25Q1TAAA  IMA32QTTAAA  IMA40QTTAAA -
Tipo 2 IMAOAQ12AAA  IMAO6QT2AAA  IMAOBQI2AAA  IMATOQT2AAA  IMAT3QI2AAA  IMAT6QI2AAA  IMA20Q12AAA  IMA25Q12AAA  IMA32Q12AAA  IMA40QT2AAA -
Tipo 3 IMAOAQT3AAA  IMAO6QT3AAA  IMAOBQT3AAA  IMATOQT3AAA  IMAT3QI3AAA  IMAT6QI3AAA  IMA20Q13AAA  IMA25Q13AAA  IMA32Q13AAA  IMA40QT3AAA -
Tipo 4 IMAOAQT4AAA  IMAO6QT4AAA  IMAOBQT4AAA  IMATOQT4AAA  IMAT3QT4AAA  IMAT6QT4AAAA  IMA20Q14AAA  IMA25Q14AAA  IMA32QT4AAA  IMA40QT4AAA -
Cu - 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A 5000A
Tipo 1 IMCO6QTTAAA  IMCOBQTTAAA  IMCIOQTTAAA  IMCI3QTTAAA  IMCI6QTTAAA  IMC20Q1TAAA  IMC25Q1TAAA  IMC32QTTAAA  IMCA0QTTAAA  IMC50Q11AAA
Tipo 2 IMCO6Q12AAA  IMCOBQI2AAA  IMCI0Q12AAA  IMCI3QI2AAA  IMCT6QT2AAA  IMC20Q12AAA  IMC25Q12AAA  IMC32Q12AAA  IMC40Q12AAA  IMC50Q12AAA
Tipo 3 IMC06Q13AAA  IMCOBQI3AAA  IMCI0QT13AAA  IMCI3QI3AAA  IMC16QT13AAA  IMC20Q13AAA  IMC25Q13AAA  IM(32Q13AAA  IMC40Q13AAA  IMC50Q13AAA
Tipo 4 IMCO6QT4AAA  IMCOBQT4AAA  IMCIOQT4AAA  IMCI3QT4AAA  IMCT6QT4AAA  IM(20Q14AAA  IMC25Q14AAA  IMC32Q14AAA  IMCA0Q14AAA  IMC50Q14AAA
AAA = 3P+N+PE Em negrito de'stalcum-se as letras que
m BAA = P N<FE+PE devem ser subsfituidas ao fazer o pedido,
O = PINSF/ITE de acordo com a versGo que queira solicitar.
= + N+ +
L z DAL = 3P =N+ PE En negrito se destacan las letras que debe
12 sustituir al realizar el pedido, de acuerdo con
13 la version que quiera solicitar.

Tipo 1

m Versdo disponivel somente para correntes = 1250A.
Para correntes < 1000A a versdo com 5 condutores disponivel é a (BAA)

Versién disponible sélo para corrientes = 1250A.
Para corrientes < 10004 la versién con 5 conductores disponible es la (BAA)

dimensoes
dimensiones

A +(Y/2
W+ 072 400A--4000A Al
(A) 300 630A-5000A Cu
H 15
. : —
| | d | s
=
le + 1=
=z 2
= [=X
. _lo oL o o g () 4ap 5P
J}‘/ AAA  BAA
N.B. GAA
Para as dimensdes do flange e detalhes
§ das barras de conexdo veja pdginas 40-41 DAA
00 Para las dimensiones de las barras de ;"sr; ;"5";
0 0 conexion y del elemento terminal, contacte
nuestro departamento técnico.
o e
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ELEMENTOS DE CONEXAQ
ELEMENTOS DE CONEXION

Dados técnicos na pdg. 87
Datos técnicos en pdg. 87

ZE VERTICAL COM FLANGE DE CONEXAQ
DOBLE ANGULO VERTICAL (Z) + UNIDAD TERMINAL

Esse elemento é utilizado, em situacdes especiais, para facilitar a conexdo entre o sistema de linhas elétricas
pré-fabricadas e o quadro ou transformador.

Esta unidad es usada, en situaciones especiales, para facilitar la conexién entre el sistema de linea eléctrica
prefabricada con el tablero y/o transformador.

AI 400A 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A -
Tipo 1 IMAOARTTAAA  IMAO6RTTAAA  IMAOBRTTAAA  IMATORTTAAA  IMAT3RTTAAA  IMAT6RTTAAA  IMA20RTTAAA  IMA25RTTAAA  IMA32RTTAAA  IMA4ORTTAAA -
Tipo 2 IMAOAR12AAA  IMAO6R12AAA  IMAOBRI2AAA  IMATORI2AAA  IMAT3RI2AAA  IMAT6RI2AAA  IMA20RT2AAA  IMA25R12AAA  IMA32R12AAA  IMA4ORI2AAA -
Tipo 3 IMAOART3AAA  IMAO6RT3AAA  IMAOBRI3AAA  IMATORI3AAA  IMAT3RI3AAA  IMAT6RI3AAA  IMA20RT3AAA  IMA25R13AAA  IMA32R13AAA  IMA4ORI3AAA -
Tipo 4 IMAOARTAAAA  IMAO6RT4AAA  IMAOBRI4AAA  IMATORT4AAA  IMAT3RT4AAA  IMAT6RTAAAA  IMA20RTAAAA  IMA25RT4AAA  IMA32RTAAAA  IMAAORTAAAA -
Cu - 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A 5000A
Tipo 1 IMCO6RTTAAA  IMCOBRTTAAA  IMCIORTTAAA  IMCI3RTTAAA  IMCI6RTTAAA  IMC20RTTAAA  IMC25RT1TAAA  IMC32RTTAAA  IMCAORTTAAA  IMCS0RTTAAA
Tipo 2 IMCO6RT2AAA  IMCOBRI2AAA  IMCIORT2AAA  IMCI3R12AAA  IMCT6R12AAA  IMC20RT2AAA  IMC25R12AAA  IMC32R12AAA  IMCAORT2AAA  IMC50R12AAA
Tipo 3 IMCO6RI3AAA  IMCOBR13AAA  IMCIORI3AAA  IMCI3RI3AAA  IMCT6RI3AAA  IMC20R13AAA  IMC25R13AAA  IMC32R13AAA  IMCAORT3AAA  IMCS0RT3AAA
Tipo 4 IMCO6RT4AAA  IMCOBRT4AAA  IMCIORT4AAA  IMCI3RT4AAA  IMCI6RT4AAA  IMC20RT4AAA  IMC25R14AAA  IMC32R14AAA  IMCAORTAAAA  IMCS0R14AAA
AMA = 3P+N+PE Em negrito destacam-se as lefras que  mVersdo disponivel somente para cor-
BAL = 3P+ N+FE+PE devem ser subsﬁtufd(is ao fazer_o pegii_do, rentes = 1250A. Para correntes <
de acordo com a versdo que queira solicitar. 1000A a versdo com 5 condutores
mGAA = 3P+N+FE/2+PE . disponivel 6 a (BAA)
DAL = 3P+ON+PE En negrifo se destacan las lefras que debe
sustituir al realizar el pedido, de acuerdo con Versién disponible sélo para corrientes
la version que quiera sollcitar. = 1250A. Para corrientes < 10004 la
versién con 5 conductores disponible es
la (BAA)
dimensoes
dimensiones
A0 v
I[ 2| ® @ ©
| ‘k. o mm mm mm
400A-2000A Al std 300 300 300
630A-2500A Cu  min_ 300 50 150
= o q max 899 599 549
= I 2500A-4000A Al std 450 450 450
3200A+5000A Cu min 450 50 230
S max 1049 899 699
+
= .
c - L llo o] I
- () ap s5p
& olo N.B. L gﬂ
ola Para as dimensdes do flange e detalhes
das barras de conexdo veja pdginas 40-41 DAA
(B) Para las dimensiones de las barras de ;"sr; ;"5";

conexion y del elemento terminal, contacte
nuestro departamento técnico.
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ELEMENTOS DE CONEXAQ
ELEMENTOS DE CONEXION

Dados técnicos na pdg. 87
Datos técnicos en pdg. 87

ZE HORIZONTAL COM FLANGE DE CONEXAQ
DOBLE ANGULO HORIZONTAL + UNIDAD TERMINAL

Esse elemento é utilizado, em situacdes especiais, para facilitar a conexdo entre o sistema de linhas elétricas
pré-fabricadas e o quadro ou transformador.

Esta unidad es usada, en situaciones especiales, para facilitar la conexién entre el sistema de lineas eléctricas
prefabricadas con el tablero y/o transformador.

AI 400A 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A -
Tipo 1 IMAQASTTAAA  IMAO6STTAAA  IMAOBSTTAAA  IMATOSTTIAAA  IMAT3STIAAA  IMAT6STIAAA  IMA20STTAAA  IMA25STTAAA  IMA32STTAAA  IMA4OSTTAAA -
Tipo 2 IMAO4S12AAA  IMAOG6ST2AAA  IMAOBST2AAA  IMATOST2AAA  IMAT3S12AAA  IMAT6ST2AAA  IMA20S12AAA  IMA25ST12AAA  IMA32ST2AAA  IMA4AOST2AAA -
Tipo 3 IMAOAST3AAA  IMAO6ST3AAA  IMAOBSI3AAA  IMATOST3AAA  IMAT3ST3AAA  IMAT6ST3AAA  IMA20ST3AAA  IMA25ST3AAA  IMA32S13AAA  IMAAOST3AAA -
Tipo 4 IMAQASTAAAA  IMAO6STAAAA  IMAOBSTAAAA  IMATOSTAAAA  IMAT3ST4AAA  IMAT6STAAAA  IMA20STAAAA  IMA25STAAAA  IMA32ST4AAA  IMAAOSTAAAA -
Cu - 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A 5000A
Tipo 1 IMCO6STTAAA  IMCOBSTTAAA  IMCIOSTTAAA  IMCI3STTAAA  IMCT6STTAAA  IMC20STTAAA  IMC25STTAAA  IMC32STTAAA  IMCAOSTTAAA  IMC50STTAAA
Tipo 2 IMCO6ST2AAA  IMCO8ST2AAA  IMCTOST2AAA  IMCI3S12AAA  IMCT6S12AAA  IMC20S12AAA  IMC25ST2AAA  IMC32S12AAA  IMCA0ST2AAA  IMC50S12AAA
Tipo 3 IMCO6ST3AAA IMCOBST3AAA  IMCIOST3AAA  IMCI3SI3AAA  IMCT6ST3AAA  IMC20S13AAA  IMC25ST3AAA  IMC32S13AAA  IMCAOST3AAA  IMC50ST3AAA
Tipo 4 IMCO6STAAAA  IMCOBSTAAAA  IMCIOST4AAA  IMCI3ST4AAA  IMCT6ST4AAA  IMC20ST4AAA  IMC25ST4AAA  IMC32ST4AAA  IMCAOSTAAAA  IMC50ST4AAA
AMA = 3P+N+PE Em negrito destacam-se as lefras que  mVersdo disponivel somente para cor-
BAL = 3P+ N+FE+PE devem ser substituidas ao fazer o pedido, rentes = 1250A. Para correntes <
de acordo com a versdo que queira solicitar. 1000A a versdo com 5 condutores
mGAA = 3P+N+FE/2+PE . disponivel 6 a (BAA)
DAL = 3P+ON+PE En negrito se destacan las lefras que debe

[ o]

200

(€) 300

A+ (©

sustituir al realizar el pedido, de acuerdo con
la version que quiera solicitar.

Versién disponible sélo para corrientes
= 1250A. Para corrientes < 1000A la
versién con 5 conductores disponible es
lo (BAA)

dimensoes
dimensiones
(A (B) (O
mm mm mm
A00A-4000A Al std 300 300 300
630A-5000A Cu min_ 250 50 150
max 849 499 499

Para as dimensdes do flange e detalhes
das barras de conexdo veja pdginas 40-41

Para las dimensiones de las barras de
conexion y del elemento terminal, contacte
nuestro departamento técnico.

5P
BAA
GAA
DAA
mm

154

s
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ELEMENTOS DE CONEXAQ COTOVELO MULTIPLO VERTICAL + HORIZONTAL COM FLANGE DE CONEXAOQ
ELEMENTOS DE CONEXION ANGULO VERTICAL + HORIZONTAL + UNIDAD TERMINAL

Dados técnicos na pdg. 87 Esse elemento ¢ utilizado, em situacdes especiais, para facilitar a conexdo entre o sistema de linhas elétricas pré-
Datos técnicos en pdg. 87 fabricadas e o quadro ou transformador.

Esta unidad es usada, en situaciones especiales, para facilitar la conexién entre el sistema de lineas eléctricas
prefabricadas con el tablero y/o transformador.

AI 400A 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A -
Tipo 1 IMAOATITAAA  IMAO6TITAAA  IMAOBTITAAA  IMATOTTTAAA  IMAT3TITAAA  IMAT6TITAAA  IMA20TTTAAA  IMA25TITAAA  IMA32TTTAAA  IMA4OTITAAA -
Tipo 2 IMAOATI2AAA  IMAOGTI2AAA  IMAOBTI2AAA  IMATOTI2AAA  IMAT3TI2AAA  IMAT6TI2AAA  IMA20TI2AAA  IMA25TI2AAA  IMA32T12AAA  IMA4OTI2AAA -
Tipo 3 IMAOATI3AAA  IMAOGTI3AAA  IMAOBTI3AAA  IMATOTI3AAA  IMAT3TI3AAA  IMAT6TI3AAA  IMA20TI3AAA  IMA25TI3AAA  IMA32TI3AAA  IMA4OTI3AAA -
Tipo 4 IMAOATIAAAA  IMAO6TI4AAA  IMAOBTI4AAA  IMATOTT4AAA  IMAT3TIAAAA  IMAT6TI4AAA  IMA20TIAAAA  IMA25TIAAAA  IMA32TIAAAA  IMAAOTI4AAA -
Tipo 5 IMAOATISAAA  IMAOGTISAAA  IMAOBTISAAA  IMATOTISAAA  IMAT3TISAAA  IMAT6TISAAA  IMA20TISAAA  IMA25TISAAA  IMA32TI5AAA  IMA4OTI5AAA -
Tipo 6 IMAOATT6AAA  IMAOGTI6AAA  IMAOBTI6AAA  IMATOTIGAAA  IMAT3TT6AAA  IMAT6TIGAAA  IMA20TI6AAA  IMA25TI6AAA  IMA32TI6AAA  IMA4OTI6AAA -
Tipo 7 IMAOATIZAAA  IMAO6TI7AAA  IMAOBTI7AAA  IMATOTI7AAA  IMAT3TIZAAA  IMAT6TIZAAA  IMA20TI7AAA  IMA25TIZAAA  IMA32TIZAAA  IMAAOTI7AAA -
Tipo 8 IMAOATIBAAA  IMAOGTIBAAA  IMAOSTIBAAA  IMATOTIBAAA  IMAT3TIBAAA  IMAT6TIBAAA  IMA20TIBAAA  IMA25TIBAAA  IMA32TI8AAA  IMA4OTIBAAA -
AMA = 3P+N+PE Em negrito destacam-se as letras que

devem ser substituidas ao fazer o pedido,

BAA = 3P+ N+FE+PE de acordo com a versGo que queira solicitar.

mw GAA = 3P+ N+FE/2+PE
DAA = 3P+ 2N +PE

En negrito se destacan las letras que debe
sustituir al realizar el pedido, de acuerdo con
la version que quiera solicitar.

m Versdo disponivel somente para correntes = 1250A.
Para correntes < 1000A a versdo com 5 condutores disponivel é a (BAA)

Version disponible sélo para corrientes = 12504
Para corrientes < 10004 la version con 5 conductores disponible es la (BAA)

® :

12
Al u
12

13 m
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Tipo 1

- 630A

- IMCO6T11AAA

800A

IMCOBTT1AAA

1000A

IMCIOTT1AAA

1250A

IMCI3TTTAAA

1600A

IMCT6TTTAAA

2000A

IMC20T11AAA

2500A

IMC25T11AAA

3200A

4000A 5000A

IMC32TT1AAA  IMCAOTITAAA  IMCS0TTTAAA

Tipo 2

- IMC06TI 2AAA

IMCO8T12AAA

IMCT0TI2AAA

IMC13T12AAA

IMCT6T12AAA

IMC20T12AAA

IMC25T12AAA

IMC32T12AAA  IMCA0TI2AAA  IMC50TI2AAA

Tipo 3

- IMC06TT3AAA

IMCO8TI3AAA

IMCT0TI3AAA

IMC13T13AAA

IMCT6TI3AAA

IMC20T13AAA

IMC25T13AAA

IMC32TI3AAA  IMCA0TI3AAA  IMC50TI3AAA

Tipo 4

- IMCO6T14AAA

IMCOBT14AAA

IMCTOT14AAA

IMC13TT4AAA

IMCT6TT4AAA

IMC20T14AAA

IMC25T14AAA

IMC32T14AAA  IMCAOTI4AAA  IMCS0TI4ARA

Tipo 5

- IMCO6TT 5AAA

IMCOBT15AAA

IMCI0TI5AAA

IMC13TI5AAA

IMCT6TI5AAA

IMC20T15AAA

IMC25T15AAA

IMC32TI5AAA  IMCAOTISAAA  IMCS0TISAAA

Tipo 6

- IMC06TT6AAA

IMCO8TI6AAA

IMCT0TI6AAA

IMC13T16AAA

IMCT6TI6AAA

IMC20T16AAA

IMC25T16AAA

IMC32TT6AAA  IMCAOTI6AAA  IMCS0TI6AAA

Tipo 7

- IMC06T17AAA

IMCOBT17AAA

IMCIOT17ARA

IMC13T17AAA

IMCT6TI7AAA

IMC20T17AAA

IMC25T17AAA

IMC32T17AAA  IMCAOTI7AAA  IMCS0TI7ARA

Tipo 8

- IMCO6T18AAA

IMCOBT18AAA

IMC10TI8AAA

IMC13TI8AAA

IMCT6TIBAAA

IMC20T18AAA

IMC25T18AAA

IMC32TI8AAA  IMCAOTIBAAA  IMCS0TIBAAA

(B) + (Y/2) + (H/2)

(C) 300

200

©+(v/2)

(N +H/2

)

°0

AAA =

3P+ N +PE

BAA

3P+ N +FE+PE

m GAA

3P+ N+FE/2+PE

DAA

3P+ 2N + PE

Em negrito destacam-se as letras que
devem ser substituidas ao fazer o pedido,
de acordo com a versGo que queira solicitar.

En negrito se destacan las lefras que debe
sustituir al realizar el pedido, de acuerdo con
la version que quiera solicitar.

m Versdo disponivel somente para correntes = 1250A.
Para correntes < 1000A a versdo com 5 condutores disponivel é a (BAA)

Version disponible sélo para corrientes = 12504
Para corrientes < 10004 la version con 5 conductores disponible es la (BAA)

dime
dime

nsoes
nsiones

(B)

(©

400A-2!
630A-2

000A Al std

500ACu  min

2500A+
3200A-

4000A Al std

5000A Cu min

(Y) ap 5P

GAA

Para as dimensdes do flange e detalhes
das barras de conexdo veja pdginas 40-41

Para las dimensiones de las barras de
conexion y del elemento terminal, contacte
nuestro departamento técnico.

DAA
mm

154
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ELEMENTOS DE CONEXAQ COTOVELO MULTIPLO HORIZONTAL + VERTICAL COM FLANGE DE CONEXAOQ
ELEMENTOS DE CONEXION ANGULO HORIZONTAL + VERTICAL + UNIDAD TERMINAL

Dados técnicos na pdg. 87 Esse elemento é utilizado, em situacdes especiais, para facilitar a conexdo entre o sistema de linhas elétricas
Datos técnicos en pdg. 87 pré-fabricadas e o quadro ou transformador.

Esta unidad es usada, en situaciones especiales, para facilitar la conexién entre el sistema de lineas eléctricas
prefabricadas con el tablero y/o transformador.

AI 400A 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A -
Tipo 1 IMAQAUTTAAA  IMAO6UTTAAA  IMAOBUTTAAA  IMATOUTTAAA IMAT3UTTAAA  IMATOUTTAAA IMA20UTTAAA  IMA25UTTAAA  IMA32UTTAAA  IMA4OUTTAAA -
Tipo 2 IMAO4UT2AAA  IMAOGUT2AAA  IMAOBUT2AAA  IMATOUT2AAA  IMAT3UT2AAA  IMAT6UT2AAA  IMA20UT2AAA  IMA25U12AAA  IMA32U12AAA  IMA4OUT2AAA -
Tipo 3 IMAQAUT3AAA  IMAO6UT3AAA  IMAOBUT3AAA  IMATOUT3AAA  IMAT3UT3AAA  IMAT6UT3AAA  IMA20UT3AAA  IMA25UT3AAA  IMA32UT3AAA  IMA4OUT3AAA -
Tipo 4 IMAQAUTAAAA  IMAO6UTAAAA  IMAOBUTAAAA  IMATOUTAAAA  IMAT3UTAAAA  IMAT6UTAAAA  IMA20UT4AAA  IMA25UTAAAA  IMA32UTAAAA  IMA4OUTAAAA -
Tipo 5 IMAO4UT5AAA  IMAOGUTSAAA  IMAOBUT5AAA  IMATOUTSAAA  IMAT3UT5AAA  IMAT6UTSAAA  IMA20UT5AAA  IMA25UT5AAA  IMA32UT5AAA  IMA4OUT5AAA -
Tipo 6 IMAQAUT6AAA  IMAO6UT6AAA  IMAOBUT6AAA  IMATOUT6AAA  IMAT3UT6AAA  IMATOUT6AAA  IMA20UT6AAA  IMA25UT6AAA  IMA32UT6AAA  IMAAOUT6AAA -
Tipo 7 IMAQAUT7AAA  IMAO6UT7AAA  IMAOBUT7AAA  IMATOUT7AAA  IMAT3UT7AAA  IMAT6UT7AAA  IMA20UT7AAA  IMA25UT7AAA  IMA32UT7AAA  IMA4OUT7AAA -
Tipo 8 IMAO4UTBAAA  IMAOGUTBAAA  IMAOBUTBAAA  IMATOUTBAAA  IMAT3UT8AAA  IMAT6UTBAAA  IMA20UTBAAA IMA25UTBAAA  IMA32U18AAA  IMA4OUTBAAA -
AMA = 3P+N+PE Em negrito destacam-se as letras que

devem ser substituidas ao fazer o pedido,

BAA = 3P+ N+FE+PE de acordo com a versGo que queira solicitar.

mw GAA = 3P+ N+FE/2+PE
DAA = 3P+ 2N +PE

En negrito se destacan las lefras que debe
sustituir al realizar el pedido, de acuerdo con
la version que quiera solicitar.

m Versdo disponivel somente para correntes = 1250A.
Para correntes < 1000A a versdo com 5 condutores disponivel é a (BAA)

Version disponible sélo para corrientes = 12504
Para corrientes < 10004 la version con 5 conductores disponible es la (BAA)

uCT:
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Tipo 1

630A

IMCO6UTTAAA

800A

IMCOBUTTAAA

1000A

IMCIOUTTAAA

1250A

IMCI3UTTAAA

1600A

IMC16UTTAAA

2000A

IMC20UT1AAA

2500A

IMC25U1TAAA

3200A

4000A 5000A

IMC32UTTAAA  IMCAOUTTAAA  IMCS0UTTAAA

Tipo 2

IMCO6UT2AAA

IMCOBUT2AAA

IMCI0U12AAA

IMC13U12AAA

IMC16U12AAA

IMC20U12AAA

IMC25U12AAA

IMC32012AAA  IMC40UT2AAA  IMC50U12AAA

Tipo 3

IMCO6U13AAA

IMCO8U13AAA

IMCI0UT3AAA

IMC13U13AAA

IMC16U13AAA

IMC20U13AAA

IMC25U13AAA

IMC32U13AAA  IMC40UT3AAA  IMC50UT3AAA

Tipo 4

IMCO6UT4AAA

IMCOBUT4AAA

IMCIOUT4AAA

IMC13UT4AAA

IMC16UT4AAA

IMC20UT4AAA

IMC25U14AAA

IMC32UT4AAA  IMCAOUT4ARA  IMCS0UT4AAA

Tipo 5

IMCO6UT5AAA

IMCOBUT5AAA

IMCIOUT5AAA

IMC13U15AAA

IMC16U15AAA

IMC20U15AAA

IMC25U15AAA

IMC32U15AAA  IMC40UT5AAA  IMC50UT5AAA

Tipo 6

IMCO6UT6AAA

IMCO8U16AAA

IMCI0UT6AAA

IMC13U16AAA

IMCT6U16AAA

IMC20U16AAA

IMC25U16AAA

IMC32U16AAA  IMC40UT6AAA  IMC50UT6AAA

Tipo 7

IMCO6U17AAA

IMCOBUT7AAA

IMCIOUT7AAA

IMC13U17AAA

IMC16U17AAA

IMC20U17AAA

IMC25U17AAA

IMC32U17AAA  IMCA0UT7ARA  IMCS0UT7AAA

Tipo 8

IMCO6UTBAAA

IMCOBUTBAAA

IMCIOUT8AAA

IMCI3UTBAAA

IMC16U18AAA

IMC20UT8AAA

IMC25U18AAA

IMC32UT8AAA  IMCA0UT8AAA  IMC50UTBAAA

200

©

200

©+ K2

15

(A) 300
W+ (v/2)

o

(B)

(B) + (Y/2) + (H/2)

AAA = 3P +N +PE

BAA

3P+ N +FE+PE

m GAA

3P+ N+FE/2+PE

DAA

3P+ 2N + PE

Em negrito destacam-se as letras que
devem ser substituidas ao fazer o pedido,
de acordo com a versGo que queira solicitar.

En negrito se destacan las lefras que debe
sustituir al realizar el pedido, de acuerdo con
la version que quiera solicitar.

m Versdo disponivel somente para correntes = 1250A.
Para correntes < 1000A a versdo com 5 condutores disponivel é a (BAA)

Version disponible sélo para corrientes = 12504
Para corrientes < 10004 la version con 5 conductores disponible es la (BAA)

dimensoes
dimensiones

(B)

(©

400A+-2000A Al std

630A+2500A Cu  min

2500A-4000A Al  std

3200A-5000A Cu  min

Para as dimensdes do flange e detalhes
das barras de conexdo veja pdginas 40-41 DAA

Para las dimensiones de las barras de

conexion y del elemento terminal, contacte

nuestro departamento técnico.

(Y) ap 5P

GAA

mm mm

132 154
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ELEMENTOS DE CONEXAQ
ELEMENTOS DE CONEXION

Dados técnicos na pdg. 87
Datos técnicos en pdg. 87

FLANGE DE CONEXAO COM BARRAS PARALELAS
UNIDAD TERMINAL DE CONEXION A TRANSFORMADOR

Esse elemento ¢ utilizado para realizar a conexdo entre o sistema de linhas elétricas pré-fabricadas e um
transformador a seco.

Esta unidad es utilizada para preparar la conexidn entre el sistema de lineas eléctricas prefabricadas y un
transformador en resina.

AI 400A 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A -
Tipo 1 IMAOANTTAAA  IMAO6NTTAAA  IMAOSBNTTAAA  IMATONTTAAA IMAT3NTTAAA  IMAT6NTTAAA  IMA20NTTAAA  IMA25NTTAAA  IMA32NTTAAA  IMA4ONTTAAA -
Tipo 2 IMAOANT2AAA  IMAO6NT2AAA  IMAOBNT2AAA  IMATONT2AAA  IMAT3NT2AAA  IMAT6NT2AAA  IMA20NT2AAA  IMA25NT2AAA  IMA32NT2AAA  IMA4ONT2AAA -
Tipo 3 IMAOANT3AAA  IMAO6NT3AAA  IMAOSBNT3AAA  IMATONT3AAA  IMAT3NT3AAA  IMAT6NT3AAA  IMA20NT3AAA  IMA25NT3AAA  IMA32NT3AAA  IMA4ONT3AAA -
Tipo 4 IMAOANTAAAA  IMAO6NTAAAA  IMAOSBNTAAAA  IMATONTAAAA  IMAT3NTAAAA  IMATONTAAAA  IMA20NTAAAA  IMA25NTAAAA  IMA32NTAAAA  IMAAONTAAAA -
Cu - 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A 5000A
Tipo 1 IMCO6NTTAAA  IMCOBNTTAAA  IMCIONTIAAA  IMCI3NTTAAA  IMCI6NTIAAA  IMC20NTTAAA  IMC25NTTAAA  IMC32NTTAAA  IMCAONTTAAA  IMCSONTTAAA
Tipo 2 IMCO6NT2AAA  IMCOBNT2AAA  IMCIONT2AAA  IMCI3NT2AAA  IMCT6NT2AAA  IMC20NT2AAA  IMC25NT2AAA  IMC32NT2AAA  IMCAONT2AAA  IMCSONT2AAA
Tipo 3 IMCO6NT3AAA  IMCOBNT3AAA  IMCIONT3AAA  IMCI3NT3AAA  IMCT6NT3AAA  IMC20NT3AAA  IMC25NT3AAA  IMC32NT3AAA  IMCAONT3AAA  IMC50NT3AAA
Tipo 4 IMCO6NT4AAA  IMCOBNT4AAA  IMCIONTAAAA  IMCI3NT4AAAA  IMCT6NTAAAA  IMC20NT4AAA  IMC25NT4AAA  IMC32NT4AAA  IMCAONT4AAA  IMCSONT4AAA
AMA = 3P+N+PE Em negrito destacam-se as lefras que  mVersdo disponivel somente para cor-
BAL = 3P+ N+FE+PE devem ser substituidas ao fazer_o pegii_do, rentes = 1250A. Para correntes <
de acordo com a versdo que queira solicitar. 1000A a versdo com 5 condutores
mGAA = 3P+N+FE/2+PE disponivel & a (BAA)
DAL = 3P+ON+PE En negrifo se destacan las lefras que debe

Al realizar el pedido debe defi-
nir la secuencia fase/neutro.

N.B.
Para dimensdes corretas, entre em confato com nossa drea técnica.
Para dimensiones correctas, contacte nuestro departamento técnico.

Ao realizar o pedido deve defi-
nir a sequéncia fase/neutro.

max 2850

sustituir al realizar el pedido, de acuerdo con
la version que quiera sollcitar.

Versién disponible sélo para corrientes
= 1250A. Para corrientes < 1000A la
versién con 5 conductores disponible es
la (BAA)

L]®

Corrente/ Intensidad A Al dimensdes
15 630A Al - 800A Al - 1000A (u 85  A+40 dimensiones
1000A Al - 1250A Cu 95 A+40
™ . 1250A Al - 1600A Cu 130 A+40 (|-|) Al Cu
T 2000A Cu 160 A+40 B
i 1600A Al - 2000A Al - 2500A Cy 180 A+40
‘. 2500A Al - 3200A Cu 130 A+40
s 4000A (u 160  A+40
U =) 3200A Al - 4000A Al - 5000A Cu 180 A+40
0o 00 o0 00 Pe ]
o 0 o 0 [ 00
A 40 90
(min) 400 \ (min) Al Al Al 250
'} :‘ " :‘ 'i :4. '.\“ l“. ;: ‘-.:
 Barra/Bar 85 \, . Barra/Bar 95°*, , Barra/Bar 130 ; i Barra/Bar 160 i Barra/Bar 180
| — S 7 : ; (Y) 4ap 5p
0 of— 0 0—— 0 0+ 000 - 000 Of— () g::
o — 0 ¢—2 0 ot 00 o+—= 000 of— DAA
Y g BTy o pr
17550 1752 225( |50 225 35 60| | 35 30 | |50/ 50| | 30 15 | |50 |50] 50|15 < mm___mm
132 154
85 95 130 160 180
. B
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ELEMENTOS DE CONEXAQ
FLEMENTOS DE CONEXION

Dados técnicos na pdg. 87
Datos técnicos en pdg. 87

ALIMENTACAO DE EXTREMIDADE
ALIMENTACION EXTREMA

Esse elemento é utilizado quando o sistema de linhas elétricas pré-fabricadas é alimentado por cabos.

Esta unidad se utiliza si el sistema de lineas eléctricas prefabricadas es alimentado por cables.

AI 400A 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A
Padriio/ Estandar
DX-RH IMAOAVOTAAA  IMAQO6VOTAAA  IMAOBVOTAAA  IMATOVOTAAA  IMAT3VOTAAA  IMAT6VOTAAA  IMA20VOTAAA  IMA25VOTAAA  IMA32VOTAAA  IMA4OVOTAAA
SX-LH IMAOAVO2AAA  IMAOGVO2AAA  IMAOBVO2AAA  IMATOVO2AAA  IMAT3VO2AAA  IMAT6VO2AAA  IMA20VO2AAA  IMA25V02AAA  IMA32V02AAA  IMA4OVO2AAA
Especial/ Especial
DX-RH IMAQAVTTAAA  IMAOGVITAAA  IMAOBVITAAA  IMATOVITAAA IMAT3VITAAA  IMAT6VITAAA  IMA20VITAAA  IMA25VITAAA  IMA32VITAAA  IMA4OVITAAA
SX-LH IMAOAVI2AAA  IMAOGVI2AAA  IMAOBVI2AAA  IMATOVI2AAA  IMAT3VI2AAA  IMAT6VI2AAA  IMA20VI2AAA  IMA25VI2AAA  IMA32VI2AAA  IMA4OVI2AAA
Cu - 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A 5000A
Padrio/ Estandar
DX-RH - IMCO6VOTAAA  IMCO8VOTAAA  IMCIOVOTAAA  IMCI3VOTAAA  IMCT6VOTAAA  IMC20VOTAAA  IMC25VOTAAA  IMC32VOTAAA  IMCAOVOTAAA  IMCS0VOTAAA
SX.LH - IMCO6VO2AAA  IMCO8VO2AAA  IMCIOVO2AAA  IMCI3VO2AAA  IMC16VO2AAA  IMC20V02AAA  IMC25V02AAA  IMC32VO2AAA  IMCAQVO2AAA  IMC50V02AAA
Especial/ Especial
DX-RH - IMCO6VITAAA  IMCOSVITAAA  IMCIOVITAAA  IMCI3VITAAA  IMCI6VITAAA  IMC20VITAAA  IMC25VITAAA  IMC32VITAAA  IMCAOVITAAA  IMC50VITAAA
SX-LH - IMCO6VI2AAA  IMCO8VI2AAA  IMCIOVI2AAA  IMCI3VI2AAA  IMCT6VI2AAA  IMC20VI2AAA  IM(25VI2AAA  IMC32VI2AAA  IMCAOVI2AAA  IMC50VI2AAA
13 - Em negrito destacam-: let
AA = 3P+N+PE gri acam-se as letras que
12 13 L1 12 BAA = gp : N : KPP devem ser substituidas ao fazer o pedido,
L1 m S . — PINF/I P de acordo com a versGo que queira solicitar.
e = + N+ +
| | = DAL = 3P+ N+ PE En negrito se destacan las lefras que debe

la version que quiera solicitar.

m Versdo disponivel somente para correntes = 1250A.
Para correntes < 1000A a versdo com 5 condutores disponivel é a (BAA)

Versién disponible sélo para corrientes = 1250A.

sustituir al realizar el pedido, de acuerdo con

Para corrientes < 1000 la version con 5 conductores disponible es la (BAA)

dimensdes
H dimensiones
(A (B) (O H A G
(D)
mm mm mm mm
400A-2000A Al 380 600 290 400
630A+2500A Cu
2500A-4000A Al 600 600 490 400
3200A--5000A Cu
® 1000
= _H - 750 250 - © -
o ©° o ©° o o o N I
5 g 15 - B
n
’ ’ L —— entrada de cabos (Y) 4P 5P
of > &= L T &S| | |entrada de cables| - AAA  BAA
g GAA
° ° DAA
[ ° ° mm mm
— : L B ’ 132154
® e
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ELEMENTOS DE CONEXAQ
FLEMENTOS DE CONEXION

Dados técnicos na pdg. 87
Datos técnicos en pdg. 87

ALIMENTACAO DE EXTREMIDADE PARA PERCURSOS VERTICAIS
ALIMENTACION EXTREMA PARA RECORRIDOS VERTICALES

Esse elemento é utilizado para alimentar o sistema de linhas elétricas pré-fabricadas por cabos em grandes per-
cursos verticais. A posicdo da linha elétrica pré-fabricada com relacdo ao corpo da caixa, permite a instalacdo da
unidade em paredes e a utilizagdo de abragadeiras para fixacdo vertical. (pdg. 84)

Esta unidad se utiliza para alimentar el sistema de lineas eléctricas prefabricadas con cables en grandes recorridos
verticales. La posicién de la barra con relacion al cuerpo de la caja permite la instalacion de la unidad en paredes y
el uso de abrazaderas para fijacién vertical. (pdg. 84)

AI 400A 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A -
Tipo 1 IMAQAV3TAAA  IMAO6V3TAAA  IMAOBV3TAAA  IMATOV3TAAA  IMAT3V3TAAA  IMAT6V3TAAA  IMA20V3TAAA  IMA25V3TAAA  IMA32V3T1AAA  IMA4OV3TAAA -
Tipo 2 IMAO4V32AAA  IMAOGV32AAA  IMAOBV32AAA  IMATOV32AAA  IMAT3V32AAA  IMAT6V32AAA  IMA20V32AAA  IMA25V32AAA  IMA32V32AAA  IMA4OV32AAA -
Tipo 3 IMAO4V33AAA  IMAOGV33AAA  IMAOBV33AAA  IMATOV33AAA  IMAT3V33AAA  IMAT6V33AAA  IMA20V33AAA  IMA25V33AAA  IMA32V33AAA  IMA4OV33AAA -
Tipo 4 IMAQAV34AAA  IMAO6V34AAA  IMAOBV34AAA  IMATOV34AAA  IMAT3V34AAA  IMAT6V3AAAA  IMA20V3AAAA  IMA25V3AAAA  IMA32V34AAA  IMAAOV3AAAA -
CU - 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A 5000A
Tipo 1 IMCO6V3TAAA  IMCOBV3TAAA  IMCIOV3TAAA  IMCI3V3TAAA  IMCTI6V3TAAA  IMC20V31AAA  IMC25V3TAAA  IMC32V3T1AAA  IMCAOV3TAAA  IMC50V3TAAA
Tipo 2 IMCO6V32AAA  IMCO8V32AAA  IMCIOV32AAA  IMCT3V32AAA  IMC16V32AAA  IMC20V32AAA  IMC25V32AAA  IMC32V32AAA  IMCAOV32AAA  IMC50V32AAA
Tipo 3 IMCO6V33AAA  IMCOBV33AAA  IMCIOV33AAA  IMCI3V33AAA  IMCT6V33AAA  IMC20V33AAA  IMC25V33AAA  IMC32V33AAA  IMCAOV33AAA  IMC50V33AAA
Tipo 4 IMCO6V34AAA  IMCOBV34AAA  IMCTIOV34AAA  IMCI3V34AAA  IMCT6V34AAA  IMC20V34AAA  IMC25V34AAA  IMC32V34AAA  IMCAOV34AAA  IMC50V34AAA
AMA = 3P+N+PE Em negrito destacam-se as letras que
BAA = 3P N<FE+PE devem ser substituidas ao fozer o pedido,
_ de acordo com a versGo que queira solicitar.
m GAA = 3P+ N+FE/2+PE .

DAL = 3P+ N+ PE En negrito se destacan las lefras que debe
sustituir al realizar el pedido, de acuerdo con
la version que quiera solicitar.

m Versdo disponivel somente para correntes = 1250A.

Para correntes < 1000A a versdo com 5 condutores disponivel é a (BAA)

Version disponible sélo para corrientes = 12504

Para corrientes < 10004 la version con 5 conductores disponible es la (BAA)

" ®
3%
(0]
5[ H Y Tipo 3
T
o dimensoes
| ] 4 dimensiones
- I
o —
el | < (A) (B) (0
.. , e (D)
° ° ° mm mm mm mm
. . 400A-2000A Al 380 600 290 400
- 630A-2500A Cu
=1 2500A+4000A Al 600 600 490 400
o 3200A-5000A Cu
2
® |
- (D) =
— () ap s5p
AAA  BAA
) rada de cab GAA
enirada de cabos —_
entrada de cables < e
. mm mm
132 154
n
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ELEMENTOS DE CONEXAQ
FLEMENTOS DE CONEXION

Dados técnicos na pdg. 87
Datos técnicos en pdg. 87

ALIMENTACAQ CENTRAL
ALIMENTACION CENTRAL

Esse elemento ¢ utilizado como alimentacGo central, coloca-se no meio do percurso de um sistema de linhas
elétricas pré-fabricadas quando o mesmo ¢ alimentado por cabos.

Esta unidad se coloca en el medio del recorrido de un sistema de lineas eléctricas prefabricadas cuando el mismo
es alimentado por cables.

AI 400A 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A -
DX-RH IMAQAVATAAA  IMAO6VATAAA  IMAOBVATAAA  IMATOVATAAA  IMAT3VATAAA  IMAT6VATAAA  IMA20VATAAA  IMA25VATAAA  IMA32VATAAA  IMAAOVATAAA -
SX-LH IMAO4VA2AAA  IMAOGVA2AAA  IMAOBVA2AAA  IMATOVA2AAA  IMAT3VA2AAA  IMAT6VA2AAA  IMA20VA2AAA  IMA25VA2AAA  IMA32VA2AAA  IMAAOVA2AAA -
Cu - 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A 5000A
DX-RH - IMCO6VATAAA  IMCOBVATAAA  IMCIOVATAAA  IMCT3VATAAA  IMCI6VATAAA  IMC20VATAAA  IMC25VATAAA  IMC32VATAAA  IMCAOVATAAA  IMC50VATAAA
SX-LH - IMCO6VA2AAA  IMCO8VA2AAA  IMCIOVA2AAA  IMCT3VA2AAA  IMCT6VA2AAA  IMC20VA2AAA  IMC25VA2AAA  IMC32VA2AAA  IMCAOVA2AAA  IMC50VA2AAA
AMA = 3P+N+PE Em negrito destacam-se as letras que
BAA = 3P N<FE+PE devem ser substituidas ao fazer o pedido,
_ de acordo com a versGo que queira solicitar.
mGAA = 3P+ N+FE/2+PE 5 10 50 d s h deb
DAL = 3P+ N+ PE n negrito se destacan las letras que debe

sustituir al realizar el pedido, de acuerdo con
la version que quiera solicitar.

m Versdo disponivel somente para correntes = 1250A.
Para correntes < 1000A a versdo com 5 condutores disponivel é a (BAA)

Version disponible sélo para corrientes = 12504
Para corrientes < 10004 la version con 5 conductores disponible es la (BAA)

400 dimensoes
| dimensiones
N @ (A (B
mm mm
entrada de cabos A400A  630A 110 640
% E entrada de cables 630A  800A
800A 1000A
1000A 1250A 115 635 1000A 139 129
1250A 1600A 132618 1250A 174 139
2000A 147 603 1600A 224 174
T 16008 2500A 157 593 20000 224”904
2000A 25004 312 224
600 1100 2500A 3200A 201 549 32000 412 312
4000A 231 519 4000A 412 372
L - ) = 250 600 32000 5000A 251 499 S000A - 412
N | 1 15 4000A
) = i — :
— () 4p 5P
R o AAA  BAA
3 o GAA
g DAA
mm mm
132 154
o T
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ELEMENTOS DE CONEXAQ
ELEMENTOS DE CONEXION

Dados técnicos na pdg. 87
Datos técnicos en pdg. 87

ALIMENTACAO DE EXTREMIDADE COM SECCIONADORA OU DISJUNTOR
ALIMENTACION EXTREMA CON INTERRUPTOR SECCIONADOR

Esse elemento é utilizado como alimentacdo de um sistema de linhas elétricas pré-fabricadas. A verséo padrdo é
oferecida com um seccionador sob carga, sob encomenda, pode ser fornecida com bases para fusiveis ou disjun-
tor automdtico (MCCB).

Esta unidad se utiliza como alimentador de un sistema de lineas eléctricas prefabricadas. La version estdndar
se ofrece con un interruptor seccionador. A pedido, estd disponible con desconectador fusible o un interruptor

automdtico (MCCB).

AI 400A 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A -
Tipo 1 IMAOAV21AAA  IMAO6V2TAAA  IMAOBV2TAAA  IMATOV2TAAA  IMAT3V21AAA  IMAT6V21AAA  IMA20V2TAAA  IMA25V21AAA  IMA32V21AAA  IMA4OV21AAA -
Tipo 2 IMAO4V22AAA  IMAO6V22AAA  IMAOBV22AAA  IMATOV22AAA  IMAT3V22AAA  IMAT6V22AAA  IMA20V22AAA  IMA25V22AAA  IMA32V22AAA  IMA4OV22AAA -
Tipo 3 IMAOAV23AAA  IMAO6V23AAA  IMAOBV23AAA  IMATOV23AAA  IMAT3V23AAA  IMAT6V23AAA  IMA20V23AAA  IMA25V23AAA  IMA32V23AAA  IMA4OV23AAA -
Tipo 4 IMAOAV24AAA  IMAO6V24AAA  IMAOBV24AAA  IMATOV24AAA  IMAT3V24AAA  IMAT6V24AAA  IMA20V24AAA  IMA25V24AAA  IMA32V24AAA  IMAAOV24AAA -
Tipo 5 IMAO4V25AAA  IMAO6V25AAA  IMAOBV25AAA  IMATOV25AAA  IMAT3V25AAA  IMAT6V25AAA  IMA20V25AAA  IMA25V25AAA  IMA32V25AAA  IMA4OV25AAA -
Tipo 6 IMADAV26AAA  IMAO6V26AAA  IMAOBV26AAA  IMATOV26AAA  IMAT3V26AAA  IMAT6V26AAA  IMA20V26AAA  IMA25V26AAA  IMA32V26AAA  IMAAOV26AAA -
Tipo 7 IMAQAV27AAA  IMAO6V27AAA  IMAOBV27AAA  IMATOV27AAA  IMAT3V27AAA  IMAT6V27AAA  IMA20V27AAA  IMA25V27AAA  IMA32V27AAA  IMA4OV27AAA -
Tipo 8 IMAO4V28AAA  IMAOGV28AAA  IMAOBV2BAAA  IMATOV28AAA  IMAT3V28AAA  IMAT6V28AAA  IMA20V28AAA  IMA25V28AAA  IMA32V28AAA  IMA4OV2BAAA -

AMA = 3P+N+PE Em negrito destacam-se as letras que

BAA = 3P sN<FE- PP devem ser subsfituidas ao fuzer.o pefii.do,

de acordo com a versGo que queira solicitar.

mCAA = 3P+ N+ FE/2+ PE En negrito se destacan las lefras que debe

DAA = 3P+ 2N +PE

Tipo 1

sustituir al realizar el pedido, de acuerdo con
la version que quiera solicitar.

m Versdo disponivel somente para correntes = 1250A.
Para correntes < 1000A a versdo com 5 condutores disponivel é a (BAA)

Version disponible sélo para corrientes = 12504
Para corrientes < 10004 la version con 5 conductores disponible es la (BAA)
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Cu . 630A

800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A 5000

Tipo 1 - IMCO6V2TAAA  IMCOBV2TAAA  IMCIOV2TAAA  IMCI3V21AAA  IMCT6V21AAA  IMC20V2TAAA  IMC25V21AAA  IMC32V21AAA  IMCAOV21AAA  IMC50V21AAA
Tipo 2 - IMCO6V22AAA  IMCOBV22AAA  IMCTOV22AAA  IMCI3V22AAA  IMCT6V22AAA  IMC20V22AAA  IMC25V22AAA  IMC32V22AAA  IMCA0V22AAA  IMC50V22AAA
Tipo 3 - IMCO6V23AAA  IMCOBV23AAA  IMCTOV23AAA  IMCI3V23AAA  IMCT6V23AAA  IMC20V23AAA  IMC25V23AAA  IMC32V23AAA  IMCA0V23AAA  IMC50V23AAA
Tipo 4 - IMCO6V24AAA  IMCOBV24AAA  IMCIOV24AAA  IMCI3V24AAA  IMCT6V24AAA  IMC20V24AAA  IMC25V24AAA  IMC32V24AAA  IMCAOV24AAA  IMCS0V24AAA
Tipo 5 - IMCO6V25AAA  IMCOBV25AAA  IMCTOV25AAA  IMCI3V25AAA  IMCT6V25AAA  IMC20V25AAA  IMC25V25AAA  IMC32V25AAA  IMCA0V25AAA  IMC50V25AAA
Tipo 6 - IMCO6V26AAA  IMCOBV26AAA  IMCIOV26AAA  IMCI3V26AAA  IMCT6V26AAA  IMC20V26AAA  IMC25V26AAA  IMC32V26AAA  IMCA0V26AAA  IMC50V26AAA
Tipo 7 - IMCO6V27AAA  IMCOBV27AAA  IMCIOV27AAA  IMCI3V27AAA  IMCI6V27AAA  IMC20V27AAA  IMC25V27AAA  IMC32V27AAA  IMCAOV27AAA  IMC50V27AAA
Tipo 8 - IMCO6V28AAA  IMCOBV2BAAA  IMCIOV28AAA  IMCI3V28AAA  IMCT6V28AAA  IMC20V28AAA  IMC25V28AAA  IMC32V28AAA  IMCA0V28AAA  IMC50V28AAA
AMA = 3P+N+PE Em negrito destacam-se as letras que

BAA = 3P sN<FE- PP devem ser substituidas ao fazer o pedido,

_ de acordo com a versGo que queira solicitar.

m GAA = 3P+ N+FE/2+PE .

DAL = 3P+ N+ PE En negrito se destacan las lefras que debe
sustituir al realizar el pedido, de acuerdo con
la version que quiera solicitar.

m Versdo disponivel somente para correntes = 1250A.

Para correntes < 1000A a versdo com 5 condutores disponivel é a (BAA)

Version disponible sélo para corrientes = 12504

Para corrientes < 10004 la version con 5 conductores disponible es la (BAA)

N.B.
Para dimensdes e volumes, entre em contato
com nossa drea técnica.
Para las dimensiones de las barras de
conexién y del elemenrq re_rminal, contacte
nuestro departamento técnico. S ETSEs
dimensiones
L H A
F g g mm mm
pm =
0 = @

5P
BAA
GAA
DAA
mm
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ACESSORIOS DE CONEXAQ
ACCESORIOS DE CONEXION

iNDICE DE SECAO_
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Barras de conexién a tablero

Jogo de barras para conexdo a transformador a seco (com flange de conexdo) 60
Barras de conexién a transformador en resina (con unidad terminal)

Jogo de barras para conexdo a transformador a seco (com flange de conexdo com barras paralelas) 61
Barras de conexién a transformador en resina (con unidad terminal de fases paralelas)

Jogo de barras para conexdo a transformador a seco com caixa 62
Barras de conexion a transformador en resina con caja de proteccion

Jogo de barras para conexdo a gerador 63
Barras de conexién a generador

Jogo de barras para conexdo a transformador a 6leo 64
Barras de conexién a transformador en aceite
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ACESSORIOS DE CONEXAQ JOGO DE BARRAS PARA CONEXAO A QUADRO
ACCESORIOS DE CONEXION BARRAS DE CONEXION A TABLERO

0 jogo de barras para conexdo a quadro € utilizado para conectar os condutores das linhas elétricas pré-
fabricadas tipo Impact ao quadro. E composto de um conjunto de barras que une os elementos flangeados
(padrdo ou especial, de acordo com as necessidades) com o barramento que sai do quadro. Foi desenhado
pela nossa drea técnica segundo a posicdo do sistema de linhas elétricas pré-fabricadas no percurso de
chegada ao quadro (paralelo ou perpendicular) e a posicao do disjuntor (vertical ou horizontal).

A conexdo também pode ser feita com barras de conexdo flexiveis quando necessdrio ou requerido por
especificaces técnicas. No caso de ndo haver espaco suficiente para a conexdo dentro do quadro, uma
caixa de protecdo adicional pode ser instalada sobre o quadro para proteger a conexdo entre o barramento
e a flange de conexdo.

Al 400A 630A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A -

Tipo 1 IMAOA21TAAA  IMAO6211AAA  IMAOB2TTAAA  IMATO21TAAA  IMAT321TAAA  IMAT621TAAA  IMA20211AAA  IMA2521TAAA  IMA32211AAA  IMA40211ARA -

Tipo 2 IMAO4A212AAA  IMAO6212AAA  IMAOB212AAA  IMAT0212AAA  IMAT3212AAA  IMAT6212AAA  IMA20212AAA  IMA25212AAA  IMA32212AAA  IMA40212AAA -

Tipo 3 IMAO4213AAA  IMAO6213AAA  IMAOB213AAA  IMAT0213AAA  IMAT3213AAA  IMAT6213AAA  IMA20213AAA  IMA25213AAA  IMA32213AAA  IMA40213AAA -

(u - 630A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A 5000A
Tipo 1 - IMC06211ARA  IMCOB211AAA  IMCTO21TAAA  IMCI321TAAA  IMCI6211AAA  IMC2021TAAA  IM(2521TAAA  IMC32211AAA  IMCA0211ARA  IMC50211AAA
Tipo 2 - IMC06212AAA  IMC08212AAA  IMCT0212AAA  IMC13212AAA  IMCT6212AAA  IM(20212AAA  IM(25212AAA  IMC32212AAA  IMC40212AAA  IMC50212AAA
Tipo 3 - IMC06213ARA  IMC08213AAA  IMCT0213AAA  IMCI3213AAA  IMC16213AAA  IMC20213AAA  IM(25213RAA  IM(32213AAA  IMC40213AAA  IMC50213AAA

A Para dimensdes adequadas, entre em contato com nossa drea técnica.

Para un dimensionamiento adecuado, entre en contacto con nuestro departamento técnico.

Barramento perpendicular ao quadro - Tipo 1
Barras perpendicular al tablero - Tipo 1

S

frente
frente

Barramento paralelo ao quadro - Tipo 2
Barras paralelo al tablero - Tipo 2

*

)

L

™

frente
frente

Barramento perpendicular ao quadro - Tipo 3
Barras perpendicular al tablero - Tipo 3

b

)

//_/,

frente
frente
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Las barras de conexion al tablero son usadas para conectar los conductores de la linea eléctrica prefabricada Impact
a las del tablero. Se compone de un grupo de barras que unen la unidad terminal de alimentacién (estdndar o
especial, de acuerdo a las necesidades) con las barras que salen del tablero. Estd disefiado por nuestro departa-
mento técnico de acuerdo a la posicién de la linea eléctrica prefabricada en el tramo de llegada al tablero (paralelo
o perpendicular) y a la posicion del interruptor (vertical u horizontal).

La conexién también se puede establecer con barras de conexién flexibles si fuera necesario o requerido por
especificaciones técnicas. En el caso de que no haya espacio suficiente para la conexién en el tablero, una caja de
proteccion suplementaria se puede instalar sobre el tablero para proteger la conexién entre las barras y la unidad
terminal de alimentacion.

=

400A 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A -
;ll(:;f;"lljle @) IMAO44TTAAA  IMAOGATIAAA  IMAOBATTAAA  IMATOATTAAA  IMAT3ATTAAA  IMAT6ATTAAA  IMA2041TAAA  IMA25411AAA  IMA324T1AAA  IMA40ATTAAA -
Cu - 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A 5000A
ilIZE‘[l;le ¥ - IMCO6411ARA  IMCOBATTAAA  IMCIOATTAAA  IMCI3ATTAAA  IMCI6ATIAAA  IMC2041TARA  IMC2541TAAA  IMC32411AAA  IMCA04T1ARA  IMCS0411AAA

Caixa de prote¢do

(aja de proteccidnlMXOOSHMA IMX0051TAAA  IMX0051 TAAA  IMX0051 TAAA  IMX00511AAA  IMX0051TAAA  IMX00511AAA  IMX00511AAA  IMX0051 TAAA  IMX00511AAA  IMX0051 TAAA

(*) A conexdo também pode ser feita com barramento flexivel. ARA
La conexién también se puede hacer con barraje flexible.

3P + N+ PE Em negrito destacam-se as letras que
devem ser substituidas ao fozer o pedido,

BAM = 3P+ N+FE+PE de acordo com a versGo que queira solicitar.
mGAA = 3P+ N+FE/2+PE b o 56 destacan los eha deb
DAA = 3PN+ PE n negrito se destacan las letras que debe

sustituir al realizar el pedido, de acuerdo con
la version que quiera solicitar.

m Versdo disponivel somente para correntes = 1250A.
Para correntes < 1000A a versdo com 5 condutores disponivel & a (BAA)

Version disponible sélo para corrientes = 1250A.
Para corrientes < 10004 la version con 5 conductores disponible es la (BAA)

Se 0 espaqo interno do quadro ndo for
suficiente para comportar o barramento
e/ou a entrada da conexdo, uma
caixa de protecdo adicional pode ser
instalada sobre o quadro.

Si el espacio interno del tablero no es
suficiente para que entre las barras y/0
la entrada de la conexién, una caja de
proteccién suplementaria se puede insta-
lar sobre el tablero .

Sobre dimensiones y volimenes, entre
en contacto con nuestro departamento
técnico.

A\

Para garantir as dimensdes corretas,
entre em contato com nossa drea tcnica.

Para garantizar las dimensiones correc-
fas, entre en contacto con nuestro depar-
tamento técnico.
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ACESSORIOS DE CONEXAQ
ACCESORIOS DE CONEXION

%?)?I(E)X%E))BARRAS PARA CONEXAO A TRANSFORMADOR A SECO (COM FLANGE DE
BARRAS DE CONEXION A TRANSFORMADOR EN RESINA (CON UNIDAD TERMINAL)

0 jogo de barras para conexdo a transformador a seco é ufilizado para conedtar os condutores do sistema de linhas elétricas pré-
fabricadas Impact a um transformador a seco. E composto de barras que unem a flange de conexdo (padrdo ou espedal, de acordo
com as necessidades) com o barramento que sai do transformador e s@o desenhadas pela nossa drea téenica segundo a posicao do
sisiema de linhas elétricas pré-fabricadas no percurso de chegada ao fransformador (paralelo ou perpendicular). A conexdo também
pode ser feita com barras de conexdio flexiveis que compensam as diferencas dimensionais, ou as vibragdes e deslocamentos gerados
pelo transformador, prevenindo assim que repercutam nos condutores do sistema Impact de linhas eléfricas pré-fabricadas.

Las barras de conexién a fransformador en resina son ufilizadas para conedar los condudores de la linea elédtrica prefabricada Impact a
un transformador en resina. Se compone de un grupo de barras que unen la unidad terminal de alimentacion (esténdar o espedial, de
acverdo a las necesidades) con las barras que sale del fransformador. Estd disefiado por nuestro departamento técnico de acuerdo a la
posicion de las lineas elédricas prefabricadas en el tramo de llegada al tablero (paralelo o perpendicular). La conexidn también se puede
establecer con barras de conexién flexibles que compensa las diferencias dimensionales, o las vibraciones y desplazamientos generados
por el fransformador, y previene, de este modo, que las mismas repercutan en los condudores de las lineas elédricas prefabricadas.

Al 400A

630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A -

Tipo 1 IMAO43TTAAA  IMAO63TTAAA  IMAOB3TTAAA  IMATO3TTAAA  IMAI3311AAA  IMAT63TTAAA  IMA20311AAA  IMA25311AAA  IMA32311AAA  IMA40311AAA -

Tipo 2 IMAO4321AAA  IMAO6321AAA  IMAOB321AAA  IMAT0321AAA  IMAT3321AAA  IMAT6321AAA  IMA20321AAA  IMA25321AAA  IMA32321AAA  IMA40321AAA -

Flexive

Flexible IMAQAATTAAA  IMAO6ATTAAA  IMAOBATTAAA  IMATOATTAAA  IMAT3ATTAAA  IMAT6ATTAAA  IMA204TTAAA  IMA25A1TAAA  IMA324T1AAA  IMA404T1ARA -

Cu - 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A 5000A

Tipo 1 - IMCO631TAAA  IMCOB3TTAAA  IMCIO31TAAA  IMCI33TTAAA  IMCI631TAAA  IMC2031TAAA  IMC2531TAAA  IMC32311AAA  IMCA031TAAA  IMC50311AAA

Tipo 2 - IMC06321AAA  IMCOB321AAA  IMCI0321AAA  IMCI3321AAA  IMC16321AAA  IMC20321ARA  IMC25321ARA  IM(32321AAA  IMC40321AAA  IMC50321AAA

Flexivel

Flexible - IMCO6411ARA  IMCOBATTAAA  IMCIOATTAAA  IMCI3ATTAAA  IMCI6ATTAAA  IMC2041TAAA  IM(2541TAAA  IMC32411AAA  IMCA0AT1ARA  IMC50411AAA
AMA = 3P+N+PE Em negrito destacam-se as letras que  mVersdo disponivel somente para cor-
BAL = 3P+ N+FE+PE devem ser subsfituidas ao fazer o pedido, rentes = 1250A. Para correntes <

m GAA = 3P+ N+FE/2+PE

Para garantir as dimensdes corretas, entre em contato com nossa
drea técnica.
DAA = 3P+ 2N + PE

Para garantizar las dimensiones correctas, entre en contacto con
nuestro departamento técnico.

Extremidade perpendicular ao transformador - Tipo 1
Terminal perpendicular al transformador - Tipo 1

i

<«— Flange de conexdo (ver pdg. 39)
Unidad terminal (ver pdg. 39)

<«———— Barra de conexdo flexivel
Barras de conexion flexible

<«—— Barra de conexdo - Tipo 1
Barras de conexién - Tipo 1

de acordo com a versdo que queira solicitar.

En negrito se destacan las letras que debe
sustituir al realizar el pedido, de acuerdo con
la versién que quiera solicitar.

1000A a versdo com 5 condutores
disponivel 6 a (BAA)

Versién disponible sélo para corrientes
= 1250A. Para corrientes < 1000A la
versién con 5 conductores disponible es
la (BAA)

Extremidade paralela ao transformador - Tipo 2
Terminal paralela al transformador - Tipo 2

<«— Flange de conexdo (ver pdg. 39)
Unidad terminal (ver pdg. 39)

<«———— Barra de conexdo flexivel
Barras de conexion flexibles

<«—— Barra de conexdo - Tipo 2
Barras de conexion - Tipo 2
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ACESSORIOS DE CONEXAQ
ACCESORIOS DE CONEXION

JOGO DE BARRAS PARA CONEXAO A TRANSFORMADOR A SECO (COM FLANGE DE CONEXAO COM
BARRAS PARALELAS)

BARRAS DE CONEXION A TRANSFORMADOR EN RESINA (CON UNIDAD TERMINAL DE FASES PARALELAS)

Se a chegada do sistema de linhas elétricas pré-fabricadas ao fransformador a seco ¢ lateral,
por meio de uma flange de conexdo com barras paralelas, deve considerar as opcdes abaixo:

Sistema de linhas elétricas pré-fabricadas instalado na posicio vertical: Utilizar barras de
conexdo flexiveis. Se a distancia entre as saidas do sistema de linhas elétricas pré-fabricadas e
as do transformador excedem os 300/350mm, uma extensdo para o transformador é necessdria
(para maiores informacdes, entre em contato com nossa drea técnica).

Sistema de linhas elétricas pré-fabricadas instalado na posiciio horizontal: Adicione as
saidas da flange de conexdo com barras paralelas as extensdes em formato “L” UTFP e depois
coloque as barras de conexdo flexiveis. Se a distancia entre as saidas do sistema de linhas
elétricas pré-fabricadas e as do transformador excedem os 300/350mm, uma extensdo para o
transformador é necessdria (para maiores informacdes, entre em contato com nossa Grea técnica).

Si la llegada de la linea eléctrica prefabricada al transformador en resina es lateral, por medio
de una unidad terminal con fases paralelas, debe considerar las siguientes opciones:

Linea eléctrica prefabricada instalada de canto: coloque las barras de conexién flexible. Si
la distancia entre las salidas de la barra y del transformador exceden los 300/350mm, una
extension para el transformador se hace necesaria (entre en contacto con nuestro departa-
mento técnico para mayores informaciones).

Linea eléctrica prefabricada instalada de costado: agregue a las salidas de la unidad
terminal con fases paralelas las extensiones en “l” UTFP y luego coloque las barras de
conexién flexible. Si la distancia entre las salidas de la barra y del transformador exceden los
300/350mm, una extensién para el transformador se hace necesaria (entre en contacto con
nuestro departamento técnico para mayores informaciones).

AI 400A 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A -
Extensdo “L”
Extensidn “1” IMAO4312AAA  IMAO6312AAA  IMADB312AAA  IMATO312AAA  IMAT3312AAA  IMAT6312AAA  IMA20312AAA  IMA25312AAA  IMA32312AAA  IMA40312AAA -
Prolunghe TR *
Extensdo TR *  IMAOA313AAA  IMAO6313AAA  IMAOB313AAA  IMATO313AAA  IMAT3313AAA  IMAT6313AAA  IMA20313AAA  IMA25313AAA  IMA32313AAA  IMA40313AAA -
Flexivel
Flexible IMAO4ATTAAA  IMAOGATTAAA  IMAOBATTAAA  IMATOATTAAA  IMAT3ATTAAA  IMAT6ATTAAA  IMA204TTAAA  IMA254T1AAA  IMA32411AAA  IMA40411AAA -
CU - 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A 5000A
Extensdo “L”
Extensidn “1” - IMC06312AAA  IMCOB312AAA  IMC10312AAA  IMCI3312AAA  IMC16312AAA  IMC20312AAA  IM(25312AAA  IM(32312AAA  IMC40312AAA  IMC40312AAA
Prolunghe TR *
Extensao TR * - IMCO6313AAA  IMCOB313AAA  IMCI0313AAA  IMCI3313AAA  IMC16313AAA  IMC20313AAA  IMC25313AAA  IMC32313AAA  IMCA0313AAA  IMC40313AAA
Flexivel
Flexible - IMC0641TAAA  IMCOBATTAAA  IMCI04TTAAA  IMCI34TTAAA  IMCT641TAAA  IMC204TTAAA  IMC2541TAAA  IMC32411AAA  IMCA0ATTAAA  IMC50411AAA
AAA = 3P+N+PE Em negrito destacam-se as letras que  mVersGo disponivel somente para cor-
A Para garantir as dimensoes corretas, enfre em contato com nossa BAA = 3P+ N+FE+PE devem ser subsfituidas ao fazer o pedido, rentes = 1250A. Para correntes <
drea técnica. de acordo com a versdo que queira solicitar. 1000A a versdo com 5 condutores
Para garantizar las dimensiones correctas, entre en contacto con mGAA = 3P+N+FE/2+PE . s | disponivel é a (BAA)
nuestro departamento técnico. DAA = 3P+ 2N+ PE n negito se destacan los lefras que debe

sustituir al realizar el pedido, de acuerdo con
la versién que quiera solicitar.

Version disponible sélo para corrientes
= 1250A. Para corrientes < 10004 la

Terminal de fases paralelas (ver pdg. 50)

<——— Barra de conexao flexivel
[ Barras de conexidn flexible
o {

<«——— Extensdo TR (*opcional)
Extension TR (*opcional)

(*) Se a distancia entre as saidas do
sistema de linhas elétricas pré-
fabricadas e as do transforma-
dor excedem os 300/350mm,

6 necessdrio instalar a extenséo
TR (para maiores informacdes,
entre em contato com nossa
drea técnica).

Sila distancia entre las salidas
de la barra y del transformador
exceden los 300/350mm, se
hace necesario la utilizacién de
la extension TR. Para mayores
informaciones, consulte nuestro
departamento técnico.

versién con 5 conductores disponible es
la (BAA)

<«——— Flange de conexdo com barras paralelas (ver pdg. 50)

Flange de conexdo com barras
<«—— paralelas (ver pdg. 50)
Terminal de fases paralelas
(ver pdg. 50)

Extensdo “L” UTFP
Extension en “” UTFP

Barra de conexdo flexivel
Barras de conexién flexible

|IL MEGABARRE - 61

GROUP

Dh=:
g
- H
3

g

eectric £



ACESSORIOS DE CONEXAQ
ACCESORIOS DE CONEXION

JOGO DE BARRAS DE CONEXAO A TRANSFORMADOR A SECO COM CUBiCULO DE PROTECAQ
BARRAS DE CONEXION A TRANSFORMADOR EN RESINA CON CAJA DE PROTECCION

Se o fransformador a seco encontra-se montado com cubiculo de protecdo, é possivel realizar um dos tipos de
conex@o mostrados nas pdginas 60/61. Se o espaco dentro do cubiculo ndo permite realizar a conexdo, é possivel
adicionar uma caixa de protecio sobre o cubiculo do transformador. A solu¢do serve tanto para as flanges de
conex@o com barras paralelas quanto para as flanges de conexdo padrdo.

Si el transformador en resina posee una caja de proteccion, es posible realizar uno de los tipos de conexién mostrados
en las pdginas 60/61. Si el espacio dentro de la caja no permite realizar la conexidn, es posible ensamblar una caja
de proteccién sobre la caja del transformador. La solucién sirve tanto para las unidades con fases paralelas como
para las unidades terminales.

400A 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A 5000A
(ubiculo de protegdo
Caja de profeccion IMX00511AAA  IMX00511AAA  IMX00511AAA  IMX00511AAA  IMX0051TAAA  IMXO0511AAA  IMX00511AAA  IMX00511AAA  IMX00511AAA  IMX00511AAA  IMX00511AAA
Caixa UTFP
(ali); TP IMX00512AAA  IMX00512AAA  IMX00512AAA  IMX00512AAA  IMX00512AAA  IMX00512AAA  IMX00512AAA  IMX00512AAA  IMX00512AAA  IMX00512AAA  IMX00512AAA

(ubiculo de protecdo (TR) do transformador
Caja de proteccion (TR) del transformador

m

@

Caixa de protecdo
(aja de proteccion

(ubiculo de protecdo (TR) do transformador
Caja de proteccién (TR) del transformador

<«—— (aixa de proteqao UTFP
(aja de proteccion UTFP
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ACESSORIOS DE CONEXAQ JOGO DE BARRAS PARA CONEXAO A GERADOR )
ACCESORIOS DE CONEXION BARRAS DE CONEXION A GENERADOR (GRUPO ELECTROGENO)

Para realizar a conexdo entre os condutores e o gerador, a flange de conexdo (padrdo ou especial se for necessario)
¢ acompanhada com barras flexiveis, uma caixa de protecdo e um sistema de amortecimento de vibracoes, para
proteger a conexdo e evitar que as vibra¢des afetem fodo o percurso do sistema de linhas elétricas pré-fabricadas.
Em situagdes especiais, dependendo do gerador, serd necessdrio adquirir barras de conexdo opcionais.

Para realizar la conexién entre los conductores y el grupo electrégeno, las barras (estdndar o especial si fuera
necesario) deben estar acompariadas con barras flexibles, una caja de profeccién y un sistema de amortiguacién
de vibraciones, para proteger la conexidn y evitar que las vibraciones afecten todo el recorrido de la linea eléctrica
prefabricada. En ocasiones, dependiendo del generador, se hard necesario adquirir barras opcionales.

Al 400A 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A -

Flexivel

Flexible IMAO4ATTAAA  IMAOGATTAAA  IMAOBATTAAA  IMATOATTAAA  IMAT3ATTAAA IMAT6ATTAAA  IMA20411AAA  IMA2541TAAA IMA32411AAA  IMA40ATTAAA -

CU - 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A 5000A

Flexivel

Flexible - IMCO641TAAA  IMCOBATTAAA  IMCIOATTAAA  IMCI34TTAAA  IMCT6ATTAAA  IMC20411AAA  IMC254T1AAA  IMC32411AAA  IMC4041TAAAIMC50411AAA
400A 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A 5000A

Amortecedor de vibragdo

Amortiguador de Vibracién IMX00513AAA  IMXO00513AAA  IMX00513AAA  IMX00513AAA  IMX00513AAA  IMX00513AAA  IMX00513AAA  IMX00513AAA  IMX00513AAA  IMX00513AAAIMX00513AAA

Caixa de proteqdo
(aja de proteccion ~ IMX0051TAAA  IMX00511AAA  IMX0051TAAA  IMX00511AAA  IMX00511AAA  IMX0051TAAA  IMX00511AAA  IMX00511AAA  IMX0051TAAA  IMX00511AAAIMX00511AAA

AA = 3P+N+PE Em negrito destacam-se as letras que
BAL = P+N<FEPE devem ser subsfituidas ao fazer o pedido,
de acordo com a verso que queira solicitar.

mGAA = 3P+ N+FE/2+PE 5 0 56 destacan las et deb
DAL = 3P+ N+ PP n negrito se destacan las letras que debe

sustituir al realizar el pedido, de acuerdo con
la version que quiera solicitar.

m Versdo disponivel somente para correntes = 1250A.
Para correntes < 1000A a versdo com 5 condutores disponivel é a (BAA)

Versién disponible sélo para corrientes = 1250A.

Barra flexivel Para corrientes < 10004 la version con 5 conductores disponible es la (BAA)

Barras flexibles

P A Amortgcedor de vibru(ﬁgs Para garantir as dimensdes corretas, entre em contafo com nossa Grea
Amortiguador de vibraciones técnica.
Para garantizar las dimensiones correctas, entre en contacto con nuestro

departamento técnico.
<«—— (aixa de protecdo
(aja de proteccion
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JOGO DE BARRAS PARA CONEXAO A TRANSFORMADOR A OLEO
BARRAS DE CONEXION A TRANSFORMADOR EN ACEITE

ACESSORIOS DE CONEXAQ

ACCESORIOS DE CONEXION
Para realizar a conexdo entre os condutores e o fransformador a 6leo, a flange de conexdo (padrdo ou especial
quando necessdrio) € acompanhada de um jogo de barras flexiveis. No caso da conexdo exigir protegdo P55, estd
prevista a utilizacdo de uma caixa de protedo (o transformador deve possuir barramentos de saida para conexdo).
Em ocasioes, dependendo do transformador e do sentido em que chegam as linhas elétricas pré-fabricadas (para-
lelas ou perpendiculares ao transformador), serd necessdrio adquirir barras de conexd@o opcionais.

Para realizar la conexidn entre los conductores y el transformador en aceite, las barras (estdndar o especial si fuera
necesario) son acompariadas con barras flexibles. En caso que se necesite proteger la conexién y hacerla IP55, estd
prevista la utilizacion de una caja de proteccion (el transformador debe poseer barras de salida para conexion).
En ocasiones, dependiendo del transformador y del sentido en el que llegan las lineas eléctricas prefabricadas
(paralelas o perpendiculares al transformador), se hard necesario adquirir barras opcionales.

=

400A 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A -
Flexive
Flexible IMAOA4TTAAA  IMAOGATIAAA  IMAOBATTAAA  IMATOATTIAAA  IMAT3ATTAAA  IMATOATTAAA  IMA2041TAAA  IMA25411AAA  IMA324T1AAA  IMA40ATTAAA -
Cu - 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A 5000A
Flexive
Flexible - IMCO6411AAA  IMCOBATTAAA  IMCIOATTAAA  IMCI3ATTAAA  IMCT6ATTAAA  IMC20411AAA  IMC25411AAA  IMC3241TAAA  IMCA041TAAA  IMCS041TAAA
500A 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A 5000A
Caixa de prote¢do
Caja de proteccion IMXO051TAAA  IMX00511AAA  IMXO051TAAA  IMX0051TAAA  IMX00511AAA  IMX0051 TAAA  IMXO051TAAA  IMXOOSTTAAA  IMX005TT1AAA  IMX0051TAAA  IMX00511AAA
AA = 3P+N+PE Em negrito destacam-se as letras que  mVersdo disponivel somente para cor-
_ devem ser substituidas ao fazer o pedido, rentes = 1250A. Para correntes <
BAA = 3P+ N+FE+PE N gt _
Para garanfir as dimensoes corretas, enfre em contato com nossa — de acordo com a versGo que queira solicitar. 1000A a versdo com 5 condutores
PR ' mGAA = 3P+ N+FE/2+PE disponivel BAA
drea técnica. — En negrito se destacan las lefras que debe isponivel 6 o (BAA)
Para garantizar las dimensiones correctas, entre en contacto con DAA = 3P+ 2N +PE

nuestro departamento técnico.

sustituir al realizar el pedido, de acuerdo con
la versién que quiera solicitar.

Versién disponible sélo para corrientes
= 1250A. Para corrientes < 10004 la

versién con 5 conductores disponible es
la (BAA)
Linhas elétricas pré-fabricadas perpendiculares aos terminais

Linhas elétricas pré-fabricadas paralelos aos terminais
linea eléctrica prefabricada perpendicular a los terminales

linea eléctrica prefabricada paralela a los terminales

<«—— Flange de conexdo
Unidad terminal

<«— Flange de conexdo
Unidad terminal

<«———— Barra flexivel
Barras flexibles

<«—— (aixa de protecto
(aja de proteccién

% <«—— Barra de conexdo TR/0IL (sob encomenda)
'«— (aixa de prote¢do Barras de conexion TR/0IL (bajo solicitud)

(aja de proteccién
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CAIXAS DE DERIVACAO
CAJAS DE DERIVACION

iNDICE DE SECAO_
INDICE DE SECCION

CAIXAS DE DERIVACAO (CONTATOS TIPO PINCA)
CAJAS DE DERIVACION (CONTACTOS TIPO PINZA)

Com porta-fusiveis 66
(on porta-fusibles

Com chave seccionadora + porta-fusiveis 66
(on interruptor seccionador + porta-fusibles

Preparada para disjuntores modulares (MBC) 67
Preparada para interruptores modulares (M(B)

Preparada para disjuntores automdticos em caixa moldada (MCCB) 68
Preparada para interruptores tipo caja moldeada (MC(B)

Vazia 70
Vacia

CAIXA DE DERIVACAQ (PARA INSTALAR NA JUNCAO)
CAJAS DE DERIVACION (PARA INSTALAR EN LA UNION)

Com chave seccionadora + porta-fusiveis 71
(on interruptor seccionador + porta-fusibles

Preparada para disjuntores automdticos em caixa moldada (MCCB) 72
Preparada para interruptores tipo caja moldeada (MCCB)

Vazia 73
Vacia
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CAIXAS DE DERIVACAO
CAJAS DE DERIVACION

CAIXA DE DERIVACAO (CONTATOS TIPO PINCA)
CAJA DE DERIVACION (CONTACTOS TIPO PINZA)

Saida dos cabos
Salida de cables

70

Com porta-fusiveis
Con porta-fusibles (fusibles no incluidos)

 utilizada para extrair corrente dos elementos retos do sistema de linhas eléricas pré-fabricadas. Este modelo de caixa
de derivagdo estd equipado com porta-fusiveis do tipo NH (fusiveis ndo inclusos). Corrente nominal de 63A a 315A.

Esta unidad se utiliza para tomar energia de los tramos rectos de la linea eléctrica prefabricada. La caja de deri-
vacion estd equipada con porta-fusibles (fusibles no incluidos). Intensidad nominal de 63A a 3I5A.

® ® O O i

mm mm mm mm
63A IMXOOWF1AAA 420 280 170 525 NHOO
160A IMXOOWF2AAA 520 320 210 650 NHOO
250A IMXOOWF3AAA 520 320 210 650 NHI
3154 IMXOOWF4AAA 620 320 245 750 NH2

configuracdio/ conductor
AAA BAA GAA DAA

Em negrito destacam-se as letras que ARR

= ) - - -
devem ser subsfituidas ao fazer o pedido, — PeN+PE o o
de acordo com a versdo que queira solcitar. BAA = 3P+N+FE+PE - -

= [ ] - - -
En negrito se destacan las letras que debe RAA — 3P+ NP + PE
sustituir al realizar el pedido, de acverdo con SAA = 3P+ NP +FE + PE - O > -
la version que quiera solicitar. DAA = 3P+ 2N+ PE - - - o

o o
N.B.

Para maiores informacdes, entre em contato com nossa Grea técnica.
Para mds informacién, entre en contacto con nuestro departamento técnico.

®)

70

Saida dos cabos
Salida de cables

Com chave seccionadora + porta-fusiveis (fusiveis nio-inclusos)
Con interruptor seccionador + porta-fusibles (fusibles no incluidos)
£ utilizada para extrair corrente dos elementos retos do sistema de linhas elétricas pré-fabricadas. Este modelo de

caixa de derivacto estd equipado com uma seccionadora sob carga de acionamento rotativo (AC23A) e porta-fusiveis
(fusiveis ndo inclusos). Corrente nominal de 63A a 250A.

Esta unidad se utiliza para tomar energia de los tramos rectos de la linea eléctrica prefabricada. la caja de

derivacion estd equipada con un interruptor seccionador rotatorio (AC234) y porta-fusibles (fusibles no incluidos).
Intensidad nominal de 63A a 250A.

® ® O Oz
mm

mm mm mm
63A IMXOOWF5AAA 520 320 210 650 NHOO
160A IMXOOWFBAAA 520 320 210 650 NHOO
250A IMXOOWF9AAA 700 320 245 855 NHI

configuragdo/ conductor
AAA BAA GAA DAA

Em negrito destacam-se as letras que MAA = 3P+N+PE 5 - n ~
devem ser subsfituidas ao fazer o pedido, — o o
de acordo com a versdo que queira solicitar. BAA = 3P+ N+ FfE+PE - -
= + + ° = = =
n negrito se destacan las letras que debe RAA — 3P+ NP+PE o o
sustituir al realizar el pedido, de acuerdo con SAA = 3P+ NP+ FfE+PE - -
la versién que quiera solicitar. DAA = 3P+ 2N + PE - - - L]
o disponivel _ ndo disponivel
a utilizar no disponible
N.B.

Para maiores informagdes, entre em contato com nossa Grea técnica.
Para mds informacién, entre en contacto con nuestro departamento técnico.
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CAIXAS DE DERIVACAO
CAJAS DE DERIVACION

CAIXA DE DERIVACAO (CONTATOS TIPO PINCA)
CAJA DE DERIVACION (CONTACTOS TIPO PINZA)

K]

R 12

113

Saida dos cabos
Salida de cables

Com chave seccionadora + porta-fusiveis (fusiveis nio-inclusos)
Con interruptor seccionador + porta-fusibles (fusibles no incluidos)
£ utilizada para extrair corrente dos elementos retos do sistema de linhas elétricas pré-fabricadas. Este modelo de

caixa de derivacdo estd equipado com uma seccionadora sob carga de acionamento rotativo (AC23A) e porta-fusiveis
(fusiveis ndo inclusos). Corrente nominal de 400A a 630A.

Esta unidad se utiliza para tomar energia de los tramos rectos de la linea eléctrica prefabricada. la caja de

derivacion estd equipada con un interruptor seccionador rotatorio (AC234) y porta-fusibles (fusibles no incluidos).
Intensidad nominal de 400A a 630A.

A R R

mm mm mm mm mm
400A IMXOOWF6AAA 735 420 340 450 710 NH3
630A IMXOOWF7AAA 735 420 340 450 710 NH3

configuracdio/ conductor
AAA BAA GAA DAA

Em negrito destacam-se as letras que

o ; AAA = 3P+ N+PE ® D = =
devem ser subsfituidas ao fazer o pedido, = =
de acordo com a versco que queira solicitar. BAA = 3P+N+FE+PE - -
- ° - - -
En negrito se destacan las letras que debe RAA - 3P+NP+PE
sustituir al realizar el pedido, de acuerdo con SAA = 3P+NP+FE+PE - ® ® -
la version que quiera solicitar. DAA = 3P+ 2N+ PE - - - ®
o disponivel _ ndo disponivel
a utilizar no disponible
N.B.

Para maiores informacdes, entre em contato com nossa Grea técnica.
Para mds informacién, entre en contacto con nuestro departamento técnico.

®)

70

Saida dos cabos
Salida de cables

Preparada para disjuntores modulares (MBC)
Preparada para interruptores modulares (MCB)

E utilizada para exirair corrente dos elementos refos do sistema de linhas eléiricas pré-fabricadas. Este modelo
de caixa de derivacdo estd preparado para instalar disjuntores modulares em trilhos DIN e estd disponivel em
versdes de 4, 75 e 11 médulos. Para corrente nominal mdaxima de 250A. Sob encomenda, podem ser fornecidos
os disjuntores modulares.

Esta unidad se utiliza para tomar energia de los framos rectos de la linea elécirica prefabricada. Estd preparada

para instalar interruptores modulares (MCB) en carril DIN y estd disponible en versiones de 4, 75 y 11 médulos. Para
corriente nominal mdximo de 250A. A su solicitud, se pueden incluir los interruptores modulares.

w ® 0 o

mm mm mm mm

4 modulos/médulos — IMXOOWMTAAA 420 280 170 525

250A 7,5 m6dulos/mé6dulos  IMXOOWM2AAA 420 280 170 525
11 m6dulos/médulos ~ IMXOOWM3AAA 420 280 170 525

configuracao/ conductor
AAA BAA GAA DAA

Em negrito destacam-se as letras que ML = 3P+N+PE ° _ _ _

devem ser subsfituidas ao fazer o pedido,

de acordo com a versdo que queira solicitar. BAA = 3P+ N+ FE+PE - b hd -
RAA = 3P+ NP+ PE o - - =

En negrito se destacan las letras que debe

sustituir ol realizar el pedido, de acuerdo con SAA = 3P+ NP +FE + PE - O O -
la version que quiera solicitar. DAA = 3P+ 2N+ PE - - - °
o disponivel _ ndo disponivel
a utilizar no disponible

N.B.
Para maiores informacdes, entre em contato com nossa Grea técnica.
Para mds informacién, entre en contacto con nuestro departamento técnico.
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CAIXAS DE DERIVACAO
CAJAS DE DERIVACION

CAIXA DE DERIVACAO (CONTATOS TIPO PINCA)
CAJA DE DERIVACION (CONTACTOS TIPO PINZA)

Saida dos cabos
Salida de cables

= 3 o=
P |
S S g .
70 W -70
() ®)

E utilizada para exirair corrente dos elementos retos do sistema de linhas elétricas pré-fabricadas. Este modelo de
caixa de derivacio estd preparado para receber disjuntores automdticos de caixa moldada (MCCB) como TMAX
(ABBSACE), NS (SCHNEIDER ELECTRIC) ou DPX (LEGRAND). A pré-instalagdo prevé a insercdo de disjuntores fixos com
terminais frontais, equipados com chave de acionamento rotativo.

A caixa, @ preparada para a instalagdo, pode ser fornecida com ou sem os disjuntores.

Sob encomenda, pode ser desenhada uma pré-instalacéo para disjuntores com equipamento especial (relés dife-
renciais, comando de motor, etc...) ou pré-instalacdes para marcas ou tipos de disjuntores diferentes.

Corrente nominal 63A a 315A.

Esta unidad se utiliza para tomar energia de los tramos rectos de la linea elécirica prefabricada. Estd preparada
para instalar interruptores automdticos (MCCB) como TMAX (ABB SACE), NS (SCHNEIDER ELECTRIC) o DPX (LEGRAND).
La preinstalacion prevé la insercion de interruptores fijos con terminales frontales, equipados con manilla rotatoria.
La caja, ya preparada para la instalacién, puede ofrecerse con o sin los interruptores.

A pedido, se puede disediar una preinstalacion para inferruptores con equipamiento especial (relés diferenciales,
comando de motores, etc) o preinstalaciones para marcas o tipos de interruptores diferentes.

Corriente nominal 634 a 315A.

Preparada para instalacio de disjuntores automdticos de caixa moldada TMAX (ABB SACE)
Preparada para la instalacién de interruptores avtomdticos (MCCB) TMAX (ABB SACE)

w ®

(D) tipo de disjuntor
m tipo de interruptor

mm mm mm
63A IMXOOWT1AAA 520 320 210 650 TMAX TI
160A IMXOOWT2AAA 520 320 210 650 TMAX T2
250A IMXOOWT3AAA 520 320 210 650 TMAX T3
3154 IMXOOWT4AAA 620 320 245 750 TMAX T4

Preparada para instalaciio de disjuntores autométicos de caixa moldada NS (SCHNEIDER ELECTRIC)
Preparada para la instalacion de interruptores automdticos (MCCB) NS (SCHNEIDER ELECTRIC)

(A) (B) (c) (D) fipo de disjuntor

_—. 0 —- mm  fipo de interruptor
160A IMXOOWNTAAA 520 320 210 650 NS 160
250A IMXOOWN2AAA 520 320 210 650 NS 250

Preparada para instalacéio de disjuntores automdticos de caixa moldada DPX (LEGRAND)
Preparada para la instalacién de interruptores automdticos (MCCB) DPX (LEGRAND)

m  ® ©

(D) tipo de disjuntor
m fipo de interrupfor

mm mm mm
63A IMXOOWLTAAA 420 280 190 525 DPX 125
160A IMXOOWL2AAA 520 320 210 650 DPX 160
250A IMXOOWL3AAA 620 320 240 750 DPX 250
315A IMX0OWL4AAA 700 320 245 855 DPX 630

configuracdo/ conductor
AAA BAA GAA DAA

Em negrito destacam-se as letras que

- ° _ _ -
devem ser subsfituidas ao fazer o pedido, ARA 3P+ N+ PE
de acordo com a versdo que queira solictar. BAA = 3P+N+FE+PE - O O -
- ° - _ -
En negrito se destacan las letras que debe RAA = 3P+ NP+ PE
sustituir al realizar el pediido, de acuerdo con SAA = 3P+NP+FE+PE - ® ® -
la version que quiera solicitar. DAA = 3P+ 2N + PE = = = L4
o disponivel _ ndo disponivel
a utilizar no disponible
N.B.

Para maiores informacdes, entre em contato com nossa Grea técnica.
Para mds informacién, entre en contacto con nuestro departamento técnico.
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CAIXAS DE DERIVACAO
CAJAS DE DERIVACION

CAIXA DE DERIVACAO (CONTATOS TIPO PINCA)
CAJA DE DERIVACION (CONTACTOS TIPO PINZA)

K]

12

Saida dos cabos
Salida de cables

E utilizada para exirair corrente dos elementos retos do sistema de linhas elétricas pré-fabricadas. Este modelo de
caixa de derivacio estd preparado para receber disjuntores automdticos de caixa moldada (MCCB) como TMAX
(ABBSACE), NS (SCHNEIDER ELECTRIC) ou DPX (LEGRAND). A pré-instalagdo prevé a insercdo de disjuntores fixos com
terminais frontais, equipados com chave de acionamento rotativo.

A caixa, @ preparada para a instalagdo, pode ser fornecida com ou sem os disjuntores.

Sob encomenda, pode ser desenhada uma pré-instalacéo para disjuntores com equipamento espedial (relés dife-
renciais, comando de motor, etc...) ou pré-instalacdes para marcas ou tipos de disjuntores diferentes.

Corrente nominal 400A a 630A.

Esta unidad se utiliza para tomar energia de los framos rectos de la linea eléctrica prefabricada. Estd preparada
para instalar interruptores automdticos (MC(B) como TMAX (ABB SACE), NS (SCHNEIDER ELECTRIC) o DPX (LEGRAND).
La preinstalacién prevé la insercién de interruptores fijos con terminales frontales, equipados con manilla rotatoria.
La caja, ya preparada para la instalacién, puede ofrecerse con o sin los interruptores.

A pedido, se puede disefiar una preinstalacion para inferruptores con equipamiento especial (relés diferenciales,
comando de motores, etc) o preinstalaciones para marcas o tipos de interruptores diferentes.

(alibre nominal 400A a 630A.

Preparada para instalacéio de disjuntores automticos de caixa moldada TMAX (ABB SACE)
Preparada para la instalacion de interruptores automdticos (MCCB) TMAX (ABB SACE)

W  ® @ (D) fodedsne
mm

mm mm mm
400A IMXOOWT5AAA 735 420 340 710 TMAX T5
630A IMXOOWT6AAA 735 420 340 710 TMAX T

Preparada para instalacdo de disjuntores automdticos de caixa moldada NS (SCHNEIDER ELECTRIC)
Preparada para la instalacion de inferruptores avtomaticos (MCCB) NS (SCHNEIDER ELECTRIC)

Caigo - (oo ® (B © (D) oo e disinir

tipo de interruptor

mm mm mm
400A IMXOOWN3AAA 735 420 340 710 NS 400
630A IMXOOWN4AAA 735 420 340 710 NS 630

Preparada para instalaciio de disjuntores autométicos de caixa moldada DPX (LEGRAND)
Preparada para la instalacién de interruptores automdticos (MCCB) DPX (LEGRAND)

L
mm

mm mm mm
400A IMXO0OWL5AAA 735 420 340 710 DPX 630
500A IMXOOWL6AAA 735 420 340 710 DPX 630
630A IMXOOWL7AAA 735 420 340 710 DPX 630

113

L MEGABARRE

- 69 - RRgE
L H
ELECTRIC £



CAIXAS DE DERIVACAO
CAJAS DE DERIVACION

CAIXA DE DERIVACAO (CONTATOS TIPO PINCA)
CAJA DE DERIVACION (CONTACTOS TIPO PINZA)

Saida dos cabos
Salida de cables

N/11/12/13 cabo MAX 95 mm?

Vazia
Vacio

£ utilizada para extrair corrente dos elementos retos do sistema de linhas elétricas pré-fabricadas. Este modelo de
caixa de derivacGio ndo possui nenhum dispositivo de protecio, nem disjuntor seccionador, portanto, com a tampa
aberta, a caixa pode ser cabeada, mesmo depois de instalada ao elemento do sistema de linhas elétricas pré-
fabricadas energizado. Correntes nominais de 63A a 315A.

Esta unidad se utiliza para tomar energia de los tramos rectos de la linea eléctrica prefabricada. No tiene ningun
dispositivo de proteccién ni interruptor seccionador, por lo tanto, con la tapa abierta, la caja puede ser cableada,
adn después de instalada a la linea eléctrica prefabricada energizada. Intensidades nominales van de 634 a 315A.

W W ® 6 ©@ O

mm
63A IMXOOWVIAAA 420 273 280 237 170 153 525
% IMX0OWV2AAA 520 374 320 277 210 193 650
315A IMXOOWV3AAA 620 474 320 277 245 228 750

(AI )(Bl)((l) Espago interior util / Espacio interno il

| 3
. configuragdo/ conductor
, AAA BAA GAA DAA
Em negrito destacam-se as letras que = ° = - -
= devem ser substituidas ao fozer o pedido, AAR = 3P+N+PE = =
o de acordo com a versco que queira solicitar. BAA = 3P+ N+FE+PE - -
=] B Ior === . RAA = 3P+ NP+ PE O - - -
I —| En negrito se destacan las letras que debe
[= sustituir al realizar el pedido, de acuerdo con SAA = 3P+NP+FE+PE - ® ® -
N s la version que quiera solicitar. DAA = 3P+ 2N +PE - - - 4
@ u ) X . o disponivel _ ndo disponivel
B i Eixo da janela de derivacao a uiilizar no disponible
- fie de salida de la derivacién
70 (A)-70 NB. ) .
Para maiores informacdes, entre em contato com nossa drea técnica.
() (A) Para mds informacidn, entre en contacto con nuestro departamento técnico.

Saida dos cabos
Salida de cables

A

Vazia
Vacio

£ utilizada para extrair corrente dos elementos retos do sistema de linhas elétricas pré-fabricadas. Este modelo de
caixa de derivacGo ndo possui nenhum dispositivo de protecdo, nem disjuntor seccionador, portanto, com a tampa
aberta, a caixa pode ser cabeada, mesmo depois de instalada ao elemento do sistema de linhas eléfricas pré-
fabricadas somente se ndo estiver energizado. Correntes nominais de 400A a 630A.

Esta unidad se utiliza para tomar energia de los tramos rectos de la linea elécirica prefabricada. No tiene ningiin
dispositivo de proteccion ni interruptor seccionador, por lo tanto, con la tapa abierta, la caja puede ser cableada,
s6lo si la linea elécirica prefabricada no estd energizado. Intensidades nominales van de 400A a 630A.

W W) ®E @

mm
—|zgg: MX0OWV7ARA 735 451 420 373 340 314 710

(AI)(BI)(CI) Espago interior dtil / Espacio interno dtil

configuragdo/ conductor
AAA BAA GAA DAA

Em negrito destacam-se as letras que

= [ ) - - -
devem ser subsfituidas ao fazer o pedido, MA = 3P+N+PE
de acordo com a versdo que queira solicitar. BAA = 3P+N+FE+PE - ® ® -
- ° - - Z
En negrito se destacan las lefras que debe RAA 3P+ NP+PE ~ ~
sustituir al realizar el pedido, de acuerdo con SAA = 3P+NP+FE+PE - -
la version que quiera solicitar. DAA = 3P+ 2N + PE - - - i
o disponivel _ ndo disponivel
a utilizar no disponible
N.B.

Para maiores informagdes, entre em contato com nossa Grea técnica.

Eixo da janela de derivacdo Para mds informacién, entre en contacto con nuestro departamento técnico.

(8) 13 6225

)

fie de salida de la derivacion
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CAIXAS DE DERIVACAO
CAJAS DE DERIVACION

CAIXA DE DERIVACAO (PARA INSTALAR NA JUNCAO)

CAJA DE DERIVACION (PARA INSTALAR EN LA UNION)

Com disjuntor chave seccionadora + porta-fusiveis (fusiveis néo-inclusos)
With switch-disconnector + fuse holder

£ utilizada para extrair corrente dos elementos refos do sistema de linhas elétricas pré-fabricadas e é instalada
na juncdo entre dois elementos. A caixa de derivacdo estd equipada com chave seccionadora sob carga de acio-
namento rotativo (AC23A) com porta-fusiveis (fusiveis ndo inclusos) e pode ser instalada unicamente quando os
barramentos estiverem desconectados, ndo eletrificados. Correntes nominais de 125A a 1250A.

Esta unidad se utiliza para tomar energia de la linea eléctrica prefabricada y se instala en la unién entre dos tramos.
La caja de derivacién estd equipada con un interruptor seccionador rotatorio (AC234) con porta-fusibles (fusibles no
incluidos) y puede instalarse tnicamente cuando la linea eléctrica prefabricada esté desconectada.
Sus infensidades nominal son de 125A a 1250A.

400A Al
630A Al
800A Al
630A Cu 1600A Al 3200A Al
800A Cu 1000A Al 1250A Al 2000A Al 2500A Al 4000A Al fusivel
1000A Cu 1250A Cu 1600A Cu 2000A Cu 2500A Cu 3200A Cu 4000A Cu 5000A Cu fusible
125A IMX81W20AAA IMX82W20AAA IMX83W20AAA IMX84W20AAA IMX85W20AAA IMX92W20AAA IMX93W20AAA IMX94W20AAA NHOO
160A IMX81W21AAA IMX82W21AAA IMX83W21AAA IMX84W21AAA IMX85W21AAA IMX92W21AAA IMX93W21AAA IMX94W21AAA NH1
300A IMX81W22AAA IMX82W22AAA IMX83W22AAA IMX84W22AAA IMX85W22AAA IMX92W22AAA IMX93W22AAA IMX94W22AAA
NH2
500A IMX81W23AAA IMX82W23AAA IMX83W23AAA IMX84W23AAA IMX85W23AAA IMX92W23AAA IMX93W23AAA IMX94W23AAA NH3
630A IMX81W24AAA IMX82W24AAA IMX83W24AAA IMX84W24AAA IMX85W24AAA IMX92W24AAA IMX93W24AAA IMX94W24AAA NH3
800A IMX81W25AAA IMX82W25AAA IMX83W25AAA IMX84W25AAA IMX85W25AAA IMX92W25AAA IMX93W25AAA IMX94W25AAA NH4
1250A IMX81W27AAA IMX82W27AAA IMX83W27AAA IMX84W27 AAA IMX85W27AAA IMX92W27AAA IMX93W27AAA IMX94W27 AAA NH4
configuragdo/ conductor
y \ AAA BAA GAA DAA
Em negrito destacam-se as letras que — - - ”
devem ser substituidas ao fazer o pedido, AAR = 3P+ N+PE °
de acordo com a versdo que queira solicitar. BAA = 3P+N+FE+PE ® ® -
En negrito se destacan las letras que debe RAR = 3P+ NP+ PE ° - - -
sustituir ol realizar el pedido, de acuerdo con SAA = 3P+NP+FE+PE - O O -
la versién que quiera solicitar. DAA = 3P+ 2N +PE = L4
o disponivel _ ndo disponivel
a utilizar no disponible
N.B.

125

65

Para maiores informagdes, entre em contato com nossa Grea técnica.
Para mds informacién, entre en contacto con nuestro departamento técnico.

Para garantir as dimensdes corretas, entre em contato com nossa Grea

técnica.

Para garantizar las dimensiones correctas, entre en contacto con nuestro
departamento técnico.

dimensoes
dimensiones
(A (B) @ (D)
125A 650 320 250 550
160A 650 320 250 550
300A 650 320 250 550
500A 750 450 300 730
630A 750 450 300 730
800A 1200 550 300 830
1250A 1200 550 300 830
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CAIXAS DE DERIVACAO
CAJAS DE DERIVACION

CAIXA DE DERIVACAO (PARA INSTALAR NA JUNCAQ)
CAJA DE DERIVACION (PARA INSTALAR EN LA UNION)

Preparada para disjuntores automdticos de caixa moldada (MCCB)
Preparada para interruptor automdtico (MCCB)

 utilizada para extrair corrente dos elementos retos do sistema de linhas elétricas pré-fabricadas e 6 instalada na
juncdo entre dois elementos. A caixa de derivacdo vem preparada para a instalacdo de um disjuntor automdtico,
que deve ser espedificado no momento de realizar o pedido (marca e modelo). Segundo o pedido, pode ser
fornecido com ou sem disjuntor. Correntes nominais de 125A a 1250A.

Esta unidad se utiliza para tomar energia de la linea eléctrica prefabricada y se instala en la unién entre dos tramos.
la caja de derivacién viene preparada para la instalacion de un inferruptor automdtico que debe ser especificado
en el momento de realizar el pedido (marca y modelo). Segun el pedido, se puede proveer con o sin interruptor.

Sus infensidades nominal son de 125A a 1250A.

400A Al
630A Al
800A Al
630A Cu 1600A Al 3200A Al
800A Cu 1000A Al 1250A Al 2000A Al 2500A Al 4000A Al
1000A Cu 1250A Cu 1600A Cu 2000A Cu 2500A Cu 3200A Cu 4000A Cu 5000A Cu
125A IMX81W40AAA IMX82W40AAA IMX83WA0AAA IMX84W40AAA IMX85WA40AAA IMX92W40AAA IMX93WA40AAA IMX94W40AAA
160A IMX81WATAAA IMX82WA41AAA IMX83WA41AAA IMX84WA1AAA IMX85WA41AAA IMX92WA41AAA IMX93WA41AAA IMX94W41AAA
300A IMX81WA42AAA IMX82W42AAA IMX83W42AAA IMX84WA2AAA IMX85W42AAA IMX92W42AAA IMX93W42AAA IMX94WA42AAA
500A IMX81W43AAA IMX82W43AAA IMX83W43AAA IMX84W43AAA IMX85W43AAA IMX92W43AAA IMX93WA43AAA IMX94W43AAA
630A IMX81WA44AAA IMX82WA44AAA IMX83WA44AAA IMX84AWA4AAA IMX85W44AAA IMX92W44AAA IMX93W44AAA IMX94WA44AAA
800A IMX81WA5AAA IMX82WA45AAA IMX83WA45AAA IMX84AWA5AAA IMX85WA45AAA IMX92WA45AAA IMX93W45AAA IMX94WA5AAA
1000A IMX81W46AAA IMX82W46AAA IMX83WA46AAA IMX84W46AAA IMX85W46AAA IMX92W46AAA IMX93W46AAA IMX94W46AAA
1250A IMX81W47AAA IMX82W47AAA IMX83W47AAA IMX84WA7AAA IMX85W47AAA IMX92W47AAA IMX93W47AAA IMX94W47AAA
configuragao/ conductor
E ito destacam-se as lefras que A B oM oM
d?ver:g:r substituidas ao fazer o ped?do, AAR = 3P+N-+PE hd - - -
de acordo com a versGo que queira solicitar. BAA = 3P+ N+FE+PE - ° ° -
En negrifo se destacan las lefras que debe RAA - 3P+ NP +PE ° _ _ -
sustituir al realizar el pedido, de acuerdo con SAA = 3P+NP+FE+PE - ® ® -
la versién que quiera solicitar. DAA = 3P+ 2N +PE - - i
o disponivel _ ndo disponivel
a utilizar no disponible
N.B.

Para maiores informacdes, entre em contato com nossa drea técnica.
Para mds informacién, entre en contacto con nuestro departamento técnico.

Para garantizar las dimensiones correctas, entre en contacto con nuestro

Para garantir as dimensdes corretas, entre em contato com nossa drea
ffi técnica.
departamento técnico.

/’/'/ (A) dimensdes
dimensiones
1 ® ®) © ®
125A 650 320 250 550
160A 650 320 250 550
300A 650 320 250 550
500A 750 450 300 730
kK 630A 750 450 300 730
@ 800A 1200 550 300 830
1250A 1200 550 300 830
® 1 13
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CAIXAS DE DERIVACAO CAIXA DE DERIVACAO (PARA INSTALAR NA JUNCAO)
CAJAS DE DERIVACION CAJA DE DERIVACION (PARA INSTALAR EN LA UNION)

Vazia
Vacia

 utilizada para extrair corrente dos elementos retos do sistema de linhas elétricas pré-fabricadas e & instalada na
juncdo entre dois elementos. Essa caixa de derivacGo ndo tem nenhum dispositivo de prote¢do, portanto somente
pode ser instalada e cabeada se os condutores ndo estiverem energizados.

Correntes nominais de 125A a 1250A.

Sksta unidad se utiliza para tomar energia de la linea eléctrica prefabricada y se instala en la unién entre dos
framos. Esta unidad de derivacién no tiene ningdn dispositivo de proteccion, por lo tanto solo puede ser instalada
y cableada si la linea eléctrica prefabricada no estd energizada.

Sus infensidades nominal son de 125A a 1250A.

400A Al
630A Al
800A Al
630A Cu 1600A Al 3200A Al
800A Cu 1000A Al 1250A Al 2000A Al 2500A Al 4000A Al
1000A Cu 1250A Cu 1600A Cu 2000A Cu 2500A Cu 3200A (v 4000A Cu 5000A Cu
125A IMX81W30AAA IMX82W30AAA IMX83W30AAA IMX84W30AAA IMX85W30AAA IMX92W30AAA IMX93W30AAA IMX94W30AAA
160A IMX8TW31AAA IMX82W31AAA IMXB3W31AAA IMXB4W31AAA IMXB5W31AAA IMX92W31AAA IMX93W3TAAA IMX94W31AAA
300A IMX81W32AAA IMX82W32AAA IMXB3W32AAA IMX84W32AAA IMXB5W32AAA IMX92W32AAA IMX93W32AAA IMX94W32AAA
500A IMX81W33AAA IMX82W33AAA IMX83W33AAA IMX84W33AAA IMX85W33AAA IMX92W33AAA IMX93W33AAA IMX94W33AAA
630A IMX81W34AAA IMX82W34AAA IMXB3W34AAA IMX84W34AAA IMXB5W34AAA IMX92W34AAA IMX93W34AAA IMX94W34AAA
800A IMX81W35AAA IMX82W35AAA IMX83W35AAA IMXB84W35AAA IMXB5W35AAA IMX92W35AAA IMX93W35AAA IMX94W35AAA
1250A IMX81W37AAA IMX82W37AAA IMX83W37AAA IMX84W37AAA IMX85W37AAA IMX92W37AAA IMX93W37AAA IMX94W37AAA

configuragao/ conductor
AAA BAA GAA DAA

Em negrito destacam-se as letras que

devem ser subsfituidas ao fazer o pedido, ARA = 3P+ N+ PE ° - - -
de acordo com a versdo que queira solicitar. BAA = 3P+ N+FE+PE - ° ° -
En negrifo se destacan las lefras que debe RAA = 3P+ NP+ PE b - - -
sustituir al realizar el pedido, de acverdo con SAA = 3P+ NP+ FE+PE - ° ° -
la version que quiera solicitar. DAA = 3P+ 9N+ PE = - - °

N.B.
Para maiores informacdes, entre em contato com nossa drea técnica.
Para mds informacién, entre en contacto con nuestro departamento técnico.

Para garantizar las dimensiones correctas, entre en contacto con nuestro

Para garantir as dimensdes corretas, entre em contato com nossa drea
ffi técnica.
departamento técnico.

- (B) dimensoes
dimensiones
! L ® @ ® 6@ © ©
| s
1254 650 289 320 293 250 207 550
160 650 289 320 293 250 207 50
3000 650 289 320 293 250 207 50
500A 750 364 450 423 300 266 730
i 9 630A 750 364 450 423 300 266 730
J‘ “ @ 800A 1200 789 550 523 300 282 830
12 12500 1200 789 550 523 300 282 830
(B)

(A1) (B1) (C1) Spazio utile interno / Infernal useful space
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ACESSORIOS
ACCESORIOS

iNDICE DE SECCION
INDICE DE SECAO

ACESSORIOS
ACCESORIOS

Tampa de fechamento 75
Tapa de cierre final

Tampa da juncdo 76
Tapas de la unién

Barreira corta-fogo 77
Barrera cortafuego

Flange para parede 78
Elemento pasa muro

(obertura 79
Cobertura (proteccién extra)
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ACESSORIOS
ACCESORIOS

TAMPA DE FECHAMENTO
TAPA DE CIERRE FINAL

Esse elemento é utilizado para garantir o grau de prote¢do IP55 no final do percurso das linhas elétricas pré-fa-
bricadas. Sob encomenda, pode ser fornecido o grau de prote¢do IP66, somente para elementos de canalizacdo
que ndo contenham janelas de derivacgo.

Esta unidad se utiliza para garantizar el grado de proteccion IP55 al final del recorrido de la linea eléctrica prefa-
bricada. A pedido, se dispone de proteccion IP66 sélo para tramos de distribucién (sin derivaciones).

Al 400A 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A -
IMX8IYOTAAA  IMX81YOTAAA  IMXBIYOTAAA IMX82YOTAAA IMX83YO1AAA  IMXB5YOTAAA  IMXB85YOTAAA  IMX92YOIAAA  IMX94YOTAAA  IMX94Y01AAA -
Cu 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A 5000A

- IMX81Y01AAA

IMX81Y01AAA

IMXB1YOTAAA  IMX82YOTAAA  IMX83YOTAAA IMX8AYOTAAA IMX85YOIAAA  IMX92YOTAAA  IMX93YOTAAA  IMX94YO1AAA

A As juntas de vedagdo sdo fornecidas pré-instaladas nas respedtivas tampas.

Todos los sellos ya vienen instalados en sus respectivos flanges

1770

Y
M Tor

H+23
o o 9l o

340

AMA = 3P+N+PE Em negrito destacam-se as letras que
T ¥ IO b et ol
GAA 3P+ N +FE/2 + PE ’

En negrito se destacan las lefras que debe
DAA 3P + 2N + PE sustituir al realizar el pedido, de acuerdo con
la version que quiera solicitar.

dimensoes
dimensiones
(H Al Cu
mm mm

(Y) ap 5p
AAA BAA

GAA

DAA

55
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ACESSORIOS
ACCESORIOS

TAMPA DA JUNCAQ
TAPAS DE LA UNION

Esse elemento € utilizado para garantir o grau de protecdo IP55 nas unides entre dois elementos do sistema de
linhas elétricas pré-fabricadas. Sob encomenda, pode ser fornecido o grau de protecdo IP66, somente para ele-
mentos de canalizacdo que ndo contenham janelas de derivagdo.

Esta unidad se utiliza para garantizar el grado de proteccién IP55 en las uniones entre dos tramos de la linea
eléctrica prefabricada. A pedido, se dispone de proteccién IP66 sélo para tramos de alimentacion (sin derivaciones).

Al 400A 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A -
IMX81Z01AAA  IMXB1ZOTAAA  IMX81Z0TAAA  IMX82Z01AAA  IMX83ZOTAAA  IMX85Z01AAA  IMX85Z01AAA  IMX92Z01AAA  IMX94Z0TAAA  IMX94Z01AAA -
Cu 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A 5000A
- IMX81ZOTAAA  IMX81Z01AAA  IMX81ZOTAAA IMX82Z01AAA  IMXB3ZOTAAA  IMXBAZO1AAA  IMXB5Z01AAA  IMX92Z0TAAA  IMX93Z0TAAA  IMX94Z0TAAA
AMA = 3P+N +PE Em negrito destacam-se as letras que
BAA - BAA 3P+ N+FE+PE devem ser subsfitudas ao fazer o pedido,

A\

As juntas de vedacdo s@o fornecidas pré-instaladas nas respectivas tampas.
Todos los sellos ya vienen instalados en sus respectivos flanges

GAA 3P+ N +FE/2 + PE

DAA 3P + 2N + PE

de acordo com a versGo que queira solicitar.

En negrito se destacan las lefras que debe
sustituir al realizar el pedido, de acuerdo con
la version que quiera solicitar.

dimensdes
dimensiones

H A

Cu

mm

[jva = oo © . o © El5] B (Y) 4P 5P
& S o o 5 AAA  BAA
: o e : -
= . o, . . - N DAA
mm mm
- \_ - 132 154
335
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ACESSORIOS
ACCESORIOS

BARREIRA CORTA-FOGO
BARRERA CORTAFUEGO

Esse elemento 6 utilizado para manter a dasse de resisténcia ao fogo nos casos onde as linhas eléfricas pré-fabricadas
atravessam uma parede ou piso impedindo a propagacéo do fogo, dos gases combustiveis e das elevadas temper-
aturas. O elemento é composto de um painel externo especial e de uma protecdo intemna, é instalado de forma a
ficar corretamente posicionado na abertura da passagem pela parede ou pelo piso. O elemento de canalizacdo (reto,
cotovelo, etc...) com a preparagdo do corta-fogo interno (c6digo IM..........AF) deve ser manufaturado em nossa fdbrica,
enquanto que o painel externo pode ser fomecido montado no elemento de canalizagdo que va utilizar, ou bem
desmontado, para sua montagem na obra. A unidade fem resisténcia ao fogo classe:

EI80 (180 minutos) de acordo & norma EN 1366-3

Esta unidad se utiliza para mantener la resistencia al fuego ante la pasada de la linea eléctrica prefabricada a través
de una pared, de esta forma, la barrera impide la transmisién del fuego, de los gases combustibles y la temperatura.
la unidad se compone de un panel externo especial, y es colocado internamente a la linea eléctrica prefabricada,
cwando esta pasa por una pared. H recorrido de la linea eléctrica prefabricada (elementos rectos, dngulos, efc...) con la
preparacién interna (cédigo IM.......... AF) se debe fabricar en nuestra planta, mientras que el panel externo se puede
suministrar ya ensamblado al tramo de linea eléctrica prefabricada o bien desensamblado para su montaje en la obra.
La unidad tiene una clase de resistencia al fuego:

El 180 (180 minutos) de acverdo a la norma EN 1366-3
AI 400A 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A -
IMX81104AAA  IMX81104AAA  IMX81104AAA  IMX82104AAA  IMX83104AAA  IMX85104AAA  IMX85104AAA  IMX92104AAA  IMX94104AAA  IMX94104AAA -
CU - 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A 5000A
- IMX81104AAA  IMX81104AAA  IMX81104AAA  IMX82104AAA  IMX83104AAA  IMX84104AAA  IMX85104AAA  IMX92104AAA  IMX93104AAA  IMX94104AAA
AAA = 3P+N+PE Em negrito destacam-se as lefras que
BAL - BAA 3P+ N+ FE+PE devem ser substituidas ao fazer o pedido,

de acordo com a versGo que queira solicitar.

GAA 3P+ N +FE/2 + PE
DAA 3P + 2N + PE

En negrito se destacan las lefras que debe
sustituir al realizar el pedido, de acuerdo con
la version que quiera solicitar.

Em negrito destacam-se as letras que devem ser substituidas ao fazer o
pedido, de acordo com a versdo que queira solicitar.
Para mds informacion, entre en contacto con nuestro departamento

A

técnico.
6 cotas
cuotas
4p 5P
Al G (A B (O @ B (0
mm mm mm mm mm mm
400A  630A 630 212 215 630 234 215
o ) 630A  800A
Ndo ¢ fornecida argamassa ou
A preenchimento para a parede 800A 1000A
min 40 min 40 1000A  1250A 630 212 225 630 234 225
= —t = H relleno externo no se provee 1250A 1600A 630 212260 630 234 260
S 2000A 630 212 290 630 234 290
£ 1600A  2500A 630 212 310 630 234 310
2000A
= 2500A 3200A 830 212 398 830 234 398
< 4000A 830 212 458 830 234 458
B 3200A 5000A 830 212 498 830 234 498
S 4000A
S
B
o wr
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ACESSORIOS FLANGE PARA PAREDE
ACCESORIOS ELEMENTO PASA MURO

£ utilizada para fechar a abertura na parede, por onde passam as linhas elétricas pré-fabricadas. 0 material para
preenchimento ndo estd incluso e a flange pode ser instalada ainda quando optar pela colocacio de uma barreira
corta-fogo. Para se informar sobre dimensdes e caracteristicas, entre em contato com nossa Grea técnica.

Esta unidad se utiliza para cubrir el agujero en la pared por donde la linea eléctrica prefabricada pasa. El material
para relleno no se incluye y la unidad se puede instalar aun cuando se opte por la colocacién de una barrera
cortafuego. Para informarse sobre dimensiones y caracteristicas, entre en contacto con nuestro departamento técnico.

=

400A 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A -

IMXBT9TTAAA  IMXBI9TIAAA  IMXB191TAAA  IMX829TT1AAA  IMX839TTAAA  IMXB591TAAA  IMXB59TTAAA  IMX929T1AAA  IMX949TT1AAA  IMX94911AAA -

Cu - 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A 5000A

- IMX8191TAAA  IMXB19TTAAA  IMXBI9TTAAA  IMX82911AAA  IMX839T1AAA  IMXBA9TTAAA  IMXB59TTAAA  IMX9291TAAA  IMX939TTAAA  IMX94911AAA

AAA = 3P+ N+ PE Em negrito destacam-se as lefras que
BAA - BAA 3P+ N+F +PE devem ser subsfituidos ao fozer o pedido,
de acordo com a versGio que queira solicitar.

= GAA 3P+ N+FE/2+PE

_ En negrito se destacan las letras que debe
DAR 3P+ 2N + PE sustituir al realizar el pedido, de acuerdo con
la version que quiera solicitar.

(. B
o o o o
Para garantir as dimensoes corretas, enfre em contato com nossa drea técnica.
Para dimensiones correctas, entre en contacto con nuestro departamento técnico.
o o
O [
o o
o o
kO o o UJ
T
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ACESSORIOS COBERTURA PROTECAQ EXTRA
ACCESORIOS COBERTURA (PROTECCION EXTRA)

Esse acessorio ¢ utilizado em instalacdes desabrigadas como uma protecdo adicional.
Esta unidad se utiliza en instalaciones de exterior como una proteccién adicional.

NA POSICAO VERTICAL
DE CANTO
[ 400A 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A -
IMX81601AAA  IMXBI60TAAA  IMXB1601AAA  IMXB2601AAA  IMXB3601AAA  IMXB5601AAA  IMXBS601AAA  IMX92601AAA  IMX94601AAA  IMX94601AAA -
Cu - 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 32007 4000A 5000A
- IMXB1601AAA  IMXB1601AAA  IMXB160TAAA  IMXB2601AAA  IMXB3601AAA  IMXBA60TAAA  IMXBS601AAA  IMX92601AAA  IMX93601AAA  IMX94601AAA
NA POSICAO HORIZONTAL
DE LADO
[ 400A 630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A -

IMXB1601AAA  IMXB1602AAA  IMXB1602AAA  IMX82602AAA  IMX83602AAA  IMX85602AAA  IMXB5602AAA  IMX92602AAA  IMX94602AAA  IMX94602AAA -

C

630A 800A 1000A 1250A 1600A 2000A 2500A 3200A 4000A 5000A

- IMX81602AAA  IMX81602AAA  IMX81602AAA  IMX82602AAA  IMX83602AAA  IMXB4602AAA  IMXB5602AAA  IMX92602AAA  IMX93602AAA  IMX94602AAA

3P+ N+ PE Em negrito destacam-se as letras que
BAA 3P+ N+ FE+PE devem ser subsfiuidos ao fazer o pedido,

de acordo com a versGo que queira solicitar.
GAA 3P+ N +FE/2 + PE

En negrito se destacan las letras que debe
+ +
DAA 3P+ 2N + PE sustituir al realizar el pedido, de acuerdo con
la versién que quiera solicitar.

AAA

Vertical Horizontal
De canto De lado

dimensoes
dimensiones

4p 5P
N G %™ (A) (B) (W) (B1) (A) (B) (A1) (B1)

mm mm mm mm mm mm
400A  630A B85 140 260 150 276 140 282 172 276
630A  800A
800A 1000A
B ) ) B ) 1000A 1250A B95 150 260 150 286 150 282 172 286
1250A 1600A B130 185 260 150 321 185 282 172 321
2000A B160 215 260 150 351 215 282 172 351

1600A 2500A B180 235 260 150 371 235 282 172 371
— 2000A
2500A 3200A 2B130 322 260 150 459 322 282 172 459
= - 4000A 2B160 382 260 150 519 382 282 172 519
3200A 5000A 2B180 422 260 150 559 422 282 172 559
4000A
Vertical Horizontal
De canto De lado
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DISPOSITIVOS DE SUSTENTACAQ
ELEMENTOS DE SUSPENSION

iNDICE DE SECAO_
INDICE DE SECCION

ELEMENTOS DE FIXACAQ

ELEMENTOS DE FIJACION

Suporte de fixacdo universal 82
Soporte de fijacién universal

Suporte de sustentacdo 83
Elemento de suspensién

Suporte de sustentac@o para percursos verticais (prumadas) 84
Flemento de suspension para recorridos verticales

Esquema de instalacdo de suportes de sustentacdo para percursos verticais 85
Esquema de instalacion de soportes verticales

Suporte de sustentac@o para percursos verticais (prumadas) com fixacdo a laje 86

Flemento de suspension para recorridos verticales con fijacion a piso
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DISPOSITIVOS DE SUSTENT[-\CZ\O SUPORTE DE FIXA(,'A’O UNIVERSAL
ELEMENTOS DE SUSPENSION SOPORTE DE FIJACION UNIVERSAL
Esse suporte é utilizado para fixar os elementos de canalizacGo das linhas elétricas pré-fabricadas & estrutura de

sustentacdo em percursos horizontais (em todos os casos) ou verticais (em percursos menores do que 6 ou 7 m)

Este soporte se utiliza para fijar la linea eléctrica prefabricada a la unidad de suspensién en recorridos horizonta-
les (en todos los casos) o verticales (sélo en tramos menores a 6 + 7 m)

(6digo - Cddigo

para todas as versdes IMX00710AAA

para todas las versiones

instalagdo - instalacion

Instalaciio vertical
Instalacién de canto

o
1
7

\ I — )

o } Torque de aperto = 25 Nm
h=d H \ 163 (4P) - 185 (5P) ) Torque de ajuste = 25 Nm
40 193 (4P) - 215 (5)
instalagdo - instalacién
Instalacéio horizontal
Instalacién de lado
(R)
400A A 160
630A Al 160
800A A 160 /
1000A (v 160 e
1000A Al 170 =
1250 170
1250A Al 205
1600A (v 205
20007 Cu 235
1600A A 255
2000A A 255 =
2500 Cu 255 —
2500A Al 343
32000 Cu 343 —
4000A  Cu 403 —=
3200A A 443
4000A A 443
Torque de aperto = 25 Nm
5000A (v 443 1 Torque de ajuste = 25 Nm
()]
® H3
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DISPOSITIVOS DE SUSTENTACAQ
ELEMENTOS DE SUSPENSION

SUPORTE DE SUSTENTACAO
ELEMENTO DE SUSPENSION

Chumbadores ndo inclusos
Anclajes no incluidos

p 7

Ao teto
A techo

E utilizado para suspender o sistema de linhas elétricas pré-fabricadas, em percursos horizontais.
Esta unidad se utiliza para suspender la linea eléctrica prefabricada al techo, en recorridos horizontales.

Codigo - C6digo L H max 0 kg max

L L mm mm mm mm
< Barma roscada Suporte completo IMX00801 AAA 600 800 MI0 350
Varilla roscada Soporte completo
. i‘;zz;‘; ;‘;:,z',:'rg IMX00802AAA 600 2800 MI0 350
= PPZ:‘II'II IMX00803AAA 3000 - - -
I j 52:,‘,’ a'f;;fjja IMX00804AAA - 3000 MI0 -
Barra roscada
‘ Ll L Ll Varilla roscada IMX00805AAA - 3000 MI12 -
= = Perfil
Perfil ) ) .
L 0 suporte de fixa¢do universal ndo estd incluso
i H soporte de fijacion universal no estd incluido
A parede
max 500 mm A p ared
- mox 350 k E utilizado para fixar o sistema de linhas elétricas pré-fabricadas & parede, em percursos horizontais.
¢ Esta unidad se utiliza para suspender la linea eléctrica prefabricada a la pared, en recorridos horizontales.
132
[ c6digo/codigo IMX00821AAR
0 0 suporte de fixac@o universal ndo estd incluso
n B 2 B Fl soporte de fijacion universal no estd incluido
\ T
‘ ]
\
2
wn

\ 600

Sob medida
A medida

Para solucdes personalizadas, entre em contato com nossa drea técnica.
Para soluciones personalizadas, entre en contacto con nuestro departamento técnico.

cédigo/ codigo IMX00811AAA
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DISPOSITIVOS DE SUSTENT[-\C[\O SUPORTE DE SUST ENTA(,'AQ PARA PERCURSOS VERTICAIS (PRUMADAS)
ELEMENTOS DE SUSPENSION ELEMENTO DE SUSPENSION PARA RECORRIDOS VERTICALES
Sao utilizados para sustentar as linhas elétricas pré-fabricadas em percursos verticais, fixando os mesmos a parede.

Estas unidades son usadas para suspender la linea eléctrica prefabricada en recorridos verticales, fiigndola a la
pared.

Suporte para alinhamento vertical IMX00720AAA

Soporte para alineacién vertical

Suporte de fixag¢dio para percursos vericais IMX00730AAA

Elemento de fijacién para recorridos verticales

instalagdo - instalacion

Torque de aperto =~ 25 Nm
Torque de ajuste ~ 25 Nm

GROUP
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DISPOSITIVOS DE SUSTENTACAQ
ELEMENTOS DE SUSPENSION

ESQUEMA DE INSTALACAO DOS SUPORTES DE SUSTENTACAO PARA PERCURSOS VERTICAIS
ESQUEMA DE INSTALACION DE SOPORTES VERTICALES

0 suporte de fixacGo por molas é utilizado para sustentar o sistema de linhas elétricas pré-fabricadas (é o dispositivo
que sustenta os elementos de canalizaco), enquanto o suporte para alinhamento vertical é utilizado para manter
os elementos alinhados ao longo de seu eixo.

E necessdrio instalar os suportes ao longo do percurso vertical com no minimo um suporte de molas para cada
elemento refo e intercalar um suporte para alinhamento (a disténcia entre os centros dos mesmos recomendada é
1,5 m) como indicado no esquema 3 (inclusive neste caso, a distdncia sugerida é de 1,5 m).

La unidad de fijacion con resortes se utiliza para suspender el sistema de linea eléctrica prefabricada (es el dispositivo que
soporta el ducto de barras), mientras que el soporte para alineacion vertical se utiliza para mantener el ducto de barras
en linea a lo largo de su eje.

Es necesaria la instalacion de los soportes a lo largo del recorrido vertical con al menos un soporte con resortes para cada
tramo recto, y un soporte para alineacion (la distancia entre los centros recomendada es 1,5 m) como se indica en el
esquema 3, incluso en este caso la distancia propuesta es de 1.5 m.

Supone de alinhamento
Sopon‘e de alineacién

4

Suporte de fixa¢do por molas
Soporte de fijacion con resortes

Suporte de alinhamento
Soporte de alineacion

Suporte de fixa¢do por molas
Soporte de fijacién con resortes

1500

1500

1500

1500

IE 1500

'

1500

)
4

1500

A
AL

> <

> <

> <

>

T

) £ muito importante que sobre cada suporte de fixacdo por molas ndo seja
exercida uma carga superior a 150kg.

A verificacio deve ser feita dividindo o peso total da linha (0 peso dos
elementos de canalizagdo mais o peso das futuras caixas de derivagao) pelo
nimero de suportes de fixacGo por molas, como indicado na férmula abaixo:

P = peso total do percurso de linhas elétricas pré-fabricadas
(calculado segundo o esquema 1) mais o peso total de todas
as caixas de derivacgo programadas e futuras (calculadas de
acordo ao esquema 2)

carga mdxima para cada unidade de fixagGo por molas (150kg)
nimero de unidades de fixa¢do por molas

<150 kg (K)

=v= =

Es muy importante que sobre cada soporte de fijacion con resortes no se
ejerza una carga superior a 150kg.

La verificacion se debe hacer dividiendo el peso fotal de la linea (el peso
de las lineas eléctricas prefabricadas mds el peso de las futuras unidades

(aixa de derivugtjzo de derivacion) por el nimero de soportes de fijacién con resortes, como se
]’ Caia de derivacidn indica en la siguiente férmula:
P = peso fotal del recorrido de lineas eléctricas prefabricadas

(calculado de acverdo al esquema 1) mds el peso total de
fodas las cajas de derivacion programadas y futuras
(calculadas de acuerdo al esquema 2)

= carga mdxima para cada soporte de fijacidn con resortes (150kg)

= numero de soporte de fijacion con resortes

« 150kg (K)

L=
=lv=x=
n

No caso da carga sobre cada unidade de fixacdo exceder os 150kg torna-
se necessdrio aumentar seu ndmero, reduzindo o ndmero de suportes de
alinhamento.

En caso de que la carga sobre cada unidad de fiacién exceda los 150kg es
1 necesario aumentar su ndmero, reduciendo el ndmero de soportes de alineacién

Peso das derivacdes

Peso dos elementos de canalizacGo Peso de las cajas de
Peso del ducto derivacion
] Al Kg/m (u Kg/m Kg
400A 12 630A 21 1250 30
030A 125 800A 21 250A 35
800A 13 1000A 23 400A 45
1000A 14 12507 255 630A 55
12507 175 1600A 35 800A 00
1600A 23 2000A 43 1000A 05
2000A 24 25004 515 12507 70
]’ 2500A 335 32004 ol
3200A 45 4000A 85
= 4000A 47 5000A 101

0

L MEGABARRE

1
(o]
(3]

1

PRODUCTS

ELECTRIC



DISPOSITIVOS DE SUSTENTACAQ SUPORTE DE SUSTENTACAO PARA PERCURSOS VERTICAIS (PRUMADAS) COM FIXACAO A LAJE
ELEMENTOS DE SUSPENSION ELEMENTOS DE SUSPENSION PARA RECORRIDOS VERTICALES CON FIJACION A PISO

Esse suporte é utilizado para sustentar os elementos de canalizacdo, em percurso vertical, fixando os mesmos a laje.
Pode ser utilizado um Gnico suporte para uma carga méxima de 150kg, ou dois para uma carga mdxima de 300kg.
0 suporte pode ser fixado direfamente & laje ou a uma travessa de sustentacdo (ndo incluso).

Esta unidad se utiliza para suspender la linea eléctrica prefabricada, en recorrido vertical, fijdndola al piso. Se puede

usar un dnico soporte, soportando una carga mdxima de 150kg, o dos, soportando una carga mdxima de 300kg.
Fl soporte se puede fijar directamente al piso o a un perfil (no incluido).

Suporte para fixaciio a laje IMX00740AAA

Soporte para fijacién a piso

Suporte dnico (max 150kg) Dois suportes (max 300kg)
Soporie dnico (max 150kg) Soporie doble (max 300kg)

Suporte Unico Dois suportes
R Soporie nico Sopories dobles
°‘ travessa ndo incluida
perfil no incluido
83
L L
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Para dimensdes adequadas, entre em contato com nossa drea técnica.
Para un correcto dimensionamiento, entre en contacto con nuestro departamento técnico
o wr
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DADOS TECNICOS
DATOS TECNICOS

iNDICE DE SECAO_

INDICE DE SECCION

DADOS TECNICOS

DATOS TECNICOS

AAA 3P+ N +Terra Aluminio 88
Aluminio

AAA 3P + N +Terra Cobre 89
Cobre

BAA 3P+ N+ PE+Terra Aluminio 90
Aluminio

BAA 3P+ N + PE + Terra Cobre 91
Cobre

GAA 3P+ N+PE/2+Terra  Aluminio 92
Aluminio

GAA 3P+ N+PE/2+Terra  Cobre 93
Cobre

DAA 3P+ 2N +Terra Aluminio 94
Aluminio

DAA 3P+ 2N + Terra Cobre 95
Cobre
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DADOS TECNICOS ALUMINIO
DATOS TECNICOS ALUMINIO

N L1 12 I3 As caracteristicas técnicas de cada calibre foram obtidas dos ensaios de tipo conforme normas NBR
AAA IEC 60439-1&2 (CEI-EN 60439-182) e apresentadas nos Certificados LOVAG. Néo foram obtidos
dados por extrapolacio.
3P+ N + PE Las caracteristicas técnicas de cada rango se obtuvieron de las pruebas de tipo segin norma CEI-EN
60439-1&2 y son mostradas en los Certificados LOVAG.
AI * testado (limite laboratério) ** (alculado
‘ ‘ probado (limite laboratorio) (alculado
Corrente nominal A (40°0) 400 630 800 1000 1250 1600 2000 2500 3200 4000
(orriente nominal
Caracteristicas gerais - Caracteristicas generales
Norma de referéncia
Norma de referencia IEC 43-1 - IEC 439-2
Tensd.o nom!nul de ope‘rocﬁo -U, v 1000
Voltaje nominal operacional
Tensqo nom{nul de |s'o|an‘19nlo -U, v 1000
Voltaje nominal de aislacién
Frequén({m Hz 50/60
Frecuencia
Grau de prote¢do P P 55 - (a pedido IP66)
Grado de proteccién (a pedido IP66)
Corrente admissivel - Corriente admisible
Corrente admissivel de curta duragdo trifdsica (1) - 1, 38 40 42 53 56 80 90 113 114 * 114 *
Corriente admisible de corta duracién por fase (0,1s) 143 ** 162 **
Corrente de pico admissivel para curto-circuito Hifdsica - 1, 80 84 84 108 133 179 202 257 266 * 266 *
Corriente de pico admisible para cortocircuito por fase 315 ** 356 **
Condutores ativos - Conductores activos
2:;‘;‘,::22 z‘; f;;i: R mQ/m 0099 008 0076 0067 0,043 0,032 0029 0022 0016 00143
22‘;'(‘;;;‘(‘:0":;:‘;:; X mQ/m 0020 0021 0020 0019 0014 0011 0010 0007 0006 00052
'I:Z:jz:z‘; - 2: - mQ/m 0101 0087 0079 0071 0046 0034 0031 0023 0017 00152
2:;‘;‘,::22 o ;“j;’“g:ﬂ;":}'ﬁ;"}é‘::g:" R me/m 0123 0092 008 0076 0053 0037 0038 0026 0021 00191
Condutor de protecéio ou terra (carcaca) - Conductor de proteccién a tierra (envolvente)
Seqdo transversal - S
Soccion ransversal mmz 1.229 1.229 1.229 1.297 1.538 1.996 1.996 2.820 3.738 3738
Secdo transversal equivalente em cobre
Seccion transversal equivalente en conductor de cobre mmz Y 787 737 778 23 1.198 1198 1692 2243 2283
Outras caracteristicas - Otras caracteristicas
Fessendo do oo o olo - & mQ/m o114 oIl 0105 0065 0030 0033 0030 0019 0014 0012
2::2:5:3;2?2: j:’ L‘j;;’c;oxﬂ mQ/m 015 0153 0143 0122 012 0095 0092 0065 0049 0044
I::E:SZ:ZZ o de o~ 1 mQ/m 0191 0189 0177 0138  0ll6 0101 0097 0068 005 0046
cosp = 0,70 86,69 68,50 64,43 57,75 40,74 29,50 29,19 20,07 16,42 1475
Queda de fensa cosg = 0,75 91,08 71,51 67,24 60,18 42,39 30,62 30,37 20,87 17,06 15,34
corgo distibuido w0sp=080 9533 7436 6989 6245 4394 31,66 3149 2163 17,65 15,89
_ AV V/m/AN0®  cosp=085 9937 7699 7234 64,54 45,35 32,58 3250 2231 1817 16,39
(aida de tensié \ ]
cg;gg e cos¢ = 0,90 103,11 79,31 74,49 66,33 46,54 33,34 33,35 22,88 18,61 16,81
(monofdsica) cosgp = 0,95 106,28 81,03 76,07 67,58 47,33 33,79 33,93 23,26 18,88 17,09
cose = 1 106,19 79,32 74,39 65,74 45,85 3244 32,87 2249 18,17 16,52
:Z‘; P Kg/m 1,1 15 130 140 17,50 230 2,0 335 450 470
Z‘;Z:j’;;e's":’;emas mm () 133x129 13129 132x129 132139 13xI74 13224 132224 132312 132412 1324412
c{‘;;z: 32 :L’:";‘jo KWh/m 2,38 2,38 238 256 320 410 410 541 701 701
por ocd o o denoito KWh 105 105 105 1,05 1,05 1,05 105 105 1,05 1,05
Perdas por efeio jule a correrte nominal - P, 59 109 165 228 248 288 456 488 645 917
Pérdidas por efecto joule a corriente nominal
A corrente nominal se refere a uma temperatura ambiente de 402C. Para temperaturas ambiente superiores, as 35° ( 40° C 45° 50° C
correntes nominais devem ser reduzidas ufilizando o coeficiente adequado. T06 7 096 08a

El corriente nominal se refiere a una temperatura ambiente de 40°C. En temperaturas ambiente superiores la
corrientes nominales deben reducirse multiplicando por el coeficiente apropiado.
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DADOS TECNICOS COBRE
DATOS TECNICOS COBRE

N L1 12 I3 As caracteristicas técnicas de cada calibre foram obtidas dos ensaios de tipo conforme normas NBR
AAA IEC 60439-1&2 (CEI-EN 60439-1&2) e apresentadas nos Certificados LOVAG. Ndo foram obtidos
dados por extrapolacio.
3P+ N + PE Las caracteristicas técnicas de cada rango se obtuvieron de las pruebas de tipo segin CEI-EN 60439-
1&2 y son mostradas en los Certificados LOVAG.
c u * testado (limite laboratério) ** (alculado
‘ ‘ probado (limite laboratorio) (alculado
Corrente nominal A (40°0) 630 800 1000 1250 1600 2000 2500 3200 4000 5000
(orriente nominal
Caracteristicas gerais - Caracteristicas generales
Norma de referéncia
Norma de referencia IEC 43-1 - IEC 439-2
Tensd.o nom!nul de ope‘rocﬁo -U, v 1000
Voltaje nominal operacional
Tensﬁ'o nom{nul de |s'o|an‘19nlo - U, v 1000
Voltaje nominal de aislacién
Frequéncia Hz 50/60
Frecuencia
Grau de prote¢do (a pedido IP66)
Grado de proteccién 1P 1P 55 (a pedido IP66)
Corrente admissivel - Corriente admisible
Corrente admissivel de curta duraggo frifdsica (1s) - 1, 35 42 50 61 80 90 90 1= 114 * 114 *
Corriente admisible de corta duracién por fase (0,1s) 144 ** 163 ** 200 **
Corrente de pico admissivel para curto-circuito Hifdsica - 1, 74 84 110 134 185 204 206 259 * 266 * 266 *
Corriente de pico admisible para cortocircuito por fase 316 ** 359 ** 440 **
Condutores ativos - Conductores activos
2:;‘;‘,::22 I’;‘; f;;i: R mQ/m 0068 0062 0042 0,034 0,026 0,022 0017 0013 0,011 0,009
22‘;'(‘;;;‘(‘:0":;:‘;:; X mQ/m 0024 0020 0019 0021 0017 004 0010 0007 0006 0006
'I:Z:jz:z‘; - ‘E: - mQ/m 0072 0065 0047 0041 0031 002 0020 0015 0013  0QI1
2:;‘;‘,::22 o ;“j;’“g:ﬂ;":}'ﬁ;"}é‘::g:" R me/m 0088 0080 005 0042 009 0028 002 0017 0013 00l
Condutor de protecéio ou terra (carcaca) - Conductor de proteccién a tierra (envolvente)
Seqdo transversal - S
Soccion ransversal mmz 1.229 1.229 1.229 1.297 1.538 1.996 1.996 2.820 3.738 3738
Secdo transversal equivalente em cobre
Seccion transversal equivalente en conductor de cobre mmz Y 787 737 778 23 1109 1198 1692 2065 2283
Outras caracteristicas - Otras caracteristicas
Fessendo do oo o olo - & mQ/m 0029 0031 0032 0038 0029  00% 006 0015 0010 0010
2:5;;5:;;2?2: 3:’ L‘j;;’c;oxﬂ mQ/m 0064 0066 0071 0108 0107 0079 005 0059 0038 0033
I::E:SZ:ZZ ‘;‘; b'“:(',:“ d:e;:f';‘;o L mQ/m 0070 0073 0078 0114 oIl 008 005 0061 0040 0034
cosg = 0,70 68,11 60,79 43,83 38,28 28,06 2542 19,32 14,44 11,58 10,37
Queda de fensa cosg = 0,75 70,82 63,34 45,25 39,13 28,54 25,98 19,80 14,84 11,87 10,57
corgo distibuido wosp=080 7335 6574 4654 39,82 28,89 26,43 20,21 15,19 12,11 1073
_ AV V/m/AN0®  cosp=085 7564 6793 47,63 10,30 29,07 2,75 20,51 1547 12,29 10,82
(aida de tensié \ ]
cg;gg e cos¢ = 0,90 77,56 69,82 48,42 40,46 28,99 26,84 20,66 15,64 12,38 10,83
(monofdsica) cosgp = 0,95 78,80 7114 48,68 40,02 28,42 26,54 20,53 15,61 12,30 10,66
cose = 1 76,12 69,20 45,85 36,16 25,09 23,96 18,77 14,45 11,25 9,52
2:2‘; P Kg/m 149 157 2,5 255 350 430 51,5 61,0 85,0 101,0
Z"Ej’;;e's":’;emas mm(H) 132x129 13229 132129 13139 13174 13204 132224 132312 132372 13212
E_‘;f;: jz :::,Eo KWh/m 2,38 2,38 238 256 320 363 410 541 6,37 701
o ‘(‘;‘;‘; 23:',‘; ‘;Z j::";‘;; Wh 105 105 105 1,05 1,05 1,05 105 105 1,05 1,05
Perdas por efeito joule a corrente nominal - P W/m 105 154 159 19 273 339 207 513 624 825

Pérdidas por efecto joule a corriente nominal

A corrente nominal se refere @ montagem na posiciio vertical em percurso horizontal, mas, devido ao sev avancado
projeto néio é necessério nenhum fipo de desclassificaciio de corrente para a montagem na posicéio horizontal ou

mesmo para a montagem em prumadas.

El corriente nominal es referida a una temperatura ambiente de 40°C. En temperaturas ambiente superiores

la corriente nominal debe reducirse multiplicando por el coeficiente apropiado.
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DADOS TECNICOS ALUMINIO
DATOS TECNICOS ALUMINIO

FE N LT 12 L3 As caracteristicas técnicas de cada calibre foram obtidas dos ensaios de tipo conforme normas NBR
B AA IEC 60439-1&2 (CEI-EN 60439-182) e apresentadas nos Certificados LOVAG. Néo foram obtidos
dados por extrapolacio.

3P + N + FE + PE Las caracteristicas técnicas de cada rango se obtuvieron de las pruebas de tipo segin norma CEI-EN
60439-1&2 y son mostradas en los Certificados LOVAG.

AI * testado (limite laboratério) ** (alculado

probado (limite laboratorio) (alculado

Corrente nominal A (40°0) 400 630 800 1000 1250 1600 2000 2500 3200 4000
Corriente nominal
Caracteristicas gerais - Caracteristicas generales
Norma de referénufl 1EC 439-1 - IFC 439-2
Norma de referencia
Tensd‘o nom!nul de ope‘ragﬁo -U, v 1000
Voltaje nominal operacional
Tens(l.o nom!nul de |s?lom?nlo -U, v 1000
Voltaje nominal de aislacion
Frequénc'm Hz 50/60
frecuencia
Grau de protectio P P 55 - (a pedido IP66)
Grado de proteccién (a pedido IP66)
Corrente admissivel - Corriente admisible
Corrente admissivel de curta duragdo trifdsica (Ts) - 1, 30 35 42 53 56 80 90 113 114 * 114 *
Corriente admisible de corta duracion por fase (0,1s) 143 ** 162 **
Corrente de pico admissivel para curto-circuito Hifdsica - 1, KA 66 77 84 108 133 179 202 257 266 * 266 *
Corriente de pico admisible para cortocircuito por fase 315 ** 356 **
Condutores ativos - Conductores activos
Resiséncia por fase - R, mQ/m 009 0083 0076 0067 0043 0032 0029 002 0016 0014
Resistencia por fase
Reatdnda por fase - X mQ/m 0020 0021 0,020 0019 0,014 0,011 0010 0,007 0,006 0,005
Reactancia por fase
Impedtnda por fase -2 mQ/m 0101 0087 0079 0071 0,046 0034 0031 0023 0017 0015
Impedancia por fase
Resiséndo por fose em equibrio témico -R e 0123 0092 008 0076 0053 0037 0038 002 0021 0019
Resistencia de fase en equilibrio térmico
Condutor de protecéio ou terra (carcaca) - Conductor de proteccion a tierra (envolvente)
Seq@o fransversal - § mmz 1332 1332 1332 1.388 1627 2083 2083 2955 3867 3867
Seccion transversal
P 2 799 19 79 833 976 1250 1250 1773 230 2320
Seccion transversal equivalente en conductor de cobre
Condutor de proteciio (terra) funcional Pe - Conductorde proteccion a tierra funcional Fe
Segtio ransversal - § % 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100
Seccion fransversal
Outras caracteristicas - Otras caracteristicas
Resisiéncia da malha de fota - R, mQ/m oIl Ol 0105 0065 0030 003 0030 0019 0014 0012
Resistencia de bucle de defecto
Reaiencia do malho de fot - , mQ/m 015 0158 0143 0122 0112 0095 0092 0065 0049 0,044
Reactancia de bucle de defecto
Impedancia da matha de fafa - Z, mQ/m 018 018 0177 0138  0l6 0101 0097 0068 0051 0046
Impedancia de bucle de defecto

cosp = 0,70 86,69 68,50 64,43 57,75 40,74 29,50 29,19 20,07 16,42 1475
Queda de fensdo com cosg = 0,75 91,08 71,51 67,24 60,18 4239 30,62 30,37 20,87 17,06 15,34
carga disfribuida . ©sp=080 9533 7436 6989 62,45 4394 31,66 3149 2163 17.65 15,89
Caida de tension con 2V V/m/A10 cosg = 0,85 99,37 76,99 72,34 64,54 45,35 32,58 32,50 22,31 18,17 16,39
carga (ffis{ribuida cosp = 0,90 103,11 79,31 74,49 66,33 46,54 33,34 33,35 22,88 18,61 16,81
(monofdsice) wsp=095 10628 81,03 7607 67,58 4733 33,79 3393 2326 18,88 17,09

cose = 1 106,19 79,32 74,39 65,74 45,85 3244 32,87 2249 18,17 16,52
f,zz P Kg/m 128 129 148 158 198 2,2 275 38,0 512 538

Dimensaes totais
Dimensiones externas
Carga de térmica

mm (LxH) 154x129  154x129  154x129  154x139  154x174  154x224  154x224  154x312  154x412  154x412

. ) kWh/m 2,85 2,85 2,85 3,08 387 495 4,95 6,58 8,52 8,52
(arga de incendio
Por coda ponto do dervagto kWh 127 127 127 127 127 127 2 127 127
Por cada punto de derivacién
Perdas por efeilo joule a corerle nominal - P 59 109 165 228 248 288 456 488 645 917
Pérdidas por efecto joule a corriente nominal
A corrente nominal se refere a uma temperatura ambiente de 402C. Para temperaturas ambiente superiores, as 35° ( 40° ( 45° ( 50° C

correntes nominais devem ser reduzidas ufilizando o coeficiente adequado.

1,06 1 0,96 0,84
El corriente nominal se refiere a una temperatura ambiente de 40°C. En temperaturas ambiente superiores la
corrientes nominales deben reducirse multiplicando por el coeficiente apropiado.
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DADOS TECNICOS COBRE
DATOS TECNICOS COBRE

FE N L
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12 13 As caracteristicas técnicas de cada calibre foram obtidas dos ensaios de tipo conforme normas NBR
IEC 60439-1&2 (CEI-EN 60439-1&2) e apresentadas nos Certificados LOVAG. Ndo foram obtidos
dados por extrapolacio.

(BAA)

3P+ N + FE + PE

Las caracteristicas técnicas de cada rango se obtuvieron de las pruebas de tipo segin CEI-EN 60439-
1&2 y son mostradas en los Certificados LOVAG.

Cu

* testado (limite laboratério) ** (alculado
probado (limite laboratorio) (alculado
Corrente nominal A (40°0) 630 800 1000 1250 1600 2000 2500 3200 4000 5000
Corriente nominal
Caracteristicas gerais - Caracteristicas generales
Norma de referéncia
Norma de referencia IEC 439-1 - IEC 439-2
Tens(z.o nom!nul de ope‘ra;ﬁo -U, v 1000
Voltaje nominal operacional
Tensdo nominal de isolamento - U
Voltaje nominal de aislacién v 1000
Frequéncia
Frecuencia Hz 50/60
Grau de protectio P P 55 - (a pedido IP66)
Grado de proteccién (a pedido IP66)
Corrente admissivel - Corriente admisible
Corrente admissivel de curta duraggo frifdsica (1s) - 1, 35 42 50 61 80 90 90 1M1 114 114
Corriente admisible de corta duracién por fase (0,1s) 144 ** 163 ** 200 **
(orrente de pico admissivel para curto-circuito Hifdsica - 1, 74 84 110 134 185 204 206 259 266 266
(orriente de pico admisible para cortocircuito por fase 316 ** 359 ** 440 **
Condutores ativos - Conductores activos
Resisiéncia por fase - R, mQ/m 0068 0062 0042 0,034 0,026 002 0017 0013 0011 0,009
Resistencia por fase
Reatdncia por fose - X mQ/m 0020 0021 0020 0019 0014 0011 0010 0,007 0,006 0,005
Reactancia por fase
Impedncia por fase -2 mQ/m 0072 0065 0,047 0,041 0,031 0,022 0020 0015 0013 0011
Impedancia por fase
Resiséncia por fase em equirio témico -R, o) 0088 0080 0053 0042 0029 008 002 0017 0013 0Ol
Resistencia de fase en equilibrio térmico
Condutor de protecéio ou terra (carcaca) - Conductor de proteccién a tierra (envolvente)
D mms 1382 1332 1332 1388 1627 1929 2083 2955 3559 3867
Seccidn transversal
Segto ransveral equivalrte em cobre mim 799 79 799 833 976 1250 1250 1773 230 2320
Seccion transversal equivalente en conductor de cobre
Condutor de protecéo (terra) funcional Pe - Conductorde proteccion a tierra funcional Fe
D % 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100
Seccidn transversal
Outras caracteristicas - Ofras caracteristicas
Ressténda da makha de faka - mQ/m 0029 0031 0032 0038 0029  00% 006 0015 0010 0010
Resistencia de bucle de defecto
Reatdncia da matha de falta - , mQ./m 0064 0066 0071 0108 0107 0079 0054 005 0038 0033
Reactancia de bucle de defecto
Impedincia da matha de fafa -Z, mQ/m 0070 0073 0078 0114 oIl 0083 0056 0061 0040 0034
Impedancia de bucle de defecto
cosg = 0,70 68,11 60,79 4383 38,28 28,06 25,42 19,32 14,44 11,58 10,37
cosg = 0,75 70,82 63,34 45,25 39,13 28,54 25,98 19,80 14,84 11,87 10,57
Queda de fensdo com cos = 0,80 73,35 65,74 46,54 39,82 28,89 26,43 20,21 15,19 12,11 10,73
corga disiribufda ge 0w =085 Toed 6198 4763 030 9,07 %75 2051 1547 12,29 10,82
Caida de tensién con AV V/m/A cosg = 0,90 77,56 69,82 48,42 40,46 28,99 26,84 20,66 15,64 12,38 10,83
?ﬂfga ?{Sff'b)ll'da cosg = 0,95 78,80 71,14 48,68 40,02 28,42 26,54 20,53 15,61 12,30 10,66
monoiesica (05 = 1 76]2 6920 4585 36,16 25,09 23,96 1877 1445 11,25 9,52
2:2 P Kg/m 23] 236 239 30,2 45 516 62,0 744 1019 1218
Pimensoes fofas mm (LxH) 154x129  154x129 154129 154139 154x174  154x204  154x224  154x312  154x372  154x412
Dimensiones externas
Carga de férmica kWh/m 285 285 3,08 387 437 495 6,58 771 852 13,16
(arga de incendio
Por cada porto de dervagto KWh /R Y AT 127 127 127 P/ ARYY 127 127
Por cada punto de derivacién
Perdas por efeito joul o corerle nominal - Py 05 154 159 19 3 332 07 513 624 825
Pérdidas por efecto joule a corriente nominal
A corrente nominal se refere @ montagem na posiciio vertical em percurso horizontal, mas, devido ao sev avancado
projeto néio é necessério nenhum fipo de desclassificaciio de corrente para a montagem na posicéio horizontal ou
mesmo para a montagem em prumadas.
El corriente nominal es referida a una temperatura ambiente de 40°C. En temperaturas ambiente superiores
la corriente nominal debe reducirse multiplicando por el coeficiente apropiado. K=1 k=1 K=1
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DADOS TECNICOS ALUMINIO
DATOS TECNICOS ALUMINIO

Fe/?2 N L1123 As caracteristicas técnicas de cada calibre foram obtidas dos ensaios de tipo conforme normas NBR
GAA ,———‘—l 1J IEC 60439-1&2 (CEI-EN 60439-182) e apresentadas nos Certificados LOVAG. Néo foram obtidos
| dados por extrapolacdo.

D>

3P+N+ FE/ 2 + PE Las caracteristicas técnicas de cada rango se obtuvieron de las pruebas de tipo segin norma CEI-EN
60439-1&2 y son mostradas en los Certificados LOVAG.

AI * testado (limite laboratério) ** (alculado

probado (limite laboratorio) (alculado

Corrente nominal A (40°0) 400 630 800 1000 1250 1600 2000 2500 3200 4000
Corriente nominal
Caracteristicas gerais - Caracteristicas generales
Norma de referénufl 1EC 439-1 - IFC 439-2
Norma de referencia
Tensd‘o nom!nul de ope‘ragﬁo -U, v 1000
Voltaje nominal operacional
Tens(l.o nom!nul de |s?lom?nlo -U, v 1000
Voltaje nominal de aislacion
Frequénc'm Hz 50/60
frecuencia
Grau de protectio P P 55 - (a pedido IP66)
Grado de proteccién (a pedido IP66)
Corrente admissivel - Corriente admisible
Corrente admissivel de curta duragdo trifdsica (Ts) - 1, 30 35 42 53 56 80 90 113 114 * 114 *
Corriente admisible de corta duracion por fase (0,1s) 143 ** 162 **
Corrente de pico admissivel para curto-circuito Hifdsica - 1, KA 66 77 84 108 133 179 202 257 266 * 266 *
Corriente de pico admisible para cortocircuito por fase 315 ** 356 **
Condutores ativos - Conductores activos
Resiséncia por fase - R, mQ/m 009 0083 0076 0067 0043 0032 0029 002 0016 0014
Resistencia por fase
Reatdnda por fase - X mQ/m 0020 0021 0,020 0019 0,014 0,011 0010 0,007 0,006 0,005
Reactancia por fase
Impedtnda por fase -2 mQ/m 0101 0087 0079 0071 0,046 0034 0031 0023 0017 0015
Impedancia por fase
Resiséndo por fose em equibrio témico -R e 0123 0092 008 0076 0053 0037 0038 002 0021 0019
Resistencia de fase en equilibrio térmico
Condutor de protecéio ou terra (carcaca) - Conductor de proteccion a tierra (envolvente)
Seq@o fransversal - § mmz 1332 1332 1332 1.388 1627 2083 2083 2955 3867 3867
Seccion transversal
P 2 799 19 79 833 976 125 1250 1773 2320 2320
Seccion transversal equivalente en conductor de cobre
Condutor de proteciio (terra) funcional Pe - Conductorde proteccion a tierra funcional Fe
Segtio ransversal - § % 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50
Seccion fransversal
Outras caracteristicas - Otras caracteristicas
Resisiéncia da malha de fota - R, mQ/m oIl Ol 0105 0065 0030 003 0030 0019 0014 0012
Resistencia de bucle de defecto
Reaiencia do malho de fot - , mQ/m 015 0158 0143 0122 0112 0095 0092 0065 0049 0,044
Reactancia de bucle de defecto
Impedancia da matha de fafa - Z, mQ/m 018 018 0177 0138  0l6 0101 0097 0068 0051 0046
Impedancia de bucle de defecto

cosp = 0,70 86,69 68,50 64,43 57,75 40,74 29,50 29,19 20,07 16,42 1475
Queda de fensdo com cosg = 0,75 91,08 71,51 67,24 60,18 4239 30,62 30,37 20,87 17,06 15,34
carga disfribuida . ©sp=080 9533 7436 6989 62,45 4394 31,66 3149 2163 17.65 15,89
Caida de tension con 2V V/m/A10 cosg = 0,85 99,37 76,99 72,34 64,54 45,35 32,58 32,50 22,31 18,17 16,39
carga (ffis{ribuida cosp = 0,90 103,11 79,31 74,49 66,33 46,54 33,34 33,35 22,88 18,61 16,81
(monofdsice) wsp=095 10628 81,03 7607 67,58 4733 33,79 3393 2326 18,88 17,09

cose = 1 106,19 79,32 74,39 65,74 45,85 3244 32,87 2249 18,17 16,52
f,zz P Kg/m 128 129 148 152 190 249 259 363 86 50,6

Dimensaes totais
Dimensiones externas
Carga de térmica

mm (LxH) 154x129  154x129  154x129  154x139  154x174  154x224  154x224  154x312  154x412  154x412

. ) kWh/m 2,85 2,85 2,85 3,08 387 495 4,95 6,58 8,52 8,52
(arga de incendio
Por coda ponto do dervagto kWh 127 127 127 127 127 127 2 127 127
Por cada punto de derivacién
Perdas por efeilo joule a corerle nominal - P 59 109 165 228 248 288 456 488 645 917
Pérdidas por efecto joule a corriente nominal
A corrente nominal se refere a uma temperatura ambiente de 402C. Para temperaturas ambiente superiores, as 35° ( 40° ( 45° ( 50° C

correntes nominais devem ser reduzidas ufilizando o coeficiente adequado.

1,06 1 0,96 0,84
El corriente nominal se refiere a una temperatura ambiente de 40°C. En temperaturas ambiente superiores la
corrientes nominales deben reducirse multiplicando por el coeficiente apropiado.
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DADOS TECNICOS COBRE
DATOS TECNICOS COBRE

Fe/2 N LI 1213 As caracteristicas técnicas de cada calibre foram obtidas dos ensaios de tipo conforme normas NBR
,_I_ll lJ IEC 60439-1&2 (CEI-EN 60439-182) e apresentadas nos Certificados LOVAG. Néo foram obtidos
| dados por extrapolacdo.

(GAA)

3P+N+FE/2 + PE

Cu

Las caracteristicas técnicas de cada rango se obtuvieron de las pruebas de tipo segin CEI-EN 60439-
1&2 y son mostradas en los Certificados LOVAG.

* testado (limite laboratério) ** (alculado
probado (limite laboratorio) (alculado
Corrente nominal A (40°0) 630 800 1000 1250 1600 2000 2500 3200 4000 5000
Corriente nominal
Caracteristicas gerais - Caracteristicas generales
Norma de referéncia
Norma de referencia IEC 439-1 - IEC 439-2
Tens(z.o nom!nul de ope‘ra;ﬁo -U, v 1000
Voltaje nominal operacional
Tensdo nominal de isolamento - U
Voltaje nominal de aislacién v 1000
Frequéncia
Frecuencia Hz 50/60
Grau de protectio P P 55 - (a pedido IP66)
Grado de proteccién (a pedido IP66)
Corrente admissivel - Corriente admisible
Corrente admissivel de curta duraggo frifdsica (1s) - 1, 35 42 50 61 80 90 90 1= 14* 4=
Corriente admisible de corta duracién por fase (0,1s) 144 ** 163 ** 200 **
(orrente de pico admissivel para curto-circuito Hifdsica - 1, 74 84 110 134 185 204 206 259 * 266 * 266 *
(orriente de pico admisible para cortocircuito por fase 316 ** 359 ** 440 **
Condutores ativos - Conductores activos
22:32:3‘; Z‘; ];ZZ: R mQ/m 0068 0062 0042 0,034 0,026 002 0017 0013 0011 0,009
22‘;'(‘;;;‘(‘:0";;:‘;;; X mQ/m 0024 0020 0019 0021 0017 0014 0010 0007 0006 0006
'I;Z:j‘;:i"‘; - foe 2 mQ/m 0072 0065 0047 0041 0031 002 0020 0015 0013 001
Resstonda po o ;mezgf;"zgz",;f;r"‘f R no/m 0088 0080 0053 0042 0029 008 002 0017 0013 0Ol
Condutor de protecéio ou terra (carcaca) - Conductor de proteccién a tierra (envolvente)
i:‘;‘;:‘;{:;"fv'::’;l $ mm2 1332 1332 1332 1388 1627 1929 2083 2955 3559 3867
Secdo transversal equivalente em cobre
Seccion transversal equivalente en conductor de cobre mms 799 799 799 833 976 1250 1250 1773 2320 2320
Condutor de protecéo (terra) funcional Pe - Conductorde proteccion a tierra funcional Fe
oo wonsversal 3 % 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50
Outras caracteristicas - Otras caracteristicas
rasnda da malha de ot - & mQ/m 0029 0031 0032 0038 0029  00% 006 0015 0010 0010
rookti da ol oo fofa - X, mQ/m 0064 0066 0071 0108 0107 0079 0054 0059 0038 0033
'I;Z:j‘;:i"‘; s ol dp ot - 2 mQ/m 0070 0073 0078 0114 oIl 0083 005 0061 0040 0034
cosg = 0,70 68,11 60,79 4383 38,28 28,06 25,42 19,32 14,44 11,58 10,37
Queda d } cosg = 0,75 70,82 63,34 45,25 39,13 28,54 25,98 19,80 14,84 11,87 11,57
c,;;u"dijﬁ'gﬂ,{,‘;" «om cosg = 0,80 7335 65,74 46,54 39,82 28,89 26,43 20,21 15,19 12,11 10,73
) 3 AV V/m/A10% cosg = 0,85 75,64 67,93 47,63 40,30 29,07 26,75 20,51 15,47 12,29 10,82
fg;dg gg'zeé’lf,’gg on cosg = 0,90 77,56 69,82 48,42 40,46 28,99 26,84 20,66 15,64 12,38 10,83
(mg,,ofds,m) cosg = 0,95 78,80 71,14 48,68 40,02 28,42 26,54 20,53 15,61 12,30 10,66
cosg = | 76,12 69,20 45,85 36,16 25,09 23,96 18,77 14,45 11,25 9,52
2:2 P Kg/m 23] 236 239 285 389 478 56,8 687 93 m3
ZEZ:Z?:;':’:;WS mm (LxH) 1586129 154x129  154x129  154x139  154x174  154x204  154x224 154312 154x372  154x412
C(‘;;g‘; te i kWh/m 285 285 308 3,87 437 4,95 658 171 8,52 1316
porcodo pone to dervact KWh /R Y AT 127 127 127 27 2 127 127
Perdas por efeio joule a correrte nominal - P, 05 154 159 19 3 332 407 513 624 825
Pérdidas por efecto joule a corriente nominal
A corrente nominal se refere @ montagem na posiciio vertical em percurso horizontal, mas, devido ao sev avancado
projeto néo é necessério nenhum Iipt:| de desclassificacéio de corrente para a montagem na posicéo horizontal ou T
mesmo para a montagem em prumadas.
El corriente nominal es referida a una temperatura ambiente de 40°C. En temperaturas ambiente superiores
la corriente nominal debe reducirse multiplicando por el coeficiente apropiado. K=1 k=1 K=1
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DADOS TECNICOS ALUMINIO
DATOS TECNICOS ALUMINIO

N2 N L

el

12 13 As caracteristicas técnicas de cada calibre foram obtidas dos ensaios de tipo conforme normas NBR
IEC 60439-1&2 (CEI-EN 60439-1&2) e apresentadas nos Certificados LOVAG. Ndo foram obtidos
dados por extrapolacio.

(DAA)

3P + 2N + PE

Las caracteristicas técnicas de cada rango se obtuvieron de las pruebas de tipo segin norma CEI-EN
60439-1&2 y son mostradas en los Certificados LOVAG.

Al

* testado (limite laboratério) ** (alculado
probado (limite laboratorio) (alculado
Corrente nominal A (40°0) 400 630 800 1000 1250 1600 2000 2500 3200 4000
(orriente nominal
Caracteristicas gerais - Caracteristicas generales
Norma de referéncia
Norma de referencia IEC 43-1 - IEC 439-2
Tensd.o nom!nul de ope‘rocﬁo -U, v 1000
Voltaje nominal operacional
Tensqo nom{nul de |s'o|an‘19nlo -U, v 1000
Voltaje nominal de aislacién
Frequéncia Hz 50/60
Frecuencia
Grau de prote¢do P P 55 - (a pedido IP66)
Grado de proteccién (a pedido IP66)
Corrente admissivel - Corriente admisible
Corrente admissivel de curta duragdo trifdsica (1) - 1, 30 35 42 53 56 80 90 113 114 * 114 *
Corriente admisible de corta duracién por fase (0,1s) 143 ** 162 **
Corrente de pico admissivel para curto-circuito Hifdsica - 1, 66 77 84 108 133 179 202 257 266 * 266 *
Corriente de pico admisible para cortocircuito por fase 315 ** 356 **
Condutores ativos - Conductores activos
2:;‘;‘,::22 z‘; f;;i: R mQ/m 0099 008 0076 0067 0,043 0,032 0029 0022 0,016 0,014
22‘;'(‘;;;‘(‘:0":;:‘;:; X mQ/m 0020 0021 0020 0019 0014 0011 0010 0007 0006 0005
'I:Z:jz:z‘; - 2: - mQ/m 0101 0087 0079 0071 0046 003 0031 0028 0017 0015
2:;‘;‘,::22 o ;“j;’“g:ﬂ;":}'ﬁ;"}é‘::g:" R me/m 0123 0092 008 0076 0053 0037 0038 002 0021 0019
Condutor de protecéio ou terra (carcaca) - Conductor de proteccién a tierra (envolvente)
i:‘(‘:";n"‘:;;fvr:;'a, s mm2 1332 1332 1332 1.388 1627 2083 2083 2955 3867 3867
Secdo transversal equivalente em cobre
Seccion transversal equivalente en conductor de cobre mmz 799 799 799 833 976 1250 1250 1773 230 230
Outras caracteristicas - Otras caracteristicas
pesende j‘; E::/:a d‘:e;:f':;a R, mQ/m oIl oIl 005 0065 0030 003 0030 0019 0014 0012
2::2:5:3;2?2: j:’ L‘j;;’c;oxﬂ mQ/m 015 0153 0143 0122 012 0095 0092 0065 0049 0044
I::E:SZ:ZZ ‘;‘; b'“:(',:“ d:e;:f';‘;o L mQ/m 0189 0189 0177 0138  0ll6 0101 0097 0068 005 0046
cosg = 0,70 86,69 68,50 64,43 57,75 40,74 29,50 29,19 20,07 16,42 14,75
Queda de fensa cosg = 0,75 91,08 71,51 67,24 60,18 42,39 30,62 30,37 20,87 17,06 15,34
corgo distibuido w0sp=080 9533 7436 6989 6245 4394 31,66 3149 2163 17,65 15,89
_ AV V/m/NI0e cosg=085 9937 7699 7234 64,54 4535 32,58 3250 2231 18,17 16,39
(aida de tensié \ ]
cg;gg e cos¢ = 0,90 103,11 79,31 74,49 66,33 46,54 33,34 33,35 22,88 18,61 16,81
(monofdsica) wsp-095 10628 81,03 7607 6758 4733 3379 3393 232 1888 1,09
cose = 1 106,19 79,32 74,39 65,74 45,85 3244 32,87 2249 18,17 16,52
:Z‘; P Kg/m 128 129 148 158 198 26,2 275 38,0 51,2 538
Z;EZ:;’:;'::’;HMS mm (LxH) 154129 154x129  154x129  154x139  154x174  154x224 154224 154x312  154x412  154x412
‘(‘;;3: jz :::,Eo KWh/m 2,85 2,85 2,85 3,08 387 495 495 6,58 8,52 852
o ‘(‘;‘;‘; 23:',‘; ‘;Z j::";‘;; Wh 7 g Y 127 127 127 271 127 127
Perdas por efeit joule a correrte nominal - Py, 59 109 165 228 248 288 456 488 645 917
Pérdidas por efecto joule a corriente nominal
A corrente nominal se refere a uma temperatura ambiente de 402C. Para temperaturas ambiente superiores, as 35° ( 40° C 45° 50° C
correntes nominais devem ser reduzidas ufilizando o coeficiente adequado. T06 7 096 08a

El corriente nominal se refiere a una temperatura ambiente de 40°C. En temperaturas ambiente superiores la

corrientes nominales deben reducirse multiplicando por el coeficiente apropiado.
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DADOS TECNICOS COBRE
DATOS TECNICOS COBRE

N2 N Ll 12 13 As caracteristicas técnicas de cada calibre foram obtidas dos ensaios de tipo conforme normas NBR
D AA IEC 60439-1&2 (CEI-EN 60439-182) e apresentadas nos Certificados LOVAG. Néo foram obtidos
dados por extrapolacio.
3P + 2N + PE Las caracteristicas técnicas de cada rango se obtuvieron de las pruebas de tipo segin CEI-EN 60439-
1&2 y son mostradas en los Certificados LOVAG.
c u * testado (limite laboratério) ** (alculado
probado (limite laboratorio) (alculado
Corrente nominal A (40°0) 630 800 1000 1250 1600 2000 2500 3200 4000 5000
Corriente nominal
Caracteristicas gerais - Caracteristicas generales
Norma de referéncia
Norma de referencia IEC 439-1 - IEC 439-2
Tens(z.o nom!nul de ope‘ragﬁo -U, v 1000
Voltaje nominal operacional
Tensto nominal de isolamento - U
Voltaje nominal de aislacién v 1000
Frequéncia
Frecuencia Hz 50/60
Grau de protectio (a pedido IP66)
Grado de proteccién P IP 55 - (a pedido IP66)
Corrente admissivel - Corriente admisible
Corrente admissivel de curta duraggo frifdsica (1s) - 1, 35 42 50 61 80 90 90 1= 14* 4=
Corriente admisible de corta duracién por fase (0,1s) 114 **
(orrente de pico admissivel para curto-circuito Hifdsica - 1, 74 84 110 134 185 204 206 259 * 266 * 266 *
(orriente de pico admisible para cortocircuito por fase 316 ** 359 ** 440 **
Condutores ativos - Conductores activos
22:32:3‘; ZZ; EZ: R mQ/m 0068 0062 0042 0,034 0,026 002 0017 0013 0011 0,009
22‘;'(‘;;;‘(‘:0";;:‘;;; X mQ/m 0024 0020 0019 0021 0017 0014 0010 0007 0006 0006
'I;Z:j‘;:i"‘; - EZZ 't mQ/m 0072 0065 0047 0041 0031 002 0020 0015 0013 001
Resstonda po o ;"‘633;;"222",;;:"(';" R me/m 0088 0080 0053 0042 0029 0028 002 0017 0013 00l
Condutor de protecéio ou terra (carcaca) - Conductor de proteccién a tierra (envolvente)
iii‘i,in"?,liﬁ'iill $ mm2 1332 1332 1332 1.388 1627 1929 2083 2955 3559 3867
Secdo transversal equivalente em cobre
Seccion transversal equivalente en conductor de cobre mms 799 799 799 833 976 1158 1250 1773 2136 2320
Outras caracteristicas - Otras caracteristicas
rasnda da malha de ot - & mQ/m 0029 0031 0032 0038 0029  00% 006 0015 0010 0010
rookti da ol oo fofa - X, mQ/m 0064 0066 0071 0108 0107 0079 0054 0059 0038 0033
'I;Z:j‘;:i"‘; s ol dp ot - 2 mQ/m 0070 0073 0078 0114 oIl 0083 005 0061 0040 0034
cose = 0,70 68,11 60,79 43,83 38,28 28,06 2542 19,32 14,44 11,58 10,37
Queda de fensdo com cosg = 0,75 70,82 63,34 45,25 39,13 28,54 25,98 19,80 14,84 11,87 10,57
corga distibuid sy =080 7335 6574 4654 39,82 28,39 2,43 20,21 15,19 12,11 1073
) 3 AV V/m/AI0¢ _cosp=085 7564 6793 47,63 40,30 2,07 2,75 20,51 1547 12,29 10,82
fggg gz,fé'jl’gg con cosp = 0,90 77,56 69,82 48,42 40,46 28,99 26,84 20,66 15,64 12,38 10,83
(monofdsica) cosq = 0,95 78,80 71,14 48,68 40,02 28,42 26,54 20,53 15,61 12,30 10,66
cose = 1 76,12 69,20 45,85 36,16 25,09 23,96 18,77 14,45 11,25 9,52
2:2 P Kg/m 23] 236 239 285 389 478 56,8 687 93 m3
ZEZ:Z?:;'S°Z’;WS mm (LxH) 1546129 154x129  154x129  154x139  154x174  154x204 154224 154x312  154x372  154x412
C[‘;;g‘; ‘;Z o kWh/m 285 285 308 3,87 437 4,95 658 171 8,52 1316
Por cada porto de dervagto KWh 7w 127 127 127 P/ ARYY 127 127
Por cada punto de derivacién
Perdas por efeito joule a corrente nominal - P W/m 105 154 159 19 273 339 207 513 624 825

Pérdidas por efecto joule a corriente nominal

A corrente nominal se refere @ montagem na posiciio vertical em percurso horizontal, mas, devido ao sev avancado
projeto néio é necessério nenhum fipo de desclassificaciio de corrente para a montagem na posicéio horizontal ou
mesmo para a montagem em prumadas.

El corriente nominal es referida a una temperatura ambiente de 40°C. En temperaturas ambiente superiores
la corriente nominal debe reducirse multiplicando por el coeficiente apropiado.
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GUIA TECNICO
GUIA TECNICA

CARACTERISTICAS DIMENSIONAIS
DESCRIPCION DIMENSIONAL

Cdlculo do tamanho nominal de uma unidade reta e/ou caminho por ordem
Cdlculo del tamaiio nominal de una recta unidad o ruta por orden

ELEMENTO RETO
TRAMO RECTO

A dimensdo nominal “Z” do
elemento reto especial que se de-
seja solicitar é obfida subtraindo
30mm da dimensdo “X" medida.
Por exemplo: dim. X = 1480mm -
30mm = 1450mm dim. “Z"

La dimensién nominal “Z” del
framo recto especial que desee
ordenar se obtiene restdndole
30mm a la dimensién “X”
medida. Por ejemplo: dim. X =
1480mm - 30mm = 1450mm
dim. ‘7"

COTOVELO VERTICAL
ANGULO PLANO

X2

12 15

X1
A

monobloco A

15

monoblock A

Y

0

monobloco B
monoblock B

As dimensdes nominais “Z1" e
“12" do cotovelo vertical especial
que se deseja solicitar sdo obfidas
subtraindo 15mm das dimensdes
“X1” e “X2" medidas.

Devem-se indicar as posicoes do
Monobloco (A ou B) e do neutro
(A ou B).

La dimension nominal “Z1”y 72"
del dngulo plano especial que
desee ordenar se obtiene restdn-
dole 15mm a la dimension “X1”y
“X2" medidas.

Debe indicar las posiciones del
Monoblock (A o B) y del neutro
(AoB).

COTOVELO HORIZONTAL
ANGULO DIEDRO

X1
A

T monobloco B

monoblock B

L, . monobloco A

15

 monoblock A

As dimensdes nominais “Z1”

e “Z2" do cotovelo horizontal
especial que se deseja solicitar
s@o obtidas subtraindo 15mm das
dimensdes “X1” e “X2" medidas.
Devem-se indicar as posicoes do
Monobloco (A ou B) e do neutro
(A ou B).

La dimensién nominal “Z1”y 72"
del dngulo plano especial que
desee ordenar se obtiene restdn-
dole 15mm a la dimensién “X1”y
“X2" medidas.

Debe indicar las posiciones del
Monoblock (A o B) y del neutro
(AoB)
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ZE VERTICAL

A dimens@o nominal para realizar
o pedido de uma unidade Z& ver-
tical especial é obtida subtraindo
30mm da dimensdo “X1” medida.
A dimensdo “X2” é a nominal.
Deve indicar as posicdes do
monobloco (A ou B) e do neutro
(A ou B).

La dimensién nominal para
realizar el pedido de un doble
dngulo plano especial se obtiene
restdndole 30mm a la dimensién
“X1” medida. La dimensién “X2"
es la dimensién nominal.

Debe indicar las posiciones del
monoblock (A o B) y del neutro
(AoB).

DOBLE ANGULO PLANO X
15 11 15
U O D = =
O 1
o]
o0 =
SRR = bov
monobloco A ©
monoblock A o
o Doy
= .
ZE HORIZONTAL
DOBLE ANGULO DIEDRO

X1

o

monobloco A
monoblock A

monobloco B

| monoblock B

A

B

X2
12

11

A dimens@o nominal para rea-
lizar o pedido de uma unidade
18 horizontal especial é obtida
subtraindo 30mm da dimensdo
“X1" medida. A dimensdo “X2" é
a nominal.

Deve indicar as posicdes do
monobloco (A ou B) e do neutro
(A ou B).

La dimensién nominal para
realizar el pedido de un doble
dngulo diedro especial se obtiene
restdndole 30mm a la dimensién
“X1” medida. La dimensién “X2"
es la dimensién nominal.

Debe indicar las posiciones del
monoblock (A o B) y del neutro
(AoB).
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INSTRUCOES DE MONTAGEM ELEMENTO RETO
INSTRUCCIONES DE MONTAJE TRAMO RECTO

Encaixe as duas unidades respeitando a
posicdo do dispositivo mecanico de posi-
cdonamento do neutro.

Inserte las dos unidades respetando
la posicién del neutro del dispositivo
mecdnico.

Verifique o alinhamento dos ele-
mentos e monte as tampas da
juncdo [2] verificando o seu correto
encaixe.

Verifique la alineacién de los tramos
y proceda al ensamblado de las
tapas de la unién [2] y verifique que
encajen correctamente.

Para percusos verticais:
Para trazos verticales:

Para elementos em percurso vertical
(prumadas):

Antes de realizar o aperto do mo-
nobloco (item “C"), fixe o elemento
com o suporte de fixacdo [3].

Fifidriaeees

Para tramos de recorrido vertical:
Antes de proceder con el ajuste del
monoblock (punto “C”), fije el framo
con la unidad de fijacion[3].

GROUP
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INSTRUCOES DE MONTAGEM ELEMENTO RETO
INSTRUCCIONES DE MONTAJE TRAMO RECTO

Aperte o monobloco [4] utilizando o/0s
parafuso/s de rompimento automdtico [5],
que corta-se automaticamente quando é
aplicado um torque de 85Nm.

Ajuste el monoblock [4] utilizando el/los
tornillo/s autocortante[5], que se corta
cuando se aplica un torque de 85Nm.

0 monobloco néio requer manutencio.
El monoblock no necesita mantenimiento.

Encaixe as tampas laterais [6].
Primeiro prender por debaixo da
juncdo dos elementos [7] e depois
fixar a pressdo [8].

Ensamblar las tapas laterales [6].
Primero engancharla por debajo
de la union de los tramos [7] y
después fijar a presion [8].

Verifique que as tampas estdo
corretamente instaladas e
conclua a fixacdo das mesmas
com os parafusos fornecidos
[9]. Depois coloque as tampas
pldsticas nas laterais.

Verifique que las tapas estén
correctamente instaladas y
concluya la fijacién de las mi-
smas con los tornillos sumini-
strados para ello [9]. Después
coloque la tapa lateral.

9 -
nj]rm singola/single bar

x8 barra doppia/double bar
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INSTRUCOES DE MONTAGEM
INSTRUCCIONES DE MONTAJE

DISTANCIAS MIiNIMAS DA PAREDE OU DO TETO.
DISTANCIA MINIMA DESDE LA PARED O DEL TECHO.

NOTA:
Em elementos de canalizacdo com flanges de alimentacdo, as distancias minimas devem ser modificadas. Para
maiores informacdes, entre em confato com nossa Grea técnica.

NOTA:
En tramos de ductos de barras con cajas terminales de alimentacion, las distancias minimas deben modificarse.
Para mds informacién al respecto, entre en contacto con nuestro departamento técnico.

Em elementos de linhas elétricas pré-fabricadas equipados
com caixas de derivacdo, as distancias minimas dependerdo
das dimensoes da caixa. (ver pdgs. 63+64)

En tramos de ductos de barras con cajas de derivacién, la

distancia minima dependerd de las dimensiones de la caja
(ver pdgs. 63+64

%\\\\\\\\\\\\\\‘

e

e

Distancia minima da parede ou do teto.
Distancia minima a paredes y/o techos

N

f
U

4

Distancia minima aconselhada para a instalacdo Distéincia miima sugerida para montagem
de mais de um conjunto de linhas elétricas pré- de percursos verticais.
fabricadas.

Distancia minima sugerida para montaje de
Distancia minima aconsejada para la instalacién recorridos verticales.
de mds de una linea de ducto de barras.
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PREPARADO PARA TUDO
PREPARADO PARA TODO
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CERTIFICACOES SERIE IMPACT - PREPARADO PARA TUDO
CERTIFICACIONES SERIE IMPACT — PREPARADO PARA TODO

0 sistema de linhas elétricas pré-fabricadas IMPACT foi desenhado para o fransporte e a distribuicdo de energia
elétrica de alta poténcia e é especialmente recomendado para subestacdes, tanto para conexdes quadro-transfor-
mador quanto como para conexdes quadro-quadro, e como o principal sistema de distribuicdo de energia para
as inddstrias, centros comerciais, edificios comerciais e residenciais, hotéis, hospitais, etc.. A crescente evolucdo dos
sistemas de tecnologia no mercado modemo fez esses produtos cada vez mais eficientes e capazes de satisfazer
os requerimentos de instalacdo e garantir sua confiabilidade na aplicagdo.

A demanda pela instalacdo desses sistemas aumentou, tanto para locais publicos como hospitais, teatros, bancos,
escolas, efc... quanto para grandes prédios ou embarcacdes, e também em torres de energia edlica.

Com a série IMPACT, MEGABARRE quer oferecer um “produto preparado para tudo”, investindo no processo de
tecnologia produtiva, materiais, certificacGo e assisténcia.

Abaixo vocé encontra uma lista de certificacdes para cada corrente nominal de acordo com as normas NBR IEC 60439-1/2:

Limite de aquecimento admissivel (par. 8.2.1.)
Propriedades dielétricas (par. 8.2.2).

Resisténcia ao curto-circuito (par. 8.2.3.)

Ficacia do circuito de protecdo (par. 8.2.4.)

Distancias de isolamento e linhas de fuga (par. 8.2.5.)
Funcionamento mecanico (par. 8.2.6.)

Verificagdo do grau de protecdo (par. 8.2.7.)
Caracteristicas elétricas (par. 8.2.9.)

Resisténcia estrutural (par.8.2.10).

Resisténcia ao esmagamento (par. 8.2.12). ‘E?Im,tm

Aquecimento anormal (par. 8.2.13) i i:' ;

Propagacdo de chama (par. 2.8.14). X ..::“‘:m,, :::’“w m’”’%

[=pai=]
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Fl sistema de lineas eléctricas prefabricadas IMPACT estd diseiiado para el transporte y distribucién de energia
eléctrica de alta potencia y es especialmente recomendado para subestaciones eléciricas tanto como conexién
tablero-transformador como conexién tablero-tablero, y como el principal sistema de distribucion de energia para
la industria, el comercio y los servicios.La creciente evolucion de los sistemas de tecnologia en el mercado moderno
ha hecho estos productos cada vez mds eficientes y capaces de satistacer los requisitos de instalacion y garantizar
su fiabilidad en la aplicacion.

La demanda por la instalacién de estos sistemas ha aumentado, tanto para lugares pdblicos como hospitales,
teatros, bancos, escuelas, como para rascacielos o barcos, y también en torres de energia edlica.

(on la serie IMPACT, Megabarre quiere ofrecer un “producto preparado para todo”, invirtiendo en el proceso de
tecnologia productiva, materiales, certificacion y asistencia.

Abajo usted se encuentra con una lista de certificaciones para cada calibre de acuerdo a las normas CE-EN 60439-1/2: M,‘mu:::"f.“l P
A

Limite de calentamiento admisible (punto 8.2.1.)
Propiedades dieléctricas (punto 8.2.2).
Resistencia al cortocircuito (punto 8.2.3,)

Fficacia del circuito de proteccion (punto 8.24.)
Distancias de aislamiento y lineas de fuga (punto 8.25.)
Funcionamiento mecdnico (punto 8.2.6.)
Verificacién de grado de proteccion (punto 8.2.7.)
Caracteristicas eléctricas (punto 8.2.9)

Resistencia estructural (8.2.10).

Resistencia al aplastamiento (punto 8.2.12).
Calentamiento anormal (punto 8.2.13)
Propagacién de la llama (punto 2.8.14).
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CERTIFICACOES SERIE IMPACT - PREPARADO PARA TUDO
CERTIFICACIONES SERIE IMPACT - PREPARADO PARA TODO

Os testes especificos s@o:
Las pruebas especificas son:

Teste para verificar a néo propagacio das chamas segundo as normas IEC 60332.
0 teste certifica que, quando o sistema de linhas elétricas pré-fabricadas IMPACT é submetido a uma
chama direta, a mesma ndo se propaga a uma distancia maior que 2,5m.

Prueba para verificar la no propagacion de las llamas de acverdo a las normas IEC
60332

La prueba certifica que, cuando el sistema de lineas eléctricas prefabricadas IMPACT es sometido a una
llama directa, esta no se propaga a una distancia mayor a 2,5m.

Verificac@io do cumprimento da norma EN 1366-3
relacionada a passagem do sistema de linhas elétricas pré-fabricadas por uma parede ou laje e que dé

a garantia de que IMPACT limita a fransmissdo de fumaga, chama e temperatura, por um perfodo de
tempo determinado.

Tempo de teste: 180 minutos
Certificacgio: EI 180

Mg

PROFBERICHT

Verificacion de cumplimiento de la norma EN 1366-3 que estd relacionada al pasaje de la
barra por una pared o piso y que da la garantia de que IMPAC limita la transmision de humo, llama y
temperatura por un periodo de tiempo determinado.

Tiempo probado: 180 minutos

Certificacion: El 180

LMEGABARRE® - 104 -

RODUCTS

ELECTRIC £



Verificac@io da resisténcia as chamas diante de choque meciinico, segundo normativa
IEC 60331
0 teste certifica que quando o sistema de linhas elétricas pré-fabricadas IMPACT é submetido tanto a
incéndio quanto a impacto provocado, haja a garantia de continuidade na distribuigdo de energia por
um determinado periodo de tempo.
Tempo de teste: 45 minutos = 120 minutos — 180 minutos
Certificacdio:
45 minutos (sistema de linhas elétricas pré-fabricadas padrdo);
120 minutos (sistema especialmente isolado);
180 minutos (sistema especialmente isolado).

Verificacion de la resistencia a las llamas ante choque mecdnico, segin normativa
IEC 60331

La prueba certifica que cuando la linea eléctrica prefabricada IMPACT es sometida tanto a un incendio
cuanto a un impacto provocado, hay garantia de continuidad en la distribucién de energia por un cierto
periodo de tiempo.

Tiempo probado: 45 minutos = 120 minutos = 180 minutos

Tiempo certificado:

45 minutos (sistema de lineas eléciricas prefabricadas estdndar):

120 minutos (sistema especialmente aislado);

& 180 minutos (sistema especialmente aislado).

Mapeamento do campo eletromagnético, segundo norma

CEl 211-6 / 2001.

0 teste verifica a emiss@o de campo eletromagnético a distancias varidveis desde
as linhas elétricas pré-fabricadas, a uma corrente nominal especfica.

TR

Uaprainrs bl oo 8 o s s

El mapa del campo eleciromagnético, segin la norma

CEI 211-6 / 2001.

La prueba verifica la emisién de campo electromagnético a distancias variables
desde las lineas eléctricas prefabricadas, a una intensidad nominal especifica.

Teste de vibracdes, segundo norma IEC 60068

0 teste certifica que o sistema de linhas elétricas pré-fabricadas IMPACT submetido a vibracdes de 0,7g e
2,09 ao longo de seu eixo, resulta adequado as provas dielétricas e de funcionamento mecénico.
Valores de teste: 0,7g / 2,0g (aceleracdo).

Prueba a vibraciones de acverdo a la norma IEC 60068

Esta prueba certifica que el sistema de lineas eléciricas prefabricadas IMPACT sometido a vibraciones de
079y 209 alo largo de su eje, resulta conforme a las pruebas dieléctricas y de funcionamiento mecdnico.
Valores de prueba: 0,7g / 2,0g (aceleracion).
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ASSISTENCIA E SERVICOS
ASISTENCIA Y SERVICIOS

AREA DE ENGENHARIA )
DEPARTAMENTO DE INGENIERIA

Nossa drea de engenharia oferece assisténcia completa a todos os projefos, realizando visitas ao local de instalagdo
(verificacdio e ofimizacto dos sistemas de linhas elétricas pré-fabricadas), desenvolvimento do projeto com as andli-
ses para conexdo de dispositivos elétricos (quadro, transformadores, geradores, etc.) e a listagem dos componentes.
SNAKE - Programa de gestdo de produto

Trata-se de um software para realizacGo e gestdo de pedidos de barramentos blindados da MEGABARRE.

De uma forma simples e intuitiva, o software permite completar o pedido segundo os seguintes critérios:

Oferta Lista de precos: o orcamento é realizado de acordo aos c6digos da lista de pregos;

Oferta automdtico: o orcamento é realizado automaticamente seguindo um procedimento guiado;

Oferta sob desenho: o orcamento é realizado automaticamente afravés de uma linha de centro 3D.

Nuestro departamento de ingenieria ofrece asistencia completa a todos los proyectos, realizando visitas a terreno
(la verificacién y optimizacién de los sistemas de lineas eléctricas prefabricadas), el desarrollo del proyecto con
los estudios de la conexidn a dispositivos eléctricos (tablero, transformadores, generadores, etc,) y la lista de
los componentes.

SNAKE - Programa de gestion de producto

Se trata de un software para la realizacion y gestién de pedidos de lineas eléciricas prefabricadas BBI Electric.
De una manera sencilla e intuitiva, el software permite completar el pedido segun los siguientes criterios:
Lista de precio del pedido: el pedido se completa de acuerdo a los cddigos de la lista de precios;

Pedido automditico: el presupuesto se completa de forma automdtica siguiendo un procedimiento guiado;
Pedido en diserio: el pedido se completa automdticamente gracias al desarrollo de una linea unifilar.
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EQUIP. ELETRICOS LTDA

Rua José Medeiros da Costa, 201
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Brasil - CEP 13212-173

Tel. +55 11 2015 1616

Fax +55 11 2019 7888
megabarre@megabarre.com.br

MEGABARRE EUROPE S.r.I.

Via Luigi Einaudi 18/24
25030 Torbole Casaglia
Brescia - Italy

Tel. +39 030 2159711
Fax +39 030 2159777
info@megabarre.com

MEGABARRE - IND. DE EQUIP.
ELETRICOS CHILE LTDA

Camino Lo Boza, 360 Galpon A
Pudahuel

Santiago - Chile

Tel. +56 2 949 3912

Fax +56 2 949 3885
rhermosilla@megabarre.cl



